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NYAJAS MUZSA.

\

BE-MUTATO VERSEK.

oy

Nyéias kis Miizsirskdm

Kelj fel, tienak indilj !
Ideje munk4tskdm ,

‘Hogy mir egygyet forddlj !
De hogy el ne vétsed

Az trat, {zavamra
Figyelmezz, j6l értsed,

'S jirj akaratomra.

A2 Szany-



4 BE-MUTATO VERSEK.
T e
- Szanybdl ki indilvin ,
Pipin menny kerefztil ;
Menny tovdbb ballagvin,
Es Tapoltza-fétiil,
Egyenest Jdkonak ,
Onnét Viros-Lddnek,
Vedd fitad Mirkénak ,
Az utin Wefzprémnek,

Ny
Ha tim el faradnal,
Az erdén pihenhet(z ,
Vagy mindjdrt Jdkondl
Egy fzekérre dilhetfz !
Ré férfz valakinek
Ures fzekerére,
Merr most fokan mennek
Borért Kenesére.

: e
Wefzprémben le fz4llvan ,
Ugy intézd itadat,
Hogy



BE-MUTATO VERSEK. - 5

Hogy 2’ Hegyen dllvén, -
ZSOLNAI DAVIDOT
Fel keresd , kofzontvén
Drédga Nagy Uradat.
E’kép’ uidvozdlvén
Kegyes Pirtfogddat’:
-
Nemes Kdptolonnak
Erdemes Nagy Tagja!
A’ Kdnonokoknak
Egygyik Fé Ofzlopja!
Wefzprém Virmegyénck - *
Nyelve, ’s Sz6fzdlidja !
AJ Papi {zent Rendnck
Bolts Igazgatéja !
“ye=
Ki legyck ? Lithatod
’S litod homlokombél;
Mert tapafztalhatod
Hayelgd artzambdl ,



6 BE-MUTATO VERSEK,

_— —

Hogy udvarldiodra -

Egy Nyijas Mizsdtska,
Jore fzolgalatodra

Mint drva Nimfitska.

. SREE
Arva véltam, de mir

Ezt én el felejeem,
Irigyelje ezt bar

Akérki , nevetem.
ZSOLNAI DAVIDNAK

Uri kegyes fzérnya,
A’ Nyidjas Mizsinak

Lett Artya, és Annya!

R s =

Tsékolom fzent kezed”

Arvik® Pirtfogéja!
Aldom kegyefséged’

Nimfik' ruhdzéja!
Ki, mint dj életem’

Te néked kdfzondm ;
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]

Ugy 1zép oltbzetem’
Ko6fzonni nem {ziindm !

.
Nem fz6llok Hazafi
Tobb mis Erdemedrdl;
Papi , és vildgi
Nagy Bblsefségedrdl!
A’ mellyek Nevedet
Annyira emelik,
Hogy 6 Személyedet
Mindny4jan kedvelik.

e

Ha kérded , mit tudok ?

Tudok énekelni ,
Péfztor sipot fiijok,

'S mikor meg kell lenni,
Sok rofz erkdltsoket

Ki tudok fiitydlni,
'S az Erdemefeket

Ditsérni, betsiilni,

A4 Tu-
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N
Tudok’ nydjaskodni ,
Bs hdzasitani ,
Biibokkal bajlédai,
Tantzra tanitani;
Az 1j Polgdrokkal
: Tudok keferegni,
'S tifzta Vénnfokkal
Tifztin enyelegni, 's 2’ t.
sy -
DAVID vagy! ha Harfid
Enckemmel egygyez,
Nydjaskodé Miizsid .
Jo kedverskér fzerez;
Saul’ gyildlségée
Mellettem felejred,
Gond’ {zetlenségée
Edefsé tehet d.

e
E' lefz{z {zolgilatom
Fé Uri Hézadual ! *

! Tcl-'
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=
Tellyes foglaiatom
Fényes Udvarodndl !
Bér tobb illy Urakat
Taldlndnk Hazdnkban,
Tobb ékes Miizsdkat
Ldtndnk Orfzigunkban!

A s A’



i
NEMES MAGYAR NEMHEZ.

e
Ncmcs Szarmazarok!
: Driga jé Uraim!
Mit régen vartatok,
Nagy j6 Alzfzonyaim!
“Im' fényre botsitom
/ Tsekély kis munkidmat,
'S nékrek-is ajinlom
e nydjas Mizsimat.
e
Ti ofztondztetek
Engem’ btotitvan,
Tobb izben kértetek
Olelvén, tsékolvin:
Hogy
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Hogy 2’ melly verfeket

frtam j6 kedvembdl,
Azokat , s tobbeket

Ki hizném tomlotzbsl,

Y

fme meg jelennek

Mir a’ fecérségbdl,
Széllyel el repiilnek

Nem kevélységekbdl ;
Hanem tsupén néktek

Engedelmeskedvén ;
Ha telik kedvetek,

B4 jutalmat vévén,

ey

Boroftydnt nem vérok
Fejemre ezekért,

Verfet irtam, ’s irok
Tsupin kedvetekért |

Hogy valamint én-is -
Uddt velek toleék,

Ne-
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Nevefsetek ti-is,
A’ mint én neveték.
R~
Udvari Kirtémar
[rvan, Kité véltam
Midén Faludimat
Versbe. {zoritottam ;
A’ kinek érrelmée
Eles éfzre biztam,
Fefzegetd elmét
R4 méltin kivdntam,
sy
E' munkim nyajafsig,
Es ki-ki értheti,
Nem elme-firadsig,
Konnyen fel veheti;
A’ Foglalatoknak
Ertelme , nem mélység ,
Bajt az Olvaséknak
Nem okoz fetérség.

Tobb
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Tobb Péfztor-Eneknek
A’ magyarizatjic
Revai’ konyvének
 Kofzonom ; magzatjdc - -
Mis kiillémbb ruhdban
Verfem’ dltoztette,
’S mint {zép lanyt, 1j bibban
Eldtokbe tetee,
e
Rabner’ Szatirdi
Kovetik ezeket,
Mind az & tsiréi,
' El hagyvén t8bbeket,
A’ mellyek kényvében

Nem igen tetfzettek,
Es azére ¢ kinyvben

Verft nem érdemlertek,
A’ tobb Enckeim,
Mellyek kdvetkeznek,
Sa-
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1 BE-MUTATO VERSEK,
g e —————
~Sajic {zilleményim,
De tim meg koveznek
Sok Dimdk , ’s Lednyok
Hogy 8ket ginyolom ,
'S mérges Orofzldnyok
Lefznek, hogy tsifolom ?

e
Ne félj Mizsim ectrd]
Mert ha neheztelack ,
Lédtvdn, hogy j6 fzivtdl
Jonek, meg békelnek,
S8t inkdbb magokra
Fognak neheztelni,
Hogy nézvén mifokra,
Ugy akartak €lni,

L}
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PASZTOR ENEKEK.

I. PASZTOR ENEK.

BUJDOSO PASZTOROK.
MOPSZUS, TIRZIS, MIKQN.

Bskoﬂﬁ etddben Mopfaus , Tivzis, Mikon
Ofzve kerlilének nappal , & nem titkon;
Mop/zus , & fzakdllos ketskéknek Srzdje,
Tirziss {zép birkaknak véit gondvifeldje,

e
Mikon , 8" Bakonyban {zén-égetd vala,
MerS hasab fakbdl allott Haza' fala;
Akkor-is @ tizet lotsolta, éntozte,
Ringy-rongy fzenes ruha ' teftét fsddzte.
B Légy
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BN

Légy ﬂéwi‘%iﬁtt Mikon! mind &' ketten mondjik,
Mikontél &' vifzfzon kofztntéft fogadjak,,
Széllaft kérnek tSle , hogy fzé{mﬁ‘meg Oket, -
Mert a2’ hideg alal jérta a’ teftoket,

MIKQN.

Felel erre Mikon : fz{vefen-is adok ,

Ha meg elégefztek, 2’ mivel én birok;

Az egy tliz, és & fik adnak fzallist nékem ,
Teftemben , lelkemben nintsen mas értékem.
De ti honnét jottsk, vagy itt mit kerestek ?
Taldm ez erdében el tévelyedtetek ?

MOPSZUS,

Mi tagadés benne, mondja Mopfztir erre ,

Mi moft tsak bujdosunk , ’s nem-is tudjuk merre.

¥in Magyar Orfzdgnak fok tér-mezejében,

’S még e’ Bakonynak-is hires mellékjében ,

A’ fzakallos ketskék® nyajat legeltettem,

Vélt-is hafzon benne , még gondjat vifeltem,

Ketskéim fejérek, 's fejések valinak,

Vajmi hafznios tejet, és tirét addnak ,

Piz az Iftenadta, ezt hogy meg fzemiélte,

Engemet el vervén, mind el fzéllyefztette,
Azo-
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Azokat kerefem, ha rijok akadnék,

Ki rijok vezetne, annak halat adnék,

De én foha talam rdjok nem akadok,

Bar £61d alatt jarjak, ’s tirjak mint vakandok,
Mert kit emlitettem, Pin, olly furtsa vala,
Hogy «’ fzakéllokat mind el ny(rte maga,

'S fejér fzép fzbroket feketére feftvén,

Nappal fem ismérném Sket , nem hogy eftvén. |

MIKON, -

Hat te néked Tirzi, mi @' kereseted ?

Létom , fzomort vagy, mi lehet eseted?

Még ez meg fzélamlott , Mop/zus tlizhez file,
‘S mivel igen fazott, ottan melegiile.

TIRZIS

Ah mi bajom kérded, én édes Mfkonom ?
Oda, ha nem tuded, én minden vagyonom!
En egy fzép fzigetben 2’ felyem birkakat
Orzém , legeltetém, és vajmi tzifrakat,
Mennél gyengébb vala biskdimnak fzére,
Annil tekéntetesbb, ’s drigébb vélt ' bire,
A’ mellynek 4rrabél hfztam, tollafodtam,
'S més Pafztorok felett meg-is gazdagodtam.
A’ melly fzem tanyémat lathatta, & latta, .
Annak ékességét bimulva tsodalta,

Ba Pin
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Pin sz Iftenadta el vette birkamat ,

Es annyi fok gondal fel éptilt tanydmat.

Szép Pafztor Afzfzonyok altal vart ruhiamat
Mind el viltoztatta , nézdd {zennyes fubamat :
Ezistel ki rakott Pifztori paltzémert,
Furkés botot nyujtott, nints kofztnet azért.

MOPSZUS.

Ki hitte vélna ezt? hanyfzor mondta nyelvem ,
Vifzfza foly ' Duna, még én ezt el éljem;
Hideg léfzen a’ tliz, fetét &' nap vildg,

Ej viligoskodik, mezdn nem lefzfz virdg!
Duna nem foly vifzfza, &’ tiz még nem hideg,
'S imé egéfz nyijem velem egygyutt rideg ;

A’ napot nem birja fetétség | éjt vilag,

'S imé el hervadtunk, mint mezei virag!'

TITRZ LS.

Ki hitte volna ezt ? hanyfzor mondtam én-is,
Eiébb nem lefz{z eégen tsak egy tsillag-fény-is:
Teli tsillagokkal az ég, ’s el-enyéfztem ,

Mint & futé tsillag helyembd! ki estem !

Mi-



PASZTOR ENEKEK. ai

; MIiKON.
Melegedj e’ tliznél Tirzi te-is, én-is!
Szinte ezen buban'fd) az én fejem-is!
Mert a' ki moit itten vagyok {zén-égetS,
Véltam, és nem régen, nagy nyé4) legeltets,
Ama' magas hegyen, nézzétek, vélt Tanyam!
Mellyet nékem hagyott 8z én édes Atyam!
Iftvan vélt &' neve, és & rendelt maga,
Hogy lennék utanna Pafztorok’ ofzlopa.
Ebben &' Tanyiban Pafztorok dudéini
Tanultak , és versent {zépen furuglydzni,
E’ hires Tanyabol mentek mas Tanyakba,
Innen fzéledtek el ok tartomanyokba.
A’ merre {zem onneét mefz{ze el nézhetett ,
Mindeniitt nyajamea fzerte tekénthetett ,
Mi tagadés benne, Kintset-is gylijtsttem,
Mellyb3l fzegény Péfztort , fokat fegitettem.
Nem félt 2z én nydjam mezd’ fziikségeétol,
Nem az éhes farkas® dithsskodésétdl,
K& falak Tanyamot j6l bé keritették,
Bujtarok , Kuafzok fzémofan brzottek,
A’ fzomjiség ellen fok fzamart tartottam,
Etellel, friss vizzel hitokat meg raktam,
Még de 8" bornak-is javabél ihattam ,
Erdt adott, &jel, nappal sipolhattam.

B3 ; Pir
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Pén az Iftenade, ezt nékem fokalta,
Mindent , mivel birtam, fzépen el foglalta,
Moft mar mire juték, magatok létatok,
Szén-égetd lettcm , mint tapafztaljatok,
Mondtam, és o hanyfzor! fel fordul & vilag
El¢bb, ’s nem hsjt bimbdt akdr minémi} ig,
Mintfem hogy Atyamnsk télem oroksége

El vefzfzen, ’s keriiljon més idegen kézre,
Nem fordult fel vilig, hajt még bimbét az ag,
'S ime én forsom-is fzegénység, és agsig!
Ez vert ' Bakonyba, ’s €' stirli erddbe,

Bir foha fenkivel mér ne josjjek fzembe,
Jertek azért velem ti-is fzént égetni,

Mert igy fzokott moftan 8’ vildg fizetni!
Elég hozz4 : mint iz 8' fakat eméfeti,

Ugy bén Péfztorokkal Pin, lassa mért vefzfi.
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IL PASZTOR ENEK.
MEDVE VASAR.

.

TIRZIS, MOPSZUS, KORIDON,

Hopp

Mopfzu.r z8ld pazsitnak birsonyan sétilvan .
Nyséjat legeltette , 8zon meg-meg allvan,
Koridon @’ ketskék' tsordajat hajtotta,

A’ Gelegenyésnek fel fzabaditotta.

Integet Kovidon Mopfzumak, ez meg ill,
J6 napot mond néki, ez kozelebb séeall,

Fogadjak egymastél, &' ﬁipﬁra gyujtnak ,
Nem tudjak az okat, ketskék, birkdk futnsk,

g e

Vifz(za tekéngetvén , Tirzist egy Medvével,
Latjdk nyomban jonni, melly mérges {zemével
A’ félénk juhokat, ’s ketskéket fzéllyefzté,

’S mord tekéntetével igen meg ijefzté.

B4 MO.
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MOBSZUS

Mi patvar ez Tirzi? Mopfzus meg fzollitja ;
Mi allatot vezetiz ? & aztat fititya,

Tomott fzorét hatin végig simogatvén,
Idontajan fejét gyengén tapogatvin,

KORIDON.

Ugyan valld meg Tirzi, hol jutottal hozzi ?
(Erre poros hatit 8" Medve meg riza)
Nevetik mindnya’ijan aztat kornyt] ailvan,
Nem litott ‘termetét katzagvan, tsodalvin,

TIRZIS,

E’ 'I‘opmty,ég-fé;get éppen tsak molt hoztam,
Kevés pénzemben tdlt, r& nem-is alkudtam,
Ingyen ofztogatjtk moft ez éllatokat,
Mellyek , & mint mondjik , okoziak kérokat,
Teli lett Medvékkel Pannak tartomédnnya,
Azértls illy oltsé ag & ademdnnya,
Mennyetek tsak hozzd, majd néktek-is juttat ,
Oril ha fzép méddal tolok fzabadolhat,

MOPSZUS.

h

Meg botsass o Tirzi! nem hifzem fzavadat,
Akér mint betstifom mar 6fz8i¢ hajadat ,

Lam
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Lam Pannsk-is hajtott hafznot az & bérek,
Tekéntetre mélto tomott vastag fzorek,

TIRZ1IS

Hajtott e ? nem !fajtott‘? errdl én nem f{zéllok,
Azt bizonyithatom, &’ mit tapafztalok:

Ingyen juték hozzé, és ti-is juthattok ,

Soha dtsébb yésart ennél nem vérhattok,

Mert vasfrra merivén, hogy két Tindt vennék,
Es hogy ha talilnék, egy Bujtart fozadnék :
Bujtér helyett Medvét adanak kezemre,,

'S ime ezt kelletett kotnom kételemre,

KORIDON,

Valld meg még-is Tirzi! ha tudod az okit ,
Pan mérst [vefztegeti 2" Medvék' tabordt ?
Vagy mért erefztette illy kétyavetyének %
() tartomanysban taldm kért tevének ?

TIRZ1S,

Mi kirt tettek véina? vad almdt, berkenyét,

Mogyorét, és kértvélyt, ettek 'vad gefetenyét :

'S hol ebbdl ki-fogytak ; talpokst-is nyaltak ,

16 etyepetyével &' nyslt vifzfza faltak,

Ne vizsgalld mds okt Medvék’ vasarjanak ;

Eléged) meg avval, hogy igy tetfzett Pdnnak ,
= Bs i€}
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Ki, ha fzaporodnak , més éllatokat-is,

A’ vasirra hajtat aprét, ‘s nagyokat-is,

Nem ment & nyflatél &' nyol fi, fem Annyok,
Nem &dzek, fzarvalok, avagy &' vad kanok;
Mezt £é1; hogy ha ezek el fzaporodnénak,
Gazdag vetésiben kart okozhatnanak.

Ha Medvéknek hafznit Pafztorok vehetik,
Kinek kinek egy egy ingyen engedtetik ;
Hogy bujtarok helyett 8” nyajat drizzék,

'S ragadozo farkalt juhoktd! el tizzék,

MOPSZUS.

Y
Ha latndm a’ ha{znat, én-is egygyet hoznek ,
’S nagy katelesseggel &’ Panhoz tartoznék.

TIRZI1S.

" Bizonyos & hafzna, ha nyéj!{oz fzoktatod ,
Rettenetes képét farkasnak mutatod.

Hidd el, Pan’ Medvéi j6 fajtuk, fzelldek,
Szeretik a’ bérdnyt, mint bundds f{zelindek.
Ha ez meg taldlja &’ farkast 8lelni,

Gyenge kormeivel & hatdt kérmolni,
Tudom, fogadalt tefz , hogy &' baranykddot
Nem fogdozza tsbbé keriilvén tanyadot.

KO-
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KORIDON:

Hét, ha magamat-}s meg taldl kérmolni?

TIRZIS.
Akkor az § hitat meg lehet dorgélni,

MOPSZUS.
Ugy 4m! de ki bitjon e’ tapsi fulessel 2
LAm kéfz olbe esni vitéz Herkulessel 2

TIR ZT%

A’ miéta Sket Pin véséroltatia ,
Mi jamborok lettek , nyelv meg-nem mondhatja;
Ha az & hitokon &' majom-is {ilhet,
Egy Pafztor-is vélek {zépen egygyesiilhet,
Lam 8z én Matzkém-is minden fzémra hajil,
A’ merrc vezetem, laba arra fordul

KOR1D 0! N.
Mopize! mennyiink mi-is, siessink vasarea, -
’S ha még jut, fzert tegyunk illy (zéros bujtaera’

_ T ERZIS.
Mennyetek izibe, mert konnyen vehettek ,
Bizony fok par botskort msjd meg kémélhettek !
El mared hofzfzu fziir, el nadrag' vétele,
El ing, és a’ gatya, 's 6tsbb lefzfz étele,

11l
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L. PASZTOR ENEK.

AZ EL TEVELYEDETT VADASZ,
REVAI UTAN.

ESINESZ, és MENALKAS,

ﬁ:&! /
Egy ifit Pafztor, Menalkds vlf I.neve,
Mikor leg forrébban siitstt 8" nap’ heve,
A’ magas hegyek kbzt legeltetvén nysjat,
El vefztette {zegény egy kedves birdnnyat,

N

Ez utan indilvan, a' slini bokroknak
Vette utjit , agas, bogas tsalitoknsk ;
'S {me véletleniil egy emberre akadt,
Ki & bokor mellett egéfzfzen el lankadt,

e

El bagyadt fzemeit 8* Pifztorra vetvén,

igy fzollitotta meg tulajdon & nyelvén:

O ifii Pafztor ! Iften hozott erre ,

Nem tudom ho! vagyok, avagy mennyek merre ?

En
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e

En mér tegnap jottem ¢ vadon erddkbe,

{zet , avagy vad kant hajhéfzvin stirlkbe ;

’S imhol el tévedvén, nem tudom hol vagyok?
Ehen, {zomjan, hidd el, mér tsak nem meg halok.

wsyipe

Menalkéas azonnal néki taskajabél

Kenyeret , és tirét adott j6 {zantabdl ,

1vé edénnyét-is oldalardl oldja,

'S @ vadafznak nyujtvan, ezen fzdékat mondja:

s

Itt &’ kenyér, ’s tiré, éhséged’ enyhitsed,
Nagy fzomjisagodat téjjel konnyebbitsed,

. Jer azutén velem, az ttra vezetlek,

’S ¢’ vadon erddbdl fzépen ki fegitlek,

Ay
A’ mint-is vezetvén dtet az hegyekbdl ,
Ezer tévelyedéft okozé berkekbdl,
A’ vadafz egélzizen meg Gjblvan vidult,
’S illyen kofzénetre @’ nyelve meg indult,

Imho}
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ESINESZ

imhol jambor Pafztor , meg tartad éltemet,
Mivel fizessem meg j6 teteményedet?

Jere velem Péfztor, jere &' varosba,

Hadd itt &’ kunnyddat, lakj’ az én hazamba.
Szalmés kunnyé helyett lakfz ott Palotiba,
Meg nem akad hajad fehol-is az agba;

Mert marvany ofzlopok tartjdk a’ hazamat,
Felyhdkkel verfeng magas palotamat.

6 bort ihat{z nalam, és arany poharbél,

I6 izti étkeket ehetfz ezbift talbél,.

Jere velem Pdfztor,  jere & vérosba, _
Hadd itt 8" kunnyddat , Iakj’ 82 én hézamba,

MENALKAS.

Szép fzédat k8fzénsm , de én & virosha
Vallyon mit keressek ? alatsony kunnyémba
Szinte Ugy meg férek , ment vagyok esoktdl,
(A’ mi nékem elég‘ ;) 's fergeteg fzélvéfztol.
Nintsenek itt ugyan marvanyké ofzlopok,
De vannsak gytimslts-fak, és {z61$ lugofok;
Ezek & kunnyémat {zépen drnyékozzik,

'S ha éhezem, izét a’ fzamnak meg hozzak,
Azt efzem , mit fiim, és 8’ nyajam adhat,
Lém édes muitot-is kezem néha nyomhat ,

Vagy
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Vagy ha ez nints, {zomfzéd kriftdly forrafokbél
- Oltom fzomjusagom j6 izii kavakbol.

Ofztan, ha nintsen-is eziftém, ’s aranyom ,
Néha néha tsak van gyenge fzép barinyom,
Arany ’s eziift helyett van ékes virdgom,
Mellyel afztalomat meg hintem, ’s z6ld agom,

ESINESZ

Jere még-is velem Péfztor a’ varosba,
Vannak ott-is fzép fik diltetve fzép forba,
A’ mefterség rakta egyenes Utakra,

A’ fok viragokat kies nagy tablékra.

Vannak vérosban-is frissen ugré kutak,
Mellyek vagy orofzlény’ fzajabél ki futnak,
Vagy faragott Nimfék febessen ki lovik,

'S marviny medentzékben ezer tsivén t&ltik.

MENALKAS.

A’ mefterség nélkiil 1évd fak’ drnyékja,

. Kerengds tsvénnyel fzebb mint kert’ hajlékja,
| Szebb @ tér mezdnek ezer fzin viragja,

. Hogy fem @’ kerteknek virdgos tablaja.

- Magam-is {ltettem &’ kunnyém® fzélibe

| Liliomot , Rézsat kertem’ fenekébe,

Szebb
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Szebb, hol kéfziklabdl a’ kriltaly viz fakad,
’S &' virdgos mezon fehon meg nem akad.
Tekéntsd vadafz Uram e {zomfzéd kutatskét,
Bokrok kézt le folyé tstrgd patakotskat !

Nézd , hogy ugrandoznak 8’ Pifztringok benne
'S & varosi forras ennél {zebb hogy lenne ¢
Nem, o vadafz Uram! nem megyek varosba !

ESINES 2

De ott {zép lanyokat litfz felyem ruhéba ,
A’ kiknek &' nsp fény nem sérti fejerjét ,
Gyenge artzajoknak , ’s a’ nyakoknak tejét,
O ha litnad, fejek tiizes gyémantokkal ,
Rakva van ruhdjok arany virdgokkal,

Nap keleti gyongysk fuggnek a> nyakokréf,
Maga a’ fzerelem néz ki artzajokrél.

Hat 2’ lant-verSknek kegyes énekléfek,
‘Tzimbalmos, és harfas ékas versengesek
Fitleidet mikép’ gysnysrkodtedhetik,
Minden érzésedet elevenithetik.

MENALEKAS.
Hej! fzép az én Idnyom , ha fzinte barna-is,
Szépen illik red a’ rézsds parta-is,
A’ dombortt melyén két hafom virdg fzal,
Aga_n_ynél, felyemnél , ’s gyéméntnél fzebben &ll,
: = {1
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Itt-is Vadafz Uram orémmel el telek,

Mikor 8 forrdsnak partjan iildegelek ,

'S innét a’ bik-faknak fetét his drnyékja,
Onnét hizelkedik Patak’ folyadékja,

Az én barna lanyom velem itt énekel,

Ennél fzebb Muzsika mir én hékem nem kell,
Annak fzava utin fujom furuglyimat,

Vagy ha ezt el unom, élefztem dudamat,

A’ mi éneklésink hangzik az erdében,
Kétfzer, és tobblztr-is felel levegdben ,

Ha mi {ziniink, tenger madarak tsevegnek,
Filemile Sirmény verset énekelnek.

Nem megyek , j6 Uram! nem megyek varosba,

ESINESZ

Ha nem j6fz , o Pafztor, maradj hat Tanyadba,
fm® marok arannyal, s aranyos kiirtémmel
Meg #jandékozlak , 's adom nagy Stsmmel,

MENALKAS.

Nékem aranyodra nints femmi {ztkségem,
Mindenben van latod 6hsjtott bovségem,
Nem vefzek aranyért gyumoltset a° famtél
Virdgot mezdmtdl, tejet & nysjameol.

£ ES
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O fzerentsés Péfztor! mond meg még-is mivel,
‘S miben legyek hozzid hila-adé fzivvel ?

MENALKAS.

-Egy viz kobak fugg az oldaladon litom,
Azt ha nékem adod, kéfzonettel valtom,

ESINESZ

Vidd el, &’ vadifz U'r mofolyodva mondia,
'S azonnal kobakjit éldalarél oldja:

A’ fiata! Pafztor {zokik 6rémében,

Ugrani mint {zokott birany a’ mezdben,,

OKTATAS

Vaimi fokat vefzt e’ kéltéshen & véros ,
Kihez képeft mez4 femmibe fe kéros!
A’ ki meg elégizik mezei éltében,
Boldog forsit léssa e’ Pafztor’ képében




PASZTOR ENEKEK, 38

- —

IV. PASZTOR ENEK.
FILLIS é KLOE.
REVAI UTAN.

FILLIS

Mi dolog ez Kloe? hogy kosasatskddat
Szlintelen viseled, mint kedves ruhddat ¢
Mindég a’ karodon logg e’ kosaratska,

Ugyan valld meg Kloe, mi lehet az oka ?

KLOE.

Ugy van Filli! én e fzép kesaratskimat
Hordozom karomon, mint kedves ruhimat'!
Nem, nem adnim Filli egy egéfz tanydért,
Nem akar melly gyapjas, s tejes birka nydjért!
Fdes kosaratskdm ! (mosolyodva mondta)

Te vagy az én kintsem! és meg fzoritotta.

FILLIS

Felel Fillis: tudnam én az igaz okat,

Mért {zereted Kloe ezt a’ kosaratskét,

Akarod e Kloe, hogy azt el taldljam 2

imbol, mar-is pirulfz ? vagy talam titkoljam 2

Ca KLOE.
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KL OE.

En pirtlok 2
FILLES
-~ tagadd ¢ ha el tagadhatod'
KLOE,

Hat inkibb meg vallom, ha titkon tarthatod.
Ezt a° kosaratskat Amintds kototte ,

Az @ fzép Amintds nékem dt kiildotte,

A’ kinél fzebb Pafztort ¢ vidék nem latoit,
Nem vett fzerelmének femmi udd gétot.

Filli! Lény Pajtasom! nézd tsak melly ékesen
Kezdette munkéjat , ’s végezte helyesen!

Piras virigokkal 2’ z61d leveleket

Melly fzépen kozlotte, ’s a* fejér vefzfzket.
Szivem ¢’ munkéiat antyira betsili,

Hogy akér mikor-is a" karom viseli;

’S mi konnyen viseli! mert mds terh fzivénél
Nintsen ¢ kosarban, és mefterségénel,

E’ kosaratskamban még a" virdgok-is

Jobb fzaguak ’s izebbek, ha {zint" hervadnak-is .
Jobb izii gyiimdltset nydjt ebben dgatska,
Azért-is illy kedves ez a’ kosaratska.

Filli '
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-Lﬁﬂi! Lény Pajtisom, azt-is kézélhetem,
~ Hogy én az Amintaft méd nélkil fzeretem,
ﬁ._Nem is kis ideje, hogy igy meg kedveltem,
" Mi tsgadis benne, el nem felcjthetem.

* Ersenis hifzem, hogy jobbat, vagy f{zebbet
?-A’ Pafztorok kozott én fzemem nem lelhet,

FILLIS

Nefzdll; tobbet, hifzem! ’s még jobban {zeretnéd,
yHa, mit mondott, mikor azt fonyta, értened.
"-':il!anem az Elek-is, az én Pafztorotskam,

i Szinte olly j6, ’s fzép-is &' kedves fattyatskam !
4‘ Mikor az énekel, Kloe! ha hallanid,
k.Hldd el velem egygyuit te aztat tsodalnad.
- Hulljad tsak tegnap-is mit énekelt nékem
Az a’ furtsa efzii fiatal Elekem.

KLOE,

ondd kérlek Fillisem, Amintss mit mondott,
Midén kosaramat fonyta, 's miként fzéllott 2

FILLIS

{; ﬁgy am, de elébb én Elekem’ eneket
'Halljad, s hasonlitsad ahoz Iftenekét,

hﬂ‘i_:j?w-r‘w: JET
2=

Ca KLOE.
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KLOE.

il
i

. Hofzfzii e ? o Fillis!

FILLIS.

nem hofzfzd, hanem fzép!
Halljad tsak, fgy {zéllott az &' gy#nysrl kep:
Mint mikor &’ piras hajnal vam mosolyog,
Ugy srvendek , mikor fzemed rém vigyarog.
Hazz az araté olly &rémmel nem tér,
Mikor kerefzt {zama tstirében alig fér:
Mint én @’ kunnyémba minap vifziza tértem,
Mikor {zép {zot tdled egygyet kettdt nyertem.

-KLOE,

~ Gyonydrh Enek ez, s fzereimének jele,

Mar ne-is tagadjad, vagy fzivének fele,

Hat az Amintasom &' Kosaratskihoz

Hogyan {zollott, kérlek , 's annak fonydsahoz ?

FILLIS

Vajki fzédpen fzéllett! moft-is nevethetem,

&s foha, még élek, el nem felejthetem.

Amintas té mellett hokor 2la tilvén,

Veres, fejér, és z6ld vefzfzotskéit tizvén,

igy erefihte:la volt torkat az éneknek —
KLOE.
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KLOE.
Miként z61lott , kérlek, @' tarka vefzfzdknek ?
FILLIS

Kloe! kell nevetnem: mert ' kosaratskat
Még el kéfzitette, minden vefzfzdt s fatskat
&yakran meg fzoilitott mondvén : Kosaratskam!

~ Te léfz {zép Kloémhoz kis ajandékotskam!

Szép Kloémnak kildlek , ki tud vigyorogni,
Es mikor ram teként, fzépen mosolyogni.,

- Lim tegnap-is, mikor nyajat inditotta,

Mellettem el-menvén, fejet meg hajtotta.

Légy nékem tidvozlstt , mondta, és vigyorgott,
Azért srémében én fzivem dobogott.

Azért-is ti gyenge , ’s tarka vefz{zdtskéim,
Engedjetek kéznek, o én zsengétskéim!

- ’S & mint én kivanom, gy, hajlodozzatok ,

Hogy leg kissebb téréft benn ne okozzatok.
Az én fzép Kloémnak fzliz oldalén fuggni
Fogtok, ha méltsknak fog erre itélni!

O bar itéljen-is méltéknak a’ végre,

‘Hogy titeket gyakran akafzfzon kezére.
- Amintds magiban ekép befzélretvén,

Es & kosagatskat tiizvén, egyengetvén,

Ca Eoéfz



40 PASZTOR ENEKEK.
=E-"'_--.L"':_. x ——— —_—— .}

Egéfz kis kosara hamar e} kéfziile,
Szesentsés munkdjin ugrott, és driile,

KLOE.

Filli! Iften hozzdd' nékem ez mir eleg'
Latom, {zerelmemet helyhe hagyja az Eg!
Megyek, merre nyajat Amintdsom orzi,
Azomban az efzem e kifzontéft a6z ¢
{mhol o Aminta' a' te kosaratskid,

Mellyet tgy meg kedvelt mezei Nimfatskad,
Hogy karjardl foha le nem fogja tenni,

Mig tsak egy vefz{zdtske taldl benne lenni.
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V. PASZTOR ENEK.

EUROPA SZUUZNEK EL RA-
GADTATASARGL,

REVAI UT4N.

By

Egy Kiraly Kis-Afzfzony jat{zé tarsaival
Ki méne Tavafzfzal Fléra’ viragival

Hogy kedvét toltené ; Eurdpa ennck

Vélt &' neve, 's nem vélt missa {zépségének,

W
A virdgos mezdn {zéllyel el ofzolvan,
Ki maga, ki tirssal fel ald sétalvan,
Ki ki meg fzerette-virdg utan futott,
A’ mellyike tetfzett, ghoz keze jutatt,

sesyypm

Egygyik fzép Nartzissuft, s fzederjes Iholyat,
Misik Hiatzintult, ’s 2’ gyenge Violdt,

Ez & Kakuk fuvet tépte, és fzaggatta,

Az & Szazfzor-{zépet fzép melyére rakta.

Cs Vi-
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Viragos Tavafznak kelld fok kintselt

Midén fzedegetik , ’s nevetd gyodngyeit ,

A’ Kiraly Kis-Afzfzony kozottok sétalvan ,
Moft-nyilé rozsakat térdeltt meg-meg &llvan,

sy
Mint Rézsa felyiil mil minden viragokat,
Mint VénusAfz{zony gydz méskegy fzliz 18nyokat,
Ugy Kiraly Kis-Afzizony leany tarsainal
Szebb vélt, és & kertek’ 's mez6K’ viraginal,

V)

Maga 2’ Rozsaknak boks vefz{zétskéje
Félt, meg ne sértené kezét a’ tiiskéje ;
Azért mint kivanta , ugy hajlott kezére,
Mindenik azt varvan, hogy tenné melyere,

2

Tupiter az Egbdl eztet hogy fzemlélte ,

A’ fzerelem’ nyila fzivén febet ejte,

Es & holott nem fél femmi mds nyilaktdl,
Meg gydzetett {zive Kirdly Kis-Afz{zonytoL

Nem
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Nem késett az Egben, ' fldre le fzillott,
'S Itenségét rejtvén , lasd mire nem allott,
ifteni fzép képét egy Bika® képével
El tserélte annak baromi fzérével.

s
Birének a’ {zine verheny®s pirosra
Mutatott, és vajmi simasa tsinosra,
T'sak egy tifzta fejér tsillag az homlokdin
Villogott, és mds fot nem volt rajta tarkén.

s

Kerekes fzemei kékesek valinak ,

Nydias fzarelemnek tiizét villamldnak,

Mint &' névé héldnak egygyenld két {zarva,
Ugy az & fzarva-is vala meg hajilva,

Hoe

Illy Bika’ képében jbtt & leg eldre ,

* Lassan kézelitvén arra @’ mezére,

A’ hol &' kegy fziizek fzedték virdgokat;
'S orommel kotozték tetfzd prédijokat.

Nen;
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Nem kapélt & £8ldet fehon a’ Iibaval ,

Nem bombolt, fe nem hanyt toralt a* (zaevaval,
Tavil vélt & téle minden fzilajkodés ,

Jirdsa, kelése merd nyajaskodss.

e

Eztet hogy 2’ fziizek éfzre vették 's latak,
Szeretetre méité Bikanak vallottgk,

Nem futpttak tole, hanem tsak tsodaltak ,
Kozelit hozzajok, {z{vesen-is vartak.

sy
Ennek 8 Bikinak Egi lehellete
Magok a' viragok® illatiat meg gybdzte,
O pedig @’ foha meg nem illetédote
Eurdpa {zliznek labdhoz verddott.

e

Eldtte &' foldre magat le erefztvén,

Ritka nyajafsiggsl cgygyet kettdt bégven,
gy tet{zett, hogy Migddniai furuglya
Hallatott 2" mezdn, olly kegyes volt hangja.

\

Tér-
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Térdeire esvén, tvak Eurdpira

Nézett fzel(d fzemmel , ’s mint egy hogy hitira

Ulne, mutogatta el-terjedett hatit,
Gyengén egyengetvén hatra hajlott nyakat,

g
A’ Rirdly Kis-Afzfzony erre fel Kidita,
'S virag-fzedegetd fzép Tarsait hivta;
Jestek , monda, jertek! Bljink =’ htéra,
Uljunk mint kar-fzékre e {zelid bikara,

e

~ El tértnk mindnydjan, &’ héts j6 fzéles,

Nem fzilaj, latjitok, hanem éppen kegyes.
Kedvezni latfzatik embernek médjira,
Tsak 26" hejaval van, tiljunk &° hitéra,

L oW
A’ Kirdly Kis Afzfzony tarsait biztatvan, =

" A’ fekvd bikanak hétét simogatvan,

Els6 & hétéra fel-il mofolyogva,
Tsoddljdk tacsai, s mevetik katzagva,

Azom-

SSSa—
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Azomban &' Bika mihelyeft érzette,
E' kedves zshkmannyit , }nagét emelgette,
Fel ugrik hirtelen, ’s tenger’ partja felé
Fut Eurépaval, ki el hille belé.

BN
‘Ez hitra tekéntvén, térsai kiilga,
Nyititvan kis kezeit, hafztalan {z61litja,
Mert fenki mar et 16l nem érhette, i
Olly nagy sietséggel 2’ tengernek vitte,

g

A’ partrél azonnal &' tengerbe ugrik,
'S minden Delfin halnal febesebben ufzik,

A’ tengerben laké fok Iften Afzfzonyok :
Fel emelkedének mint &’ vizi tornyok, T

SV ‘
Jupitert &’ Bika' képében ismésték, "
Sebes lovaikon fzép forban kisérték; =l 4

Maga a’ Neptun-is parantsolt haboknak , - 3
S eldtte nyargalvan, igy fzéllott azoknak: .

'%
 Jon 3
;

K
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~ on, siet Teftvérem! Habok meg fzinjetek !
'_Mlyt itjaban tenni ne merjetek,

- Mert &' harom &gt villimnsk hatalma

. Lef2(z & nyakasoknak bizonyos jutalma.

LN

3 Totb Ien Afzfzonyok mindjért &' mélységhs)
~ Buktak elé¢ 8blss tenger’ fenekébdl,

A Tritonok fujtdk hofzfzt kiirtjeiket,

- Nijadesek mondtik mennyegzd verseket,

A’ Kiraly Kis-Afzfzony Ifteni Bikinak

. filvén hatin, egygyik kezét 2’ fzarvanak

~ Nytijtd , mas kezévgl‘hﬁmy kontdsének
Fogta fel fzéleit gyongy prémezetének,

S

Féltette ruhdjat sés vizek’ nedvétdl,
Féltette életét tenger’ mélysézétdl,
Fejérdl lebegett drdga fzép fatyols,
Mint &' leveginek erefztett viterla,
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igy vitetett gltal 2’ vizeken ¢ falz,

Nagy vélt 2’ Bikdban a’ {zerelem, és tliz}

Mellyet el nem éltott a° tenger’ mélysége,
Sem Nagy Jupiternek egéfz Iftensége,

VI‘ ’

il a2 aall ool o
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VL. PASZTOR ENEK
AZ ORIAS

Y

4 REV A1 UTAN

ey

A S
; A fzerelem ellen nintsen mas orvossag,
. Edes Nitzigsom! hanem olly Tarsasig,
. Mellyet & Muzsikkal kot, @° ki fzerelmes;
- Ez az egy enyhitd fzer még, ’s nem sérelmes.

. o
- Olly fzer Nitziasom! melly magaban konnyli,
~ Kellemetes, kedves, j6 fzli, ’s nem fzornyt!

ks még-is kevés van, }i ezt ol taldlnd,
'S fziv kinzo fzerelmét ekép orvosolns,

sayvp

~ Jél tudhadd te eztet, Orvos vagy magad.is,
'S« kilentz Muzsaknak meg-hitt bolts tagjacis j
~ Miként enyhitette fzivének fijdalmat

A’ mi Origsunk, ’s nyerte nyugodalmat,

D Po-

Lo tol
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Polifémet értem, ki kéztuink élt vala,
'S fzép Galatedért tssk nem meg-is hals ;
Illett tidejéhez , mert gyenge artzajat
A’ fiatal ligy f20r pelyhezte pofajat.

e
Az & fzeretete nem rdzsin enyelgd,
Hanem duhosséggel tellyes vala, ’s égo;

Hol kétséghe esett, ’s magat arra {zénta,
A’ mit utébb fzive habozvén meg banta,

=3

Hol felejtett mindent , ’s hagyta maga dolgat,
Maga helyett foha nem allitvan fzolgét;
Senki fem vezette akolba &' nydjit,

Magatol tért vilzfza, s nem latta Pafztorjit,

A’ nadakkal bé ndtt gerébre ki jarvdn,
Viradtétél eftig fel ’s alé sétdlvan,

Galatéa miatt epefztette fzivét, .
Mellyel tsak nevelte fzerentsétlen febét.

Vég.
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Végre Tziprianak nyilatél febhedvén,
Nytghatatlansaga egyre nevekedvén,
Egy pufzta ko-{zalnak hegyére fel ile,

- 8 @' tengerre nézvén, imigy énekele :

asayp

O fzép Galateam' mért vetfz meg engemet,
Ki téged fzeretlek, mint fajat lelkemet ?

' Te {zép Galateam fejérebb vagy téjnél,
Gyengébb baranykanal, kénnyebb ugré bzneél.
iy pm

'S mért vagy favanyiabb éretlen epresnél ?
‘Meért keményebb hozzém kemény {2515 fzemnél §

Hozzam jofz , ha engem el nyom édes alom,
Fel ébredvén el tiinfz , mint & latott alom.

sy

Mihelyelt az 4lom el-hadja fzememet,

Itt hadja {zép {zemed az én fzemélyemet;
Fut{z tslem, mint félénk bardnykik el futnak,
Mikor magok koriil duhes farkaft Iatnak.

D2 Tsek
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Tsak kis lanyka véltal , mikor fzerettelek ,
Tulajdon én vagyok, &' ki vezettelek,
Mikor az Anyéimmal e hegyekbe jottél,
Epret, 's virigokat leg eldfzor {zedtél

e
Azéta én téged fzeretni nem fziintem,
Még moft-is {zeretek , mint akkor fzerettem.
De te femmit nem hajt{z 8z én {zerelmemre,
O bu! o fijdalom! fem égd tizemre! '

o
Tudom, o fzép Nimfém! tudom mért irtézol,
S ha hozzam el j6lz-1s , hamar mért tavozol,
Azért, hogy ifzonyt feste-fz5r fzememet '
Lepi, és bé fedi 2 fzeméldckomet,

-3~
Ez homlokomst-is mivel el futotta
'S magét egy fulemtd] masikhoz nyvijtotta ,
Utdlfz, és még az-is, hogy el tertilt fzéles
Orrom sjakomra le fugg , gyulolséges.

1

Del
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De bar & mitsodas vagyok-is képembe,

Vesd {zép fzemeidnek élét értékembe,

Lam ezer darabbdl &llé nyijm legel ,
 Mellynek kivant hafzon mindenkor meg felel,

2o

, Sohamem vagyok én leg jobb fajt® hijaval,
Elek télen, nyaron &' téjnek javaval,
Teli kulomb fajtal koronként kosaram ,
A’ lagy tiréval-is Untig lakik hasam.

sy

- Hat & Pafztor sipot ebben a’ vidékben

Melly Orias fujja fzebben, ’s gysnyoriibben?
Ejjel-is, nappal-is téged énekelek ,

Fujom fzerelmemet , ’s néked még fem kellek,

sy

Moft-is a' fzamodra tizen egy Gzeket

- Nevelek kertemben, pedig mind elldket,
Es ezeken kiviil négy kitsiny medvéket
Tartok &' tanygmban, o be gysnyoriiket!

D3 Mind
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Mind tieid 1é(znek, tsak te jere hozzdm,
Tieid az 6zek , 's medvék, Galateim!
Hadd ott partra tsapé dagalyos habodat ,
Tseréld barlangommal vizi lakisodat,

_aye

A’ habok' zugasi kozt lém nem-is nytghatfe,
Barlangomban el hidd édesben el alhatfz,
Meliynek elé fzinét &' zbld boroftyanok

Bé ndiek, és fedték fzép arnyékos agok.

Sy

A’ magas Tziprus fik sjtémat ftrizsaljik ,
A’ folyé vieagok ttamat el &lljak,

Két réfzrdl fzép fz\é‘ué Ingasokat lathatfz ,
'S érett gerozdeket kezeddel izaka(zthafz,

=g

Van itt, Galster! egy gydngy forrdsom-is,
A’ mellybdl ihatnak Iltenek magok-is,

Az litnanak erdds oldalirél fakad,

'S leg-tilztabb havakbél folyvin ide {zakad.

Mind
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Mind ezeket j6zan éfzeddel fel vetvén,
S tsak a' nyughatatlan habok kozt kiifzktédvén ,

Vallyon ott lehet e tovabb.is lakasod ?
'S nem ¢én barlangomban kivant maraddsod ?

SN
Ha ferte fzdromért ifzfzonyodol tSlem,
Van elég fam ’s tizem, pdrzsold ki beldlem ,
Vagy ha ez nem elég, stitsgesd teftemet,
'S.mi legnsgyobb kintsem, egygyetlen {zememet.

: v
O fzép Galatesm , mért 2' mély vizekben
Nem ifzhatom hozz&d, ’s utinnad tengerben?
Mért nem tsékolhatom leg alabb kezedet,
. Mivel el nem érem artzadat 's {zemedet.

2y
O ha én kgzelebb te hozzad \fzhatnék,
- Fejér liliomot, ’s pipatsot nyvijthatnék !
Jere Galatea' hadd el habjaidat,
Hozzé nem férhetS vizi lakasodat,

D 4 Jes,
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Jer, és hozzim ha mdr egyfzer el johetnél,

Vifzfza térni ismét bér el felejtkeznél ,

Mint én felejthezem, ha egylzer itt {ilok
Minden mas gondomrdl,’s bumban tsak futylilok,

sy

Legeltesd itt velem &' gyapjas {zép nydjat,

Fejjed velem, 's gyljtsed & fris irds vajat,

Thrdt, {sjtot nyomjal &' meg alude té&jbdl,

Minden mas but , ’s gondot lizziink melz{ze fejbdl.
W

Q én kemény Anyim! irgalmatlan Anyam!

Mért lehettél hozzam olly kegyetlen Anyam,

Hogy foha & néki felolem fzéllani,

'S valami {zerelmeft nem tudtal m%ndani,

LW
Hifzem , naprél napra mint fogyok, te litod,
Egd fzerelmemet te tapafztalhatod!
Majd magamrs fogom : f4-fajalt fzenvedek,
Hald epedjél te-is, 8’ mint én epedek. —

Oriis!




B .

' Oriés! Orids! fzerentsétlen fejem! —

© Mért busslok énigy, 's mért vefztemiaz efzem 2
" Jobb lett vélna eddig kosarakat fonyni,

* Vagy gyenge gallyakat béranykéknak hordni,

PASZTOR ENEKEK. §7
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sy

e

Elj avval Origs, mivel birfz, és arra

| Ne vagyj, mit nem nyel[hctfz fok kivansagodea !
~ Talam akadhatiz még més Galatedra , — :
| Ki ennélis jobb lefziz, ’s ékefebb Nimféra.

e

| Lim tntalan jirnak ide mas tsbb Nimfak!

. Néjadek, Driadek, ’s virdgos Napédk !

‘ .

Kik barlangom mellett ugranak, katzagnsk,
Ezek koziil Egek nékem-is tsak adnak.

=g

- Jllyen énckléssel Polifém fzerelmét
: Nagyon enyhitette, ’s oltogatta tizét,

'S tsendesebben-is élt, mint még egy leanyést,
Mindenét el {zanta {zép Galateaést,

Ds OK-
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OKTATAS.

. Lathadd ¢’ példaban, a’ dithts fzeretet
Ha (zivedbe &!lik, mire nem vezethet,
Hogy ha taldm ebben van néked-is réfzed,
Enekls Origs légyen a” Vezéred!

L

Szallj te-is fzivedbe, ‘s gondold mire vihet,
Nyughatatlansaggal, és nem massal fizet !

Ne vagyj te ollyanra, a' kit meg nem nyerhetf{z 2
Lass dolgodhoz inkébb, még mélt-is {zerethetfz,

VII-
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VII. PASZTOR ENEK
PASZTOR VERSENGES,
REVAI UT4N.

MENALKAS, és DAFNIS.
sy
kﬂenalkés hegyeknek inditvan juhait,

Latja, hogy Dafnis-is ott drzi borjait ;
Latja, és meg oriil, hogy akadott térsra,

'S nem akar millyenre, hanem fzép Dafnisra.

ey

Szokék mind & ketten, ‘sifiak valangk,
Gyenge artzajokon rézsak mulatanak ,
Tudtak mind &' ketten fzépen furuglydzni,

- 'S mikor énckeltek, 8’ hangea viggﬁzni.

Yo

Szép Dafnit Menalkas mivel elébb Iatta,
Otet meg elézvén, ekép fzéllitotta: '
J6 Dafnis! te bdgd tsorddnak Pafztora,

Te akariz eredni vélem ének fzéra ?

Ben-



60 PASZTOR ENEKEX;
e e e e e e e =
Y] 4

" Benne tdrik késed, hidd el, az énekben,
Ki-tefzek ma rajtad e’ hangzd hegyekben.
Kinek Dafnis vifzont eképpen felele,

'S mindjért eleinten batran énekele,

DAFNIS.

Te 2’ gyapjas ny#jnak Pafztora Menalkas,
Ha bator masok kézt vagy-is 36 furuglyds,
Te femmiben nem fog{z én «ajtam ki tenni,
Ha fzinte halalig foglz-is énekelni.

MENALKAS.

Akarod e Dafnis, hogy prébara keljiink ®
De végezziik elobb, koztink fel mit tegyiink,

DAFNIS.

Igen-is akarom, hogy keljiink prébéra,
Fel-is tefzek veled hangzé furuglyadea.

"MENALKKS.,
Ugy, de mit téfzel fel, ' mi hozzank illik %
DAFNIS,
En egy borjit tefzek, feiér mint hb, ’s fnylik.

Tégy
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Tégy te ollyan birényt, melly kozel akkora
. Mint 3z Annya; felelj , 1épfz e ez alkura ?

MENALKAS.

| &in barinyt nem tefzek, és nem-is tehetek,

- ApamtSl, Anyamtél mert méltén félhetek ,

. A’ kik minden eftén &' nyéjat fzmlaljék,

- €5 ha meg van emind, egygyenként visgaljik,

DAFNIS

-~ Tehat mit fogiz, ’s akarfz Menalkas fel tenni?
. Mit nyer, gybzedelmes &’ ki talal lenni 2

MENALKAS,

" Ihon kilentz hangi sip van a’ kezembe,

. Szép fejér viaf{zizal ragafztottam egybe

- Mind alél, mind felytil; ezt fogom fel tenni,
. De mi az Atyamé, félek elé venni.

DAFNIS.

- Nékem-is Menalkés vagyon kilentz fzavé

Egy (z¢p sipom , ’s igen kellemetes hangi,

" Mind alél, mind felyﬁl egybe vagyon &ntve

2= Szép fejér \uafzfzal, s {zépen bfzve kdtve,

Tk moft kéfzllt ez-is, s még moft-is {4 ujjam,

~ Nem hafznil nékie, bir akir mint fujjam.
B A
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A’ nidat hasitvan (lithadd) meg metfzeitem,
Nagy a' méreg rajta, nehezen t':-lej:em.

Hanem ki lefz{z birank ? ebben-is egygyezziink,
Ki lefzfz @' hallgaténk , ’s az utdn versezziink.

MENALKAS -

Vallyon nem jonne e ama’ ketskés hozzénk,
Kinek &’ kuafza ugat, ha {z6liitnank ?
Prébaljuk meg. Ketten oda kidltinak,
Ott terem &' ketskés, ’s Kitsinyt hallgatdnak.
Légy te birank, mondjik , halljad énekbinket,
16 itélettel hirfz, valafzd érdemtinket’
Kéiz-is volt &' ketskés ket meg hallgatni,

El verte kuafzat; nem mere ugatni.

Rend az éneklésben mivel nem-is késett,

&’ furuglyin jatfz6 Menalkasra esett,

Versent felelt Dafnis, ’s Menalkds igy kezdte,
Szép hangt gégéjét volgynek erefztette,

MENALKAS

l{!en fzarmazati! ti harmatos vélgyek '
Vélgyeken le folyd vizek, ’s magos tolgyek!
Ha valaha néktek mondott {zép éneket
A’ ti Menalkéftok , *s kedvezd verseket:

Moft,
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Moft, moft barinykait ti legeltessétek ,

. Kegyesen fogadvin itt Srizgessétek,

~ £s ha talém Dafnis gyenge artzajival

. Masfzor-is ide jon bogé tsordéjéval,

| Tsorddjaval egygyltt kegyesen tartsétok ,
- 'S &' meddig tsak lehet, el ne botsdssitok!

DAFNIS

~ T1 281dell fiivek , és gyenge nvések!
. T tsérgd patakok, fzelid teremtések!

" Ha igaz, hogy Dafnis a* filemiléhez

| Pnekben basonlit leg {zebb énekléshez:
~ 6l laktassitok ma Dafnisnak tsordéjit ,

| 'S ha Menalkis ide hajtjs az & nysjat,

If\'err—r

Méskor-is , etesse kényén bdvségteket,

~ Ditsérje, tsodalja nagy kegyefségteket,

MENALKAS.

Az én Pafztor linyem valahova jar kél,
Legel6 mezdnek fzuikségétdl nem fél;
Mindentitt mosolyog az 4j Tavafz téja,
Téjel meg tolt wigyel vilzfza tér o nyija,
Hizik 2’ nydjénak fiatala, ’s kovér ,

Szbkdétsel, ugrandoz, bérében alig fér;

De
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De mihelyelt az én Pafztor linyom el megy,
Hervad &' Pafztorral mez6, gyep, és a* hegy,

DAFNIS,

Valamerre vifzi Milon {zép artzajat,
Szépen fzaporitia &’ Pafztornak nyajat.
A’ fzakillos ketskék kétfzer-is ellenek,
Juhok két bardnykat méhekben viselnek.
Szép Milon a’ hol jar, rétek viragosok,
A’ méhék gazdagok, meg teltiek a’ kasok,
De mihelyeft Milon ki tér az utjabél,
Szomorisag néz ki Pafztornak nyajébél

MENALKAS
T fistal Geddk, s te ketskék' Srzdje ,
Ki vagy e forrésnak {zerelmes nézédje 3
A’ fzép Milon a hol a’ vadon erddkben
Jérkél el tévedve &’ slirli berkekben;
Mond te ketskés néki, ’s ti geddk mondjitok ,
Proteus-is Iften, ezt ha nem tudjatok :
Még-is legeltetett tengeri borjukat,
Dafnisom-is oriz illyen allatokat.

DAFNIS.
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DAFNIS

Nem éhajtom birni én Pelopfz’ orfzdgit ,
Sem rakdsra gylijtott Krézus' gazdagsagit ,
Nem kivan 2" fzivem futni gyors fzelckkel,
Vagy mefzfze repiilni &’ fas-keselyiikkel.
Inkabb fzeretek itt veled uldegelni, -

Ofzve &lelkezve versent énekelni ,

Ennek & ké-fzalnak meredek tsvénél, =
- Enanek 2’ Harsfanak fzép hiis ernyéjénél,

- A’ fzépen legeld nydjunkat fzemlélni, °

'S @ tsendes tengernek nagy &blére nézni.

MENALKAS.

- O te fene fatkas, meg-ne tdmadj engem ,
 Kitsiny Pifztor vagyok, 'snagy nyijt kell Sriznem.
. Engedj Kis Gedémnek , enged; juhsimnak

- Kéméld fogsidat, ne drts baranyimnak,

Te Lampur kuafzom hogy alhatfz iily mélyen,

~ Jlly fiatal Pafztor mellett 1égy bar ébren!

DAFNIS.

~ Tegnap egy fekete {zemt Pifztor linynak
A’ barlangia mellett menvén hegy oldalnak,
Azonnal éfzre vett, s kétfzer kidltotta:
Szép Ifju ! fzép Ifju! fulem j6I hallotta:

' E De
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De én még-is hozzd nem kozelitettem,
Foldre sttt {zemmel Gtamon el mentem.

b e

A’ fzép két ifiak ekép énekelvén,
Egymasnek mddoson, és versent felelvén,
A’ Ketskés igy fzdlla: Dafni &’ fz4d édes,
Szived alazatos, sfpod igen mézes,

’$ mivel hogy illy édes vagy, és kellemetes,
Emeld el & sipot, mert te vagy a' nyertes.
Erre a* fzép Dafnis ugrott 8rémében ,
Ugrani mint f{zokott tsiké 8’ mezében,

VIIL
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A' HALASZOK.

"REVAI UT4N,

Egaz Diofantom ! hogy az egy fzegéfiység
Ellefzti & munkét, 's mindennapi fzitkséy ;
Ez eleveniti 2’ mefletségeket ,

Ez téizi gyorsakka molt az embereket,

&’ fzukség nem hagvia riyvgodni keziinket
Alig huninyuk 361 bé, ez nyitia fzemturiket
Ez (izi Almunkst, ez tefz ébredtekké,

Ez fokakat nem hagy lerini tekergdkké,

iy

Két Halifzok ebben példit mutatinak ,
Kik kéka agyokoh kunnyd oldalanak
Tamafztik feiekef, hogy ott alunnanak ,
S # nappali munka vtan nyugodnanaks

E 2 Kﬁ*
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Kors korlil véltak halafz efzkszeik ,

A’ kosarok, vefzfzdk , horgok, kiteleik ,
A’ varsik fzanafzét mind le déntsgetve,
Mas réfzedl 2’ haldk napra teregetve,

sy

Az svit barkijok mellettek &' partra

— Egy régi gorgdre vala fel vontatva,
Fejek alatt gyékény, suveg, ’s {z6r fubdjok,
Szegény Halifzoknsk nem vélt mas jéfzégok.

] LT
Se tfiz helyek nem vélt, fem f5z5 fazékok ,
A’ fzornyli fzegénység egyedill a' tirsok ,
Az egéfz kienyékben maft fzemek nem Litott,
Hanem tsupan tengert, melly hényt, 's tolt habokat,

<

Az Holdnak {zekere még fele tiaban
Alig volt, &s &jfélt ¥g palotéiaban

Nem mutatott, mikor e’ két Hulafzokat
Dolgok fel klt8ite, ’s el verte dimokat.
Fel ébredvén mikor dorgolnék fzemeket,
lily befzéligetésnek erefzték nyelveket.

ASZ

1
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ASZFALION

. Baritom! azok az emberek hazudnak,

Kik nyéron éjtfzakat rovidet mondanak ;

~ Mar ezer dlmaim véltak, s még fem hasad

| A’ hajnal’ pirosa, nézd bar, s magad lassad,

- Talam el-is fordtlt &’ vildg’ tengelye,

Hogy még az hajnalnak nintsen femmi jele}

. Vagy mi oka lehet, hogy mbit az &jtfzakik
Hofz{ziknak tetzenek, ’s el késnek az orik ?

BI1AS.

. Ne gyalazzad Pajtas &’ gyonyorli nyarat,
| Mellyben hafznot ember killsmbfelét arat;
A’ vilag’ tengelye helyébdl nem mozdult,
 Sem az éjtfzaka még hofzfzabbra nem fordult.
A’ nyughatatlansig verte el almodat,
Bz kéfteti veled piros hajnalodat,

ASZFALION

~ Tudfz e j6 Pajtasom almot hivelyezni?
 Szép almomat veled akarnim kdzleni:

IE..' Hifzem, ha a' halat magunk kozt fel ofztjuk,

: ilmomban—:s réfzed lehet , ’s fel ofzthatjuk,

'\ Téged vgy-is fenki meg nem gydz elmében,
- fem akir minémi alom fejtésekben ;

3 ks Ra. ¢
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_R-.‘a-is ériink erre , dgyunkon hevervén, .'
S dlom nélkill konnyen kényokinkre diilvén.

BIAS,

Ha tetfzik, dlmodat befzélld el Pajtdsom!
Hadd hailjam, mit 1attal régi halaiz tarsom ?

ASZFALIOQN,

Halafzatunk utén tegnap el faradvan;

Késon és vékonyan egygyitt vatsoralvan,
Almomban tsak hamar egy kofziklan titem,
Es nagy hal fereget eldttem fzemléitem.

Nem kestem, kozikhe vetettem 2’ horgot , .

A' melly-is azonnal egy nagy halat fogott,
(Agir, ’s kopo vadrél dlmodozik tudod,
En-is halafzatrdl, &’ mint tapafztalod.)

Vas horgomon &' hal nagyan hanykolédatt ,
Folyt & vére, 's vefzizém igen hyjladozott ;
Két kézzel, 's gondosan kezdtem vele banni,
Hogy el ne fzalafzfzam, ha talal vgrani
Tartottam attol-is, hogy meg ne sértené
Kezemet, ha talam fogaival érné;

'S ha talam aksarna kezemet harapni,
Mondtam , hogy 8 kaltstnt vifziza fogom adni,
Lassan ’s halkal binvén yéle, fzerentséfen
Tsek ugyan ki hiztum gastea egyenesen; .'S
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: * 'S imhol litom, hogy egy nagy arany hai lenne,

'S még az aranynalis Inkdbb tiindklene.
Kl hiiltem én ezen, ’s igen meg débbentem,
'S e’ nagy kintset latvan, erdsen el hittem ,
Hogy ez Amfitrite Iten Afzfzony' kintse,
Mellyet " horgomrs akafztott fzerentse.
A’ horgot azonnal {z4jabél ki vettem
Nagy gonddal , mest atté] igen igen féltem,
Hogy fzdjabél arany darab ki ne térjék ,
'S evvel nagy kart valljon ' driga ajandék.
Azomban leg ottan arra-is eskiidtem,
Hogy halémat tsbbé tengerbe nem vetem,
Hanem az arannyal mint kis Kirdly élek,
’S tobbé o {zarazrél hajéba nem kelek.
Ez eskitvésemre hamar fel ébredtem,

'S ugyan az eskiivés, 2 mellyet én tettem
Moft ige!{ {zorongat , kinozza {zivemet,
Nem-is tudom hogyan nyugtassam efzemet.

BIAS.

Pajtés! ne aggodjél, nem volt ez eskiivés,

Sem arany hal, hanem alom, fzemfény vefztés!
A’ mint arany halat még fenki fern Idtott ,

Ugy aranyos halat horgod nem foghatott.

E g ; Oily
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Olly igaz az alom, mint &° siilt hazugsag,
Eskiivésed miatt ne témadjon aggsag ; 3
Menny, ha nem alufzol, menny almod’ helyém
’S lasd, nem akadt horgod arany hal gégére,
Inksibh jere mennytink , vessik meg h:lénkst, I_
Igaz halat fogvan, tapliliuk magunkat, 1

Mert 1zép arany almod mellett mind a' ketten
E.hel meg halhatunk, tsak el hihedd, itten,
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GUNYQLO VERSEK.

I. SZATIRA.
A RUHAZATROL.

e

Kb‘z-monds’.sbﬂ vettilk : Madarat tallirdl,
Ewbert ismévbetjik ax o rubdjéyol,

A’ ruha efzkoze minden boldogsignak ,.
Tsak {zép kontit adjunk @' balgatagsignak,

oy
Balgatag ember az, ki van olly hifzemben ,
Hogy a’ boldogulds all &’ fzép érdemben,
Nem &’ tifzta erkdlts, nem Haza’ fzerelme,
Nem {zerzi jamborsag, éles, és nagy elme,

Ea Vs

Rofzfzil tselekedték azt &’ Movalistdk®,
Hogy % j6 erkéltset igen ajanlottak ;
AO
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A’ ruha nyeri moft az¢ a’ boldogsgot ,
Melly kovette elébb éfzt, ’s & jémbdrsﬁgot. R

\ ' e N
Nints" efze jambornak, ha 6 oltézethen ,
Kivan jamborsigért lenni tekéntetben ;
Mert fok dé mulik , mig r4 tekéntenck -
A’ kik 4, és médi ruhdkban 6ltéznek,

=

Hifz, harmintz efztendst t51thetfs zolgilat
Faradhatlz t5rvényes Haza hivatalban,
Mis hufzon négy é¢a alatt el kéfziilhet ,
A’ mddi ruhaban, ki elédbe {ilhet.

: o _
Képezzél magadnak egy ollyatin embert,
Kit &' mai ruhdk’ fzele még meg nem vert,
Egy fzin bltozettel a’ ki meg elégizik ,
S hajdon vifelésben fzive jo1 meg nylgfzik,

scyp
Ez ha ‘trténetbdl ollyan thrsasagha
Bé menni akarna, hol médi ruhikba
Ulnek k&8s karii] tényes Palotiba,
'S {z6llani gkarna frorgos nagy dolgdba ;
Igen
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. Igen fzerentsés lefzfz, ha ki ajtét alljs,

Elsé lépésében vifzfza nem hatrdlja;

- Vagy ha {Zint' fel ment-is mér elsd fzobdig ,
- Szégyent nem vall ottan tetétdl talpsig..

_ “ye=

- Mert ott & fzolgaknak gyulevéfz tsorddja

~ Katzagja, neveti, piril & poféjas

" Es nem hogy kérdezné, vallyon mit akarna?
- Hanem hatat fordit, ez &' tulsjdona.

: ' AP

- Meg f26llitja {zegény , ’s kéri jelentendk,

3 Bs a' Méltosigos Gréfhoz bé vezetnék;
- Mert ezt kivanna) Ggy mond, kdfzenteni,
'S egy két {26bél 116 uidvozletet tenni.

, Sy

~ Egygyik inas #tet kuldi 8* masikhoz,
 Nintsen fzerentséje bé ‘menni 8’ Gréfhoz.
~ Mindenik tjahan akadélyoskodik

- Végre kementzéhe hitra vonakodik.

Latjs
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Latin ezen kizben &' Grof® Komornyikjat ;
Ujitia kérését, és inltdntzidjat; i
Holnspre rendeli - mivel ma &’ Gréfngl Y
Tarsasig tartatik & Meftésaganal, '
Még-is , ha lehetne ? nints méd benine ; miskot
Jojion el Kegyelmed, Téhrsasag &' mikor

Nem fog itt tartatni, koldus létogatas
Ulyenkor Gréfomnal lenne kedv-bofz{zontas:

ane.
Imhol! & ki jambor , tudés, tokélletes,
Sok érdeme miatt igen tifzteletes,
Orfzignsk , Kiralynsk efzes hiv fzolgajs
Ajté megé {zortl, mert 6 2’ ruhdja.

sy 1

De ott fem marsdhat békével rivomoriie,
Mert vendég érkezik , onnlt-is kisfzorult;
Nyilik az ajténak tigas dupla fzarnya,
Moft 8’ faradsagot, egy inas fem banja.

Ugrik
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| Ugrik & Komornyik, a° Gréfjahoz iget,

- Grof hannya kastyajat, eleibe siet;

| Zerdiilnek 8 fzékek , o' jitékot hagyidk,
. Bé toppan " vendég, azt allva fogadjak.

e N

'8 vallyon, Ki ¢’ vendég? egy aranyos silt tok,
- Ki sietésével tsak nem mindent fel bsk
Bibor , barsony, arany prémes &’ ruhgja,
| Selyemmel bélelve fofzliny hatzuksja,

“ye=

Qressebb @' t6knél az & agy-veleje,
- Tsodét indit még-is fodoritott feje:
- Magas 8’ dopéja, haj fiirtsk le 16gnak,
 Zsiros pomadétél fénylenek, villognak,

AP

| Az § fz2ive goriofz, és hajlik gonofzsagra,
. Semmivel nem fzolgilt még Haza' hafznéra,
. Minden fzolgélatia azon ponton forddl,

. Hogy biztatiséval tsalogasson tél-tul.
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O koltstinsz, fiitysl,, 8 mint fzarka tantzol ,
i) mosolyog, & tsal, kezet rendben tsékol,

Ua jatékokra meg jelen fzuntelen,
Ambér minden eftve igen fzerentsétlen,

LN
Még-is jelen-1étén o’ Gréf nagyon orlil,
Az egbfz Tarsasag ra néz korss korill;
Kintt marad & jambor, és el felejtetik,
A’ garaditsokon le megy, ésnevettetik.

2P
Méltan-is jar 8 igy minden érdemével ,
Meért nem jott 8 Gréfhoz U ruha’ kintsével ¥
Mert &’ Kissebb érdem moftan tekéntetesb,
'S Gj médi ruhikban {okkal tifzteletesb,

e
Merd komédia 8’ moftani vildg,
Az & Hertzeg oda ki fényesen fel hag:
Ritka, ki @’ végét varnd, ’s olly bdlts lenne,
Hogy érdemre nézve itéletet tenne.

;
L
s
o
.

.

Ezi
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Ezt a* ki nem hizi, egy prébira mennyen ,

'S &' rofz itéletrd] itéletet tegyen.

Tseréljenek ruhét, 's vendeg & Nagysaga .
Bijjon mds kontisbe tetfzd Méltésdga,

Ay
Szinte azon ruhit vegye fel magira,
A’ mellyben a" jambor jutott nagy tsifstgra:
Rajta mar 8° kéntss, vifelt 2 ruhdja,
Nem illik fejéhez avit bardkaja,

L

ime parafztosnak tetfzik dbrézatia,

Ki neveti minden , &’ ki Stet latia,

Minden nagy érdeme egyfzerre oda lett,
Mellyet elébb ruha, ’s kéntss néki fzerzett,

sy

) & Lézsijaba siet, mint az eltt,

De fenki moft benne nem 14t éf2t vagy veldt,
Undok elSbbeni feje’ meg haitisa,

Nevetséget indit fzemének jardss.
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Kézelit Damakhoz , akarja tifztelni,
Kezeket tsékckkal fzépen tsmjényezni,
Félre tafzittatik , kezeket el-vonnyak ,
Nagy fzemtelenségét {zemeire hannydk.

=y~

O befzédnek erad, izetlen &' fzava,

Akir mit befzélljen, nints betse, és fava,
Ezen meg vetésért & mar teremtettéz ,
Mint betstelenséget vallott hadi Vitéz,

e

Sem harag , fem fzép {z6 elSttek nem hafznil, }

Mint egy bodult ember &’ Lézsiban tgy ail, =

" Rendre ki nevetik 2” Damék, s tsufoljak, .

Es & hajduk aleal ki parantsoltatiak, g

sy '

Ezt middn eb ridon Lézsibol ki veték,
Erkezik &’ jambor , kit elébb emliték ,

De mir fel ruhézott Barénak képében
Jelen meg, ’s Gj médi (zép &ltozetében,

it i bt e i

Le-
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]
Leg-is leg eléfzor jon nagy Tarsasigban,
Azért-is fzemérmes & minden dolgéban ;
Még-is @' fzemérem benne ditsértetik ,
Es bitor idegen, nagyra betsillcetik,

| MG,
A’ fej-haitasokat alig ofztogatia,
* Minden Déma hamar, ’s §rdmmel fogadia,

Tsereg. ellenthen legyezok® satora,
- Es ki légyen? kérdi &' Damék’ tabora.

N

Az slatt egy fzékkel Stet meg kindlik,
Egygyik fem isméri, hanem tsak tsodaljak.
- Szép médi ruhdban helyes az tlése,

. Erdemes eldttek maga viselése.

2P

. A jhek végzédik, mindnydjan fel kelnek,
~ Nyilnak 8’ nagy ajték , hintékra kéfzi'lnek,
- 0 egy fzomfzéd Dimit & hintéhoz vezet,
- Ki & hinté eldtt térd-hajtdssal fizet,

o Meg

L eoy— e
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Meg engedi néki, hogy kezet tsékoljon,
Es fzép 36 éjtfzakat, 's almokat kivéanjon,

S8t 2 fzép Dama-is jd &jt{zakat kivan, .
Utélsé fzavaban dtet Nagysigolvén, -1

i

Szerentsés véltozas! mert ki kememzréhez'
Jutott vala elébb, mar moft érdeméhez
Képeft betstiltetik , nagy 2 Renoméja,
Gazdag dlttzetben nintsen femmi héja.

=~

A’ mit én fzemlélvén, igazén meg vallom, :
Hogy ém 2 fzabokhoz masok felett hajlom,
Egygyet fem tifztelvén dgy, mint @ fzabokat,
A’ kik {zabjak, s varjik a' Méltésagokat, 3

e

A’ fzabé’ mithelyét midén latogatom,

Sok tapafztalashdl vildgosan litom,

Hogj a' jé er}{iiltesk , az ez, és érdemek,
A’ fzabénak {2016 keze kozt teremnek,

Mint



GUNYOLG VERSEK. - 8g
R —
b

Mint mikor Neptunus tébb agt villdjit
A’ [gvénybe iti, ’s ugrattatja lovat,
Ugy fzabok’ tdjének gyors fzurogatisa,
A’ nagy embereknek el ugratdsa.

g

Egy Apatur Urat épen akkor fzabott,
~Es felette nagyon nyughatatlankodott ,
Hogy a’ biarsony kevés lenne a’ hasira,
'S bé bugyozdjanak ki formdldsira.

*GE

Két vjjatlan Gréfok &’ fogason légtak,
Utt és arany prémek mellette villogtak
Mellyeket egy Nemes Urfinak fzaméra,
Kelletett kéfzitni bizonyos Srira,

=Y —

Ez drenddsitol két efztendd bérét

Elore fel kéré, hogy Nemzetes Vérét
A’ moft kozelgetd tinnepen mutatna,
s nagy érdemeit & viros Idthatné.

3 Mis
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o

Méas hofzfzt afztalon fok nyalka legénynek,
Virgontz Urfiaknsk , fzeret? {zegénynek
Szamokra laték nagy kupatzban ruhdkat,
Kik mar alig vartak 8brazolasokat,

e
Afztal alatt fok vég hitvany kanavitzbél
Hevert vala, ’s kislomb fzin kargzsiabél ,

Tuodé:ok’, Kalméarok' ékesitésére,
Mefter legényeknek tolyongo réfzére.

2y

Két fzabd inaska ajté mellett tile ,

Es egy Vers-Szerzdnck tarka ruhat fzule,
A’ fzoba" kizepén @’ Mefternek helye,
Ugrott gylifzijébél ember’ fziileménnye,

aws

En a’ fzabé mellett le vett kalapoinmal,
Aldogaltam foka el faradt talporamal,

A’ melly tifzteletet én masnak nem téfzem,
Hanem ha nagy Urral lenne {zoba réfzem.

Hoz
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Hozzi fzokott &' mdr illyen tifztelethez ,
Meg fe kérdi, mért van kedvem siivegiéshez @
Mert tsoda tévoknek tartja a’ ruhakat,
Azokban bar biujtass merd torsok fakat.

- e
Mint egy kotelesség ' ruhit tifztelni,
Ambér még a telten nem latjuk-is lenni,
Mert a’ ruha moftan ember’ tsinalménnysa,
Azért vagyon betsben fzabdk’ tudomannyz,

g

A’ {zabé mithelyben ekép gondolkodyan,
Tsoda tételein igen élmélkodvén,

A’ zsib-vésar felé vettem az Gtamat ,

A’ melly tsak nevelte fzomorisdgomat.

SRS

Mert ezen zsib-visar temetdnek tetfzett,
Hové minden-féle fok ruha vitetett,
Egy rofz Prokatornak olaj fzin mentéje
Baratsaggal fekfzik ott , hol a’ Grdl® Gvje.

I Os-
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Oskola Mefternek viselt rofz dolminnys ,
Ott, hol 2' Daméknak leg fzebbik fzoknyija,
Ott az inasoknak rofz liberidja,

Hol az Apaturnak barsonyos ruhdja.

e

Keservesebb latis vélt latni olly ruhat,
Melly az & Uranak meg gybzte vagyonit,
Szkofiommal varrott kéntds volt ez, ’s driga,
Zsib-vasirra jutott , nem telvén ki drra,

SRS

Ez a’ kontds volt a' varosnak tsodaja,
Sok ditséreteknek targya, és hatarja;

De a’ hiteldknek nagy fzemtelensége,
Lett viselojének fofzté ellensége.

)
Hol moft e’ ruhdnak eldbbi érdeme ¢
De ha kiben még-is fenn lenne fzerelme,

Szokaft viltoztatnék , ’s masként kéfzénteném,
Erdemes kontSsben imigy Bdvozleném:

Yri
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Uri ruhdjinak leg kissebb fzolgaja !
Arany sijtisanak vagyok kiiizob Fija!
Orvendek, hogy litom Uri Sltozetét,
Es {zép kontdsének draga prémezetét.
¥
Ajanlom magamat Uri ruhdjinak,
Nagy gratzidjaban moft vait fubdjanak,
Tsodalja a’ Haza e’ draga kontosét,
Térden magafztalja annak nagy érdemét.

g~
Nagysagod' ruhdjit 8 Nagy Iften tartsa !
Szamos efztenddkig minden rantzat nyujtsa !
Hazank’ orémére! Kirdlyunk® hafzndra ,
A’ koz-jonak kivant fzaporodasara.

iy

Ha pedig mi hir van? ez télem kérdezné,
Hisrtelen 8’ nyelvem erre azt felelné:
Hogy &’ Felség ugyan nem tiltja & ruhat,
Még-is molt ki adte bolts parantsolatjst,

s Senki
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Senki tudnillik gazdag, ’s driga ruhat
Ne viseljen, mig le nem te(zi az arrat,
'S menedék levele mind a' kalmariatél
Légyen nala, mind 2’ varré fzabdjatdl,

Ez vadonnan 1j hir, mellyet moft dobolnak,
A’ mellyre fok- teftrdl * ruhdk le folynak;
'S {gy el véfz érdemek, el nagy tekéntetek,
'S meg javilnak taldm &' rofz itéletek,

1L
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Ayok ellen, kik dmbdr magok vétenek a'
Héayassag” valafgtdsdban, még-is min-
den fogyatkoydst ay Egekre vetnek ,
mondvan: A Hayassigok Mennyek-

- bil rendeltetnek.

MOy
Balgntagséguzﬂ:at Jgre haritani,
Hibainkat Egnek tulsjdonitani ,

Vajmi fok embernek nagy balgatagséga,
Moft-is , és régenten vélt siilt bolondsiga.

=

M( vétiink, ‘s az Egre tefzfz0k panafzunkat
Sz6rjuk efztelentll fohifzkodasunkat ;

Es mivel leg téhbizér Hazafsig-dolgunkban
Vétkeziink, az eget okozzuk bajunkban,

=Y g
Nem az Eg! a' mellyel dolgunkat nem kszljik,
Hanenm mibenntink van & hiba , ’s fzégyenlytik,
E’ mellett az Eget hibankban okozzuk,
'S annak végezését {zéval-is atkozzuk.
' Ezen
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Ezen hibik k&zt egy az 2’ hajlanddsig ,
Mellyben ritkin vagyon igaz illandésag,
Még-is, mert hajlandé egy {ziv @’ masikhoz,
Hazassagot gyakean és rofzfzat-is okoz.

oy

.

Nézz bar egy Szeladont, hajlik Szelindéhez;
'S mést hajlik ? mert nyaka a’ {zép fejér téjhez
Hasonlé , {zép piros ajakai vannak,
Gambolyli két keze tsékoldsra vonnak.

TR
Tetfzik kékény {zeme, deli &’ jarasa,
Nem hallik két pitziny ldba’ kopogasa :
Minden termetében & fzép Kis-Afz{zonyka,
Hajlik {zive hozza, és lefz{z Menyalz{zonyka.

e
J6 darab ideig nagy buzgdn fzereti,
Ajskihoz {zokott {zivét hozza koti;

Azomban lassanként {zeme' tuze el tiin,
Hozza hajlott heves fzeretete meg fziin,

Egy
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Egy nehéz betegség Szelindének fzinét
El vette, ’s oltotfa két fzemének tuzét;

~ Mar moft & Szelinde el viselhetetlen.
Ura fohafzkodik , o én fzerentsétlen!

ey
Atkozza az Eget, és hajlandésagat,
A’ kik pedig eldbb nem ismérték parat,
Almélkodnak rajta, efzét hova tette,
Efz, pénz, ’s {zépség nélkél & hogy azt el vetta,

e

Valafzol & nékik, villit vonogetvin,
Menybdl jon Hazassag, erdssen vitatvan,
Ki de talam jobban, ’s helyesebben fzélina,
Ha blinét meg vallvan, illy fzékra fakadna :

=appe

- J6 Uraim!,ezek az el lankadt {zemek

- Mikor én el vettem, ragyogtak mint tiizek,

- Tsékot érdemlett v6lt, ’s nem egygyet artzije,
- Reézsikkal versengd gyenge két pofdja.
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fin véltam balgatag, hogy azt vélafztottam,
'S 36 hajland6sagnak akkor #lliiottam!

De nem izoll igy, hanem okozza az Kget,
A’ melly ncki rendelt illyen feleséget.

sy e

Ezt a' ki olvassa, talim azt gondolia,
Rofz hézassigdnak Szelinde az oka,
Ki Szeladont 22 & tindér {zépségével
Tsalta, ’s vakitotta nagy ékességével.

Wl
De ez-is mint valljn, tsak hajlandésipbél
Ment hozza, 's lattatlan eré vonasabél,
Szeladon tudnillik egy nagy Balba lépett,
A’ hol Szelindének nyUjtott mézes pépet,

2y

Szeladon téntzolt ott, ez tantzdt fzemlélte,
'S a' {zerelem’ horgat azonnal el nyelte,
Fefzes harisnyaban labanak érdemét,
Sajditotta derék ikrajinak nemét.

Sze-
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Szeladon ' téntzba Szelindét el vitte,

- Ez annak érdemét mindjart meg ismérte ,
~ Tetizett tellyes keze, s labanak jardsa,
'Sudér derekaval fzeme pillantisa,

=g
Vége van egy tantznak , Szelindét helyére
Vifzi, s egy par tsékot nyomit 8" kezére;
Tetfzik Szelindének médos tsék adésa,
'S meg indul leg ottan fzive’ dobogésa,

A e
Szeladon Szelindét egy Iften Afzfzonynsk
Nevezi kintsének, és Egi Angyalnak ;
- Ez hogy ne tsifolna, fzemérmesen kéri,
Az annal buzgdbban nyalja, és ditséri,

e

'_ Hiidd el, o Szelinde, eskifzém Egekse,

~ Néladnal még fzebbet nem littam termetre ,
~ Hédité fzemeddel meg gydzted lelkemet,

- Ne-is kinozd tovabb mieg séxlilt [zivemet,

Aja-

- g

m i
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N
Ajakid’ bibora, két gombslyl’ kezed ,
Ha nevetfz , artzadon keld kit kis vermed,
Fogaidnak hava, nyakadnak harmatia,
Szivemet mér egéfz halilig zaklatja,

a2
Engedd fzeresselek! s kezét nyomogatia,
Szelindének tiizét egéfzen fel gyijtia;
Haddjon békét az Ur, ez tettetve mondia,
Remeg, 's mir ennck-is {zerelem a’ gondja,

AT

Vége lefzz ' Balnak, Szeladon & fzépét,
Vezeti hintéhoz, nyalja mézes 1épét,
Ugral korlilette, ’s mind addig fztkdétsel,
Mig legyezdichdl egy paltzikt tor el,

2y

" Haragot Szelinde tivol fem mutatott,

A’ Szeladon pedig 6rlilt, és vigadott,
Hogy salkalmatossig el adta magat,

'S mas fzebb legyezdvel térithette kardt,

Tsin-
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- Tsintalan Szeladon egy eftve ennyire

Vihette 2’ dolgdt Vénus' mezeire,

'Gyﬁzedelme fokba nem telt Szeladonnak,
~ Szelinde hozzs &ll ; és meg hézasodnak,

e SVl
Mot mikor Szeladon mér vifzont riem totfzik ;
~ Sein uZ ékes rdzsak artzajat nem feflik,

~ Ennek-is biijiban egy vigafztaléja

1 Az Iften; ’s hogy az Eg hazafsag’ ofztéja,
% -

 fgy irmak mind azok; kik hajlandésighsl
Hazassagot kotek ; ’s nem érdetnes okbol

Egy-is a2 emlitett hivsigokbel elér,
- Hogy illy hazasségot meg blintessen az Kg

WA

Gyakean tsak egy fejér s gombalyth kezetske
 Elég, hogy el vefz{zen azon a’ {remetske ;

- 'S egy fiatal embert mog pydzzén, hédison;
 Akar melly kinoson az utin oxditson

G Egy
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Egy dombori fzép mely &’ Palatin alatt,
A’ melly lesben éllvin képez merd havat,

Maés 36 bardtomst boldogtalansigra
Vitte , mert vezette 8’ rofz hazassagra,

e

Egy par apré fzemek kékelld fzinekkel
Gybzték meg amannak fzivét tobb fzivekkel,
Es mind &' haromnak nagy fzomortségot
Okoztak aggsaggsl boldogtalansigot.

E W
A’ feleségemnek (igy mond Rabner) vale
Olly ket fzeme, mellyen fzerelem nyargala,
- Termékeny Hazdmban nehezen vélt massa, ‘
Feleséglil vettem, Iften meg botsdssa.

BN

Okos , és erkoltsts Léleknek lakasat
Képeztem én benne, 's minden i6 virtusits
Fekete {zemei mindég meg maradtsk,

De =z erkalts, és éfz téle melzfze voltak,

qu- 3
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. Azon kézbe az ég, melly eztet rendelte,
Konyoelivén rajtam, tsak hamar el vette,
Més fzomorodtaknak bar illy forsok lenne,
Nyelvek a2 Fg ellen moft panafzt nem teane.

ey

Mind ezekbsl folyik ama’ nagy igazsig,
Hogy &' fzép artzékbol eredett hézassag

Nagyobb réfzén nem 8z Fgnek rendelése,
Hanem g’ tiikroknek, ’s {zemnek végezése,

2

Ezt {ajat kdrommal magam tapafztalvan ,
Es nem egy példival meg bizonyithatvan ;.
Azon tortem efzem’, mi méd lenine hatra,
Hogy a’ tsald fzépség ne dllbatna gatra,

S o

" Ezen téprenkedvén, az jutott efzembe,
A' Nap-keletiek vannak olly hifzembe,
Hogy 36, 's hafznos, ha lanyt o fatyol fedezi,
¥s Afzfzonyt a' {zoba rekefztve Grizi,

Ga De



100 GONYQLO VERSEK:
m
e ;
De ez nalunk talama’ mint fehetotlen,
Ugy mind a* két réf2rdl lenne tiirhetetlen ,

Mert térfiak inkébb réjok srohanndnak, 7
'S minden fedd fatyolt 6fzve fzaggatnansk.

B

Azon kiviil latvan mefztelen konydket,
. Ritka fatyol alatt dombort tsdtstket ,

Szinte olly pufztitaft az érzékenyekben
Okozna, mint okoz litott termetekben,

, T
Nein lenne e tehat tanatsosabb ennél ?
Ha olly fzokds lenne minden némii rendnél,
Hogy & férfi 8’ lany’ litogatasihoz
Ifjantan kezdene, 's korén fzokna ahoz ?

EEON S

A’ fiatal rendnek tarsalkodésaban,
Mellyet moft engednek ifiisagiban,
Meré erdfzaknak talditatik médjs,

'$ ezt illenddségnek vilag lenni mondja.

< Mext
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Mert az efztenddnek tssk nérhelly réfzein
Mulathatnak egygyiitt, ’s tsak Farsdng elein,

. %s akkor &' Mnyok minden {zépségekkel
- Jonnek iitkdzetre s gy&nydriiségekkel.

alioe
De ellenben wkkor ' fris legények-is
A’ hartzra kéfziilnek, ambar fzegények-is,
Mind ruhdjok akkor, mind fzép vifcletek, .
Q fzép 's gyenge lanyok! ti vefzedelmetek.

e
Hafznosb lenne tehat aztat el végezni,
'S minden kilémbozés nélkul igy rendelni,

Hogy mind &’ két nemi fiatal rendeknek
Lenne tarsalkodni tellyes engedelmek.

s po

A’ befzéllgetésre lenne fzabadsigok,

A’ latogatasra hafznos hatalmok,

fem 1d8, fem 4ra azt ne hatarozza,

'S ugy tarsalkodjanak, &' mint kedvek hozze,

G 3 £z
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e
Ez ellen 8’ gyanis Anya ne befzélljen,
Semmi komor banya akadalyt ne tegyen :
Az &' hafzng lenne ¢! {zabadsagoknak,
Hogy bujat nem latnék & hazatsdgaknak,

e

‘Mai fzokds {zerént egymalt litogatvan,
Es a litogstalt eldre 4t létvan,

Egy Afzfzony dllatnak valésagos képét
Nem Ichet ki nézni, 36 ’s rofz terméfzetét,

Sy ‘
Mert a' lany, vagy Afz(zony vagyon vigyazasban,
Hogy ha valaki jon, lassa fzép artziban; A
Tsendes, médos, kedves, kellemetes képpel
Megy vendég eleibe, s merd mézes léppel.

I
A’ kire ha akkor tithetnénk redja,
Mikor még ideje nem volt, fem érija,

Haragos artzanak hogy rit rantzotskait
Rendbe fzedné, & le kenddzné pafiit,

Lat-
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T
Latnank nagy Furidt ki nézni {zemébdl,

Tiirhetetlen epét ' {zemdldokébdl ,

Hallanak foleink fzitkozédé fzajat,
Minden tsekélységért pattogé lirmajat.

e
Ezt latvan, hédité Itten Afzfzony’ képe,
{) abrazatidnak valésigos fzépe
Meg mutatna nékiink , melly térsra akadnink,
fla véle fzépségért &fzve hézssodnink.

sy po

Azt mondod te erva: ez Férfinak hafznos,
De Afzfzonyi rendnek lenne igen kéros;
Mert 8’ tarsalkodéas ezt meg ismértetné ,

'S igy Afzfzonyi rendet igen gytill etné.

BV

Nem, az Afzfzony rendnek fem lenne kéréra,
Hanem inkibb vélna ennek-is hafznérs.

Mert linynak-is, kinek lenne fzabadséga
Tarsalkodni, gyakran meg fzlinne agsiga.

Ga Tud
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S
Tudnillik &' ledny kinek engedelme
Lenne arrg, hogy &' ferfinak {zerelme
Akir mikor tetfzik, néki hizelkedne,
Tsak hamay & véle jol meg ismérkedne,

Ay
Litvan ez mindennap az & freretdjét,’
Hulivan késon, koran amito befzédjét ,
Rajta vagy nem kapna, vagy épen mug pns,
'S ezer gyermekségit siketen hallgatnd,

e

Szerelmes ugrasit nem-is fogja nézni,

Hax simogat keze, nem fogja érezni,

Ment lefzfz ez vddvel fok rofz oftromoktdl,
Szerclmet gerjelztd dlalkodasoktgl.

ey 7o

Mert azon méd, mellyel egy oftobz fzeret,
'S fanyokat kisértvén, a' nem jéra vezet,
Tsak hamar terhekre valik, ’s lefz Gnalmas,
On magok-is tudvan, hogy ez rofz 's tilalmas,

T
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Taldlhat egy {zép lany mindég rfigkat,
A’ tarsalkodasban okos ifiakat,

Kik {zépek , mddosok, és nem fzemtelenek ;
Valafzthat koztilok & maga férjének.

Masképen lett vélna dolga fzegény lanynak, -

Eztet kofzonheti tsak {zabadsaganak,

Nem lett volna médja 2’ meg ismérésre ,

Ha ri nem tunt vélna fok gyermeckségére,
Ay e

Mert épen az altal annyi fok hézassag

Léfzen {zerentsétlen srokos térsaség,

Hogy tsak akkor esett médok meg ismérni
Egymaft, mikor mindjirt 6zve kellett meani,

W]
Akkor, de mir késdn, latjak hibdjokat,
Vakarjak fejeket, atkozzak forsokat,

k) fogy a' fzerelmek, fz{vek hidegedik,
Egymastél egéfzen el idegenedik,

@D
v
=
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III. SZATIRA.

A' SZEPSEGRE TEKENTO
HAZASSAGROL.

2Oy
Rabner fokat frvan olly hazassag ellen,
Mellyet a’ férfiak épitnek {zépségen,
Ginyold befzédjét tovabb igy folytatta,
Sokban igazat {2611, ki ki olvashatja.

s

Nints, ugy mond, fzandékom férfit ijefzteni,
'S egy nem f{zép Afzfzonnyal valakit terhelni,
Mert bator a’ ki fzép, lehet erkdltstelen,
Gyakran az-is illyen, ki tsunya égtelen.

s ¥ e

A’ fzép ’s mit Afzfzony koztaz dm a° kiilsmbseg,
Hngy ha {zinte erkdlts nélkil-is a’ {z2pség,
Véle kis ideig el lehet désdlni,

Egy két pertzentésig vig vilagot élni.

De
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De egy undok, otsmany , 's éktelen fzeméllyej
Tsak olly mulatsig van , mint &' rit fenével ,

fis annal-is inkabb , ha ez erkdltstelen,
funnek tdrsasiga mar épen iztelen.

=

fn & f28p termetnek &' betsét meg adom,
- Ugy még fem fzeretném, Egekre fogadom,
Hogy fzépsége mulvan, mift benne nem latnék, .
A’ mit az utan-is méltan fzerethetnék.

ERX =

Ha azért egy némelly Kupidénak faja
Azt kivinna tudni, léfzen e matkaja
Az & fzépségéhen tartés és éllandé,
iivel minden fzépség Hiddvel halandé,
e
Tekéntsen 8’ leany Annyanak képére,
Es ha talém utstt annak termetére,
Hitesse el, ollyan léfzen &’ lednys
Hifz efztendd mulva , &’ millyen 8z Annya:

’

Wér.
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Kérdezze meg magat, ha {zerethetné e
Aanyi 1d86 mulva, és kedvelhetné e ?

 Tifzteletre mélték néha olly képek-is,
Mellyek mér fzerelmet nem gerjefzthetnek-ix,

LN
Az Afzfzonyok pedig, hogy & fzépségelet,
Es abbsl fzérmazé minden érdemeket,
Alland6kks tegyek, 's férjeknek tessenek ,
Egy tanitsot adok, rd figyelmezzenek,

Ml i,
Az Afz{zonyok minden olly bevesgedésté‘l
Orizzék magokat, és rendetlenségtol,

A’ melly artzéjokat hamar fonyafzthatnd , .
'S ékes termeteket meg Gtdltathatnd.

LN
Egy kevély Afzfzonynak, ki masokat meg vet,
Korén meg ritdlni fzerentséje lehet, 1
Mert §.tsunya, kemény , vaftag nyakat nyerhet,
Hitra hajtott kézzel parafzt jaraft tehet. :
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Mivel ez 2 melyét untalan fefziti,
Raovid pihegéssel lélekzetét vefzti;
£l véfz orranukeis illendd alldsa,
Flitos lefz, s két fzeme léfzen baglyol’ tarsa.

g

Kevély nem néz foha ills figyelemmei,

Mindere kanditsal tavil, és fél fzemmel,
Végtére fanda lefzfz, undok, és otsmany kép,
Kit Ura mindennap harom{zor-is meg tép,

LW
Még o belzédjét-is rontia &' kevelység,
Tetfzetlenné téfzi azt a° nagy biifzkeség,
Akaratia ellen éles nyclve porég,
Torstt méts lefz{z fzéja, s végre melye hirsg,

sy

Egy irigy Afzzonynak az 2’ vefzedelme, :
Hogy korén meg ritul, ’s el fogy @' fzerelme,
Al4 tsiigg & feje, 8’ nyaka le gorbiil ,

A’ vénségnek rantza homlokdn ezer il

Leg-
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Leg jobb idejében az irigy mordul néz,
Nintscn az artzdjan tsak egy krajtzarnyi méz;

Komor tekéntettel Rapofztés kert felé
Nézeget, ’s @ fzeme meg verestil belé,

BN

Egéfz abrazatja tsak hamar meg sirgil,
Masét hogy irigyli, nyala miatt el ful,

Egy f2éval, ollyan lefzfz, mint régi Poétdk
A” mord irigységet valon abrazoltdk,

A

Nem kissebb kért téfzen gyenge fejér népben '
Méas feslett indtlat akdr millyen névben,
MellyekrSl itt tobbet frni nints {zandékom ,
Mert feltd, ne taldm meg gyUjtsak hejlékom,

bW ]
£ munkét én az én Olvasémra bizom,
Azonban-is ollyan reménységgel hizom,

Hogy &k vdlta-képen le fogjik fefteni
A’ fSsvényt , 2" bujit, s a’ célzegelt jeni. sa’t.

V.
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IV. SZATIRA. .

A' HAZASULANDOK SZAMARA
JOZAN TANATS.

o
Itt efzembe juta nékem egy Baratom,

~ Kinek Iské Kelye vala Ultrajektom:

Ez hires kép-ir6 1évén, hites tarsat
Minden &t efztenddn ista, ’s adta massét.

%
A’ hizassiginak els§ efztendején
Ugy frta le, kitsinyt, néki hizelkedvén,
Hogy mar hetvenedik efztenddre jutvin,
Mikor arra nézett, fzeretné tsdkglvan,

BN

O efztendd mulva képét megint fzépen
Irta le, &mbér mér nem eldbbi-képen,

'S minden &t efztends az & fzépségébti‘l
El tsipett valamit, vid ékességébdl,

Azd
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Azt éper{ 6todfzor mikor le festette,

Felesége negyven efztenddt el érte,

Ki eskiidétt akkor ; hogy el nem talalta,

'S morgolédni kezdett, hogy meg arnyékozta,
Megint 8t efztendd jhrtaval o' képét
Réantzokkal meg rakta homlokariak {zépét,
Akkor &' hitese nagyot fohafzkodott ,

D: férj, ’s tlikre ellen mar nem boiz{zonkodott,

seayypm

S5t Srifilni latfzott, hogy & feftett vafzna
Tifzteletre mélté egy képet rutatha

Ot efztendd megirt azon kézben el folyt,
'S egeéfz dbrazatjs {zép dliitatos vélts

: e
Hatvenodik fzamban melly képet kéfzitett
Az, igaz Képéhez igen kozelitett
Maga az Afzfzony-is azért tréfalédott ,
 Hopy #f# haja, s réntza néki bajt okozoft.

Az
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Az utdlsd képét tudésokhoz killdvén,

Mind azt allitottdk , bizoniyossd tévén a

Hogy akéir ki irta, egy fzép oreg fejen
Nagy remek munhajat kéizitette légyen.

. SR
Nem ok nétkiil hozom én o példit eld,
Mert az Afzfzonyoknak fzolgdl minden felé
Magokat ezek:is mihden &t efztenddn
Bar le ifattatndk, tejesen, vagy medddn,
W
E? képeknek az & rakds gytleménye,
Sok j6 tanitfsnak lenne fzuleménye,
'S 2’ negyven efztendds Anyaknak tzimere ,
Sok kevély lanyoknak valhatna tiiksrre,

sty

De még feefiak-is latvan olly képeket,

Ekép jartathatnsk meg okult efzeket:
Bzerethetem e én &z én Fillisernet,

Tobb efztendék mulva, mint moft egy kintsemet,

B Nem-
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S
Nemde ez-is moftan gydnybrliségesnek,
Nem fok #dd muilva mar tssk tirhetének ,
A’ negyvenedikben mér nem elevennek
Fog tet{zeni nékem, és masok’ (zemének,

2y
Negyven-stodikben nemde ez-is rintzos ?
Tifzteletre mélté, 's mér nem lefz{z j6 tantzos?
Otven-stsdikben lefzfz shitatos kép ,

A’ hatvanban 6fz fej, ’s tellyességgel nem fzép?

V.




GUNYOLO VERSEK, 1z

R ——
e f—e—

V. SZATIRA.

A’ HASZON’ FEJEBE SZERZETT
HAZASSAGROL

sy

.L'%zon hézassagok immér kdvetkeznek,
Mellyek az hafzonra nézve kelekednek,
Mert ha ezekben-is Egeket okoznénk ,
Mi azoknak nem nagy ditsdséget adnank.

e
En azomban ezen hazassagrél irni ,
'S ellene fok rofzfzat nem merek befzélini,

Mivel 6zvegy lévén , magam-is hafzonra
Akarnék fzert tenni, 's vagyonos Afzfzonyra.

e
Ifiantan vévén 4’ feleségemet,
Fekete fzemei ra fzedtek engemet,

Mellyekkel én igen fzerentsétlen valék,
’S keserUségemben tsak nem meg-is halék,

H2 Egéfz
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sy

Egéfz bé hozhsa két fzemekhd] allott,
Mellyek mellett éhel ember meg halhatott;
Egy efztendd mulva més vigalztalasom
Nem volt, hanem tsak bi fel talaldsom,

N
'S ha moft-is egy gazdag Afzfzony mellett megint
Szerentsétlen lennék, a' pénze arra int,

Hogy ne igen bannyam én annak halalat,
Mivel nalam hagyja &' pénzes laddjat.

z i
Harmintz efztendeig férfi Afzfzonyt fzeret,
S addig fzépségével Afzfzony férfit fizet,

A’ negyvenedikben pénzre fohafzkodik,
Vagy nyilvabban fzbllvan, pénzért hizasodik.

wayvpe |
Enis el értem mér hegyven efztendémet,
Meg botsasson Vilag, ha &' figyelmemet

Moftansag forditom {zép interesemve,
'S hites fzerelmemnek feleld bérére,
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A’ ki szt dllitia, pénzre nem kell nézni,
Az hazassagokban hafzongs tekénteni,

{zetlen , sétalan {zerelmes' tuddsnak
Tartom én az illyent, ’s nem igen okosnak.

o oseppa

Pénz, nélkiilis lanyok kelenddk valénak,
Egyebet &' férjnél még nem kivaninak,
Moft, mikor fzilkségek van ezer aprékra,
Férfi tsuk toldalék , mert vagy fzivek fokra,

ey

Azétt én egy Afzfzony’ értékéhez fzelni
Fogom fzerelmemet , ’s fzivemet rendelni;
Nints {zdndékom nékem linyokat meg tsalni,”
16, fzivem' taksdjit elore ki adni.

e

Két ezer tallésért fzép lednyhoz fzivem

Nem lefzfz érzéketlen fogadom ; igérem;
Négy ezer tallérért vifzontag fzeretek,

Hat ezer tallérért pedig épen égek.

" H3 ' Ti-
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Tizen-6t ezerért drok {zerelemmel
Le kotom magamat, ’s minden hiiségemmel,

Hifz ezer tallérért fogom mar imadni ,
's hélta utdn az & {zerelmében halni.

SN

Ugy tetlzik, fzivemnek 6ltsé érrit fzabtam,
Middn {zerelmemnek taksajat ki adtam,
Igaz , egy kevesé fenn tartam forsomat,

De ebben vétkesnek nem érzem magamat.

aay
Ez moft praktikdja sreg legényeknek ,
Ez bé vett fzokasa bzvegy embereknek,
Kik ha fzemélyemnél Kitsinyt tsunyabbak-is,
Fennt {zéllani még-is akarnsk, {zoktak-is.

Tudjik ezt a’ torvényt mét por emberek-is,
Kik ha fzinte nemes vérrel nem birnak-is,

Még-is & hol lehet, pénzért hazasodnak,
Pénzt ha &' lany nem hoz, ritkéin parosodnak,

Egy

1

e i

i
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Egy j6 Barétomnak mezei jéfzagan
Minapdban léevén, hallam tsoddlkozVan,

Hogy egy Janos Gazda lanyt kérvén fidnak,
E.zer Talléreél {z61lt a' leany’ Apjanak.

e

De mivel ez tizen-két fz4z forintoknal
Tahbet nem igért volt, &' leanyt Apjanal
Hagyta, mondvan: nem 8z Ilten’ akaratja,
Hogy a’ fiam &' lanyt alébb el fogadja,

e

Mert moft tizen-6t {zaz forint.ak' héjdval
Az ¥g hazassigot tsak egygyet fem javal,
fn-is ' példihoz az alkumat fzabom,

'S {zivemnek taksajét eldre ki adom.
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VI. SZATIRA,

NEMELLY
BALGATAG HAZASSAGOKNAK -
EGYBE HOQRDASA,
MELLYEK
AZ EGEK SZAM- ADASA,RA
. KOTTETTEK (S2VE,

asygn
: Bﬁenmg Boldizsdr Ur, Fii- fzetfzam-arﬁl&,,
Mir haromizar tizsregy valy, és busﬁlé,

‘De még negyedfzer-is Egek’ josigaval
Vifz(za aksrt éini, és akessagdval,

e

Mest mér stven-kilentz efztendeit érvén,

Egy (zép lanyt jegyzett-el tiz s két efztendején
A’ lesiny arva volt, minden érték nélkii,

'S élt Annya’ Nénnyének merd kegyelmébél,

W]
Eztet Annys’ Nénnye olly keményen tartd,
Hogy 2’ Templomokat mindennap meg futd,
Lat-




GUNYOLO VERSEK. am

e ————

Lattatni, & latni mdsokat kivanvin p
Es az if'jak_ utan égdn nyargalddzvaa,

=56

Mennig Baldizsarnak Templomban & f{zéke
A’ lanynak (2€kétdl vala egy Iépéske,
Ezea ahitatos Magzat' {zeme' kékkén
Oslile az 6reg, munt fa)it gyermekén,

WA
O o papa-fzemét mindjirt felejtetie,
Mihelyft &' ledny fzékbe Blt elétte.
Végtére olly igen beléje fzeretett ,
Hogy “hideg’, 's meleget érette fzenvedes.

sGyvpm

A’ Prédikatzi6 akir melly unalmss
Lett véina, az alatt & nem vala almos,
Szenderedés néikiil halgatta Miscket ,
A’ konyosgésekkel hofzfzi Vetsecayéket,
WA
O @ lany’ fzallasat 361 ki tanlgatea,
A’ Templomba valé jovetelet tudta,
O « fzegénységét nem egytsl hallotts,
De azért &' {zép lanyt G meg nem utélts,
: Hs Sé¢
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sy pon

Sot nagy fzegénysége inkabb arra vitte,
Hogy bator vén tuzét nagyon fzégyenlette,
Még-is az G fzivét avval nylgofztaita,
Hogy jot az arvavalrtenni jonak latta.

. Aqyan

" 'S mivel hogy & maga gyakorta hallotta ,

36t dn’ peldajabdl talam tapafztalta,

Hogy hafzonra nézd hdzassig. allandé

Ritkan lenne, hanem aggsigot hozandé.
sy

Moft az egyfzer azért 6 minden hafznérél

Kivant felejtiezni, ’s lanynsk vagyanirol,

Hanem mezitelen, ’s pufzta lanyt el venni,

'S véle hazassigban kivankozott élni.
e

E’ végre /' leany Annyanak Nénnyéhez

Béitorkodott menni igen Kerefztyénhez

Minden Kercfztyini {zép hajlanddsagit

Eleibe rakja, és tuddsitdsat. ;

A M e e
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sy e
Ez tuddsitasan igen meg oriile,
E.s nagy h.li-adalt az iftennek teve,
Hogy fzegény arvaknak illy gondjét viselné ,
'S hol nem-is almodnik , {zerentsére vinné.

e
Hozza megy & lanyzoé, j6 afztalhoz fzokik,
'S tsak hamar sorsardl el-is felejtkezik,
Ura’ erizénnyével teftét fel ruhdzza ;|
'S tsak azon vé{z efze, magit hogy pompazza.

s
Ezek kozt az 6rdog azt suga fiillébe,
Hogy hazafség nem all ivisba , evésbe,
Hanem még {éxfi is kivintatna ahoz,
'S egy ifiabb 16gdit toldna hazassighoz,

“yee

Azon kizt egy legény e’ Bétos Alzfzonynak
Annyit hizelkedett , gy mint Gazdafzfzonynak,
Mig le kotott hitét hamar farba rigta,

I£s hatvan efzfendds Urat meg Gtalta.

Evvel



-

|
124  GUNYOLO VERSEK, l
s
Evvel vagyonjinak nevezefesb réfzét
El pazérld, ’s tsunyan meg veté a’ férjét,

'S &* legénnyel ayilvan gy iizte {zerelmét , I
Hogy az egélz varos hahotilnd azést, 2
e

Mir e hizassdg-is hogy ha vagy Mennyekben
Rendeltetett, avagy & Templom’ {zékiben :
Mennig Boldizsir Ur mondja meg izibe,
A' kakuk hol vette magét & félzkibe,

. ] | ;
Egynehdny hélnapra méris gyerek-agyban '
Holt meg felesége eld 1d6 korban ,

Iily termékeny volt az sreg fifzer(zémos,
Ha igy meg bolondult, bankedjon 8’ kéros,

e

Hélta utan nyugott lelki ismérettel i
Meg vallotta, s ritka nagy egyenességgel,
Hogy e’ koran valé Afzfzony halaldnak

Q nem lenne oka, fe gyerek-dgyansk,

e s gl

i
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VIL. SZATIRA.

EGY OZVEGY ASZSZONYNAK
FERJHEZ MENESEROL.

. =
(Bzvegy Afzfzonyoknak {igye-fogyottsagit
Nehéz le rajzoini fok nyomorisigat,
Ki ki igyekezik, és hol lehet tsalja,
Senki izivességbdl partjokat nem fogis.

W

Ritka, s igen kevés dzvegy Alzfzony vagyon,
A’ ki mésodfzor-is azért hazasodjon,

Hogy férfit maganak masodizor-is nyerien,
'S véle {zerelmesen az dgyban heverjen.

bW
Nem! o hem! ez okbél 6zvegy nem megy férhez,
Nem asitozik & férfi {zerelméhez!

Tsak szért trténik némellykor, és ritkan,
Hogy tamaiza légyen, és ne maradjon magin,

Ré-
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==

Régi Gazdafzfzonyom f{zinte illyen vala,
Ki tiz efztendeig mér férjel nem hala,

'S Kinek ellenségi azt veték fzemére,
Otven-nyéltz efztenddt § mér hogy el ére.

W ]
Igaz-is, hogy feje immar jol refzkete,
Egy fiatal Doktor még-is azt kéltotte ,
Hogy ez @' refzketés nmem méshdl {zirmazna,
Hanem tsup&n heves vérébdl tdimadna,

: e
Egy fzéval, mas baja, 's fztiksége egyébre
Nem vala, hanem tsak oltalmazd férjre,
Ki gondjat, és ligyét magéra véllalna,
Es dzvegységének sorsat tamogatna.

=S

K’ férfi ha koroshb, leg alabb egy idds
Lett vélna 6zvegygyel, s hasonlé efztendds;

) &' valafztissal vajmi_okosabban
Bant vélna, ’s dolga-is folyt vélna hafznosban.

Azon-
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Y

ey

Azonban fel vetvén, melly nagy kinta jutna,
Hamég egyfzer, ’s ismét 8zvegyen maradna,
Szép fatalt , 's tart6ft valafztott tarsanak,

. Még negyven efztenddt igérvén maganak,

b
‘Senkihez nem érzett olly hajlanddsagat,
Mint ki &' vérében heves forrdsagot
Tapafztalt, az pedig vala az Orvosa,
A’ kinek artzdjdn vélt rozsik’ pirosa.
_yee
Ennek ajanlotta kezét, és Id4jat,
Kapott rajta {zegény , ’s mivel hogy haidlas

Meftersége utin bizonyosan vérta,
Egy két efztenddre magat hozza fzénta.

e
{me pedig, bator olly fzerentsés vala,
Hogy a’ keze altal fok {zéz mér meg hala.
Felesége még-is tiz efztendeig élt,
'S mind addig a' halal' kafz4jdtdl nem félt,

Az
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e

Az ifii Doktor j6 s yofz fzékkal kérte,
Hogy halna meg egyfzer, de az nem éstette,
Es ambdr banyait mindétig utalta,

Ez 2’ békeséges téréft el nem vnta,

e

A’ Doktor vén doégét gyakran korbatsolta,
Szobdban , kamraban mindennap tagolta ;
De bétor az hatat annyifzor dsrgtlte,

A’ haldlos tsémort rea nem kenhette,

W]
Lelke még akkor fem valt vélha teftétél,
Ha az dvegyeknek kegyes Iftenétsl

Olly malafztot nem nyert vélna, hogy hirtelen
Nyakét {zegné ottan, a’ hol ivott biven,

. AR
Az Eg tehit, a° melly 8zvegyre tehéntett, -
'S gyamoly gyanant néki f2ép fiatalt rendele,
Mind a' nyska fzegett banyan k-nyérile,
Mind az Orvosnsk-is nagy 6romet f{zille,

VIIT,
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VI SZATIRA.

UGYAN
A’ MOST EMLITETT DOKTORNAK
MASOUIK HAZASSAGA,

s o

Sza& Doktor Ur tehit jutott Ozvegységre,

'S mivel kénnyen lépett 1zép ’s napy vrokségre,
Hogy meg hazasodik azt el tokéllette ,

De hogy efzesebben , azt-is el végezte,

et o

O Kegyelme azért vala olly hifzemben,

Hogy vele mar fenki nem fz&llana fzemben,
Hogy ha talam megoshb poltzea kivinkozna ,
'S nevezetes Hazbél fzép Kis Afzfzonyt hozna.

S

e mivel mind péltzot pénzért lehet venni,

Mind nagy Hazhdl valé leanyra fzest tenni,
Confilisrivs , "s Udvari Tanatsos

Lett pénzért beldle, ’s tsak nem Méltdségos.

]

X Egy
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Egy kis idé milva belsé Tanatsosnak
Lanyat kérette meg, ’s vette hites Tarsnak,
Nagy nyugodalméra valt ez fzindékénak ,

'S fenn jaré dagdlyos nagy kivansaginsk.

e
Mi tortént ? nem tbltstt vele két efztendét ,
(A’ lany" negédsége nem vara tobb idét )
Mér-is 2 Tanatsos illy fzékra fakada:
Bar élne &’ masik, s még meg ne holt véina!

=
A" for méar rdja jbtt, hogy vifzont meg vetnék,
'S & mint § gyltslte & vént, Ggy gylilsinék ;
Gylilslik fzuléi, az Afzfzony gylilsli,
'S hogy pénze el fogyott, azt tsak nem meg 8li.

B ¥

Sit, eped, hogy Apja Gtet nemtelenhez,
Vagyon nélkiil 1év6 rit eckSltstelenhez
Adwm, ’s & férjének kivanja haldlat

Az sltal reménlvén meg fzabaddlésit,

Ma-
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e

Maga 2’ Doktot-is a’ fok panaflzt hallvan,
Szemre vetések kozf az egy mérget falvan,
A’ fzabadulisnak Shajtja e modiat,

’S fohifzkodasokkal varja halél’ nyilat.

ESNES

Azonban & halal siketen hslgatjs,

Mert egy rofz Doktornak élete, j61 tudja

Neéki fokkal hafznosh , mint fem ha meg halns,
'S ¢’ mellett fok ezer életben maradtia,

. agee
Mit tselekedjen mér &' mi Tandtsosunk ?
Mihez kezdjen buban el merlilt Afzfzonyuitk 7
Hanem hogy @ férjét ez-is vifzont vetje,
'§ misik' veréséért & bofzfzujit vegye ?

ML
Ez & hdzassig-is ha Eg’ rendelése,
Rajta van valéban Iften’ biintetése.
£l még mind &' kettd, kikriek & példdia
Sok rofz hézasségnak lenne bér hatdrin!
J

1a ix.



132 GUNYOLO VERSER,
e e ——

IX. SZATIRA.

OSTOBA LEANYNAK
VALASZTASA

S A=

Més , Kiiek neve nints, azt olvaftakényvben,
Hogy 8z okos Afzfzony férjt vefzedelemben
Hozni fzokott , azért menné] oftobabbat
Lehetett taldlni, fzerzett leg gyavabbat.

e

A’ leany fzép vala, s nem utélsé hazbdl,
De az oftobasag nézett homlokabél,

Ezt & hogy tulsjdon kedvére hajtHaija,
El hitte, de gonofz lett az indulatja,

W
Mert akar melly gyava vala az efzében, -
Aztat még-is tudts, 's mutatta éltében,

Hogy & Afzfzony lenne &' maga hézanal,
'S nagyobbat nem tartott fenkit-is maganal.

W e i g . S B e ety Ay NGl o el s S W .
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O:meg-‘talkedott egy rofz akarattal
Birt vala, és izen nyskas inddlattal,

'S még-is mivel nemes hazbél jott hozzim,
Meg bintani aztat nem meré pofija.

BN
A’ 1any’ fzilldinek nagy fegitségével
El annyira jutott 8° feleségével,
Hogy mennél oftobébb vala hites térsa,
Annal gyalizatosbb lett raboskodasa,

ESX

Azonban a’ halal, melly tsak okosakot
Szokott hamar &lni, &s nem oftobékot,
Ennek feleségét az & zsengéjében
Mas vilagra vitte kora idejében.

g

Két hétre hogy meg hélt, fzélltam ' férjével,
Ki két fzempillantalt ditsért 8’ nyelvével,

Mert kétfzer telt kedve a' feleségében,

Az elsS haliskor, és temetésében.

{2 w
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X. SZATIRA.

A'FIGYELEM NELKUL VALO
HWAZASSAG KOTESROL,

sy
Pinzel Bélint nevii azt erdssen hitte,
Hogy rofzfz hizassigea fok embertt azt viite,
Hogy negy figyelemmel kéfziilnének shoz,
'S nagy vélogatgssal kezdnek hdzassighoz.

e ]
O ezt ' firyelmet nagy hibanak tartvén,
'S minden vilogataft az Egre tamafztvan :
Azt vefzem el, ¥igy mond, ki elss elmbe
Jon éjtatossaggal Templom’ kijfzﬁbébel,

M
Elsd hajadon lany, ki Templomba jévend, _
Az Eghd) el rendelt hizas tarsam léend ! q
Azért egy Vasirnap Templom® ajtajaba '
Varta, kit el vigyen tarsil az agyaba.

]
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26

S imhol az els§ lany, ki oda ballagott,
Mér hifz efztenddt-is j61 felytil haladott ,
'S rendetlen éltéért Ugy el hiresedett,
Hogy leg fzemtelenebb férfinak fem kellett.

s

. Maga Pinzel Bilint €' dolgot 61 tudta,

'S még-is az Egeknek tetfzését gondolta;
Nem.is késett femmit , 8z nap el jegyzette,
'S mas figyelem nélkiil hizas tarsnak vette.

-y
Ot efztendeje mar, hogy egéfz vérosnak
Tsufja, és peldaja, azon hazasoknak,
Kik ajtatossagbél illy balgatagsagot
Wazdenck, 's 2z Egre kennek bolondsigot.
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XL SZATIRA.

A’ BIZONYOS NEVRE TEKENTO
HAZASSAGROL,

S ¥a
Méa néhai Marton nevezetli Mefter,
Ha fzinte &’ ledny lett vélna.s Efzter,
El nem vette volng, hanem Kriftinarg
Vigyddott efztelen, ’s tsak ¢’ nevii ldnyea.

Moy
Egyedii! az okbdl, hogy egy Kritindnak
A’ nevét viselte, el vette taysanak ,
De bezzeg ez 8z & kedves Kriftinkdja
Leit Mérton Mefternek nagy kinzé fzerfzamja,

eyt
Boldog hald'dig egyre verekedett,
’S haléla el6tt-is még kegyetlenkedett,
Mellyet kegyes lften az iidére rendelt ,
Hogy egy vas ferpeny@t fején dfzve tordelt,

X1,
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XII. SZATIRA.

A' HAZASSAGOT SZERZO VEN BA.

NYAKNAK JAVALLASARGL,
-

_Ey
Ea’y 61 nevelt lanyzé, ki édes Anny&nsk
Kaizonhette eztet, nem pedig Apjanak ;
Szerelmes Annyénak &' haléla utdn
Apjanak gondjare bizattatott tsupan,

e

Ez felette fésvény 1évén, {zerentséjét
Lanyansk gatolta; mivel {zeretdjét

Ki verte, 2" ki-is femmitsl Ggy nem féle,
Mint fasvény Ipatdl, kitdl pénzt nem remélt.

sy

Leg fzebb efztendei a' lanynak el miliak,
Néz#i, kérdi téle el fajiliak,

A" min a' lany kezdett nagyon {zomorkodni,
Szégyennel, bénattal telni, foha{zkodni.

Ig Azen
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. Ay

Azon kizben még-is egy ifid legény

Bé jelente megit, ambér igen {zegény ,

De mivel kontéra fzeretni skarta,
Apjinak nem tettlzett, ®ak fejét vakasta,

e

Nugy fzegénységében mivel hogy ;énzi érzett,
A’ lednynal inkdbb hizelkedni kezdett,

Kivel el hitette, hogy a' {zeretete
Igaz, hiv, ’s kerefztyén minden tekéntete,

s~y
>S mivel illyen befzéd egy &jtatos linynal
Tobbet fzokott érni egy bib-ajindéknal ,
Althatatosséga kezdett hajladozni,
3§ 2 legényke utan f{zive tsiklindozni.

e

De egy vén banya-is magit bé-avatd,

A’ ki 2' lany eldtt erfisen vitatd ,

Hogy egy gazdag linynak, 's egy illyen fze-
génynek

Hazassigs lenne kedvében az Egnek,
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A

'S igy fosvény Apjansk nagy keménykedése
A’ fzép ifiinak fok hizelkedése,
Egy éreg banyanak heves javalldsa ,

. Meg gydzték &' lednyt, 's @' vér' indilasa,

2y

Segitséglil hivan a' magos Egeket,
Es a’ hazassagot {zerzd Ifteneket ,

~ Végre egy klaftromba illant, 's férjhez megyen ,
. Ha binnya az Apja, réla mar moft tegyen,

ey
Tefz-is; mert az Apja nagyon bofz{zonkodvan 4
Lanyanak trutzdra ismét hézasodvan, '
Legnyanak minden vagyonit el vette,
'S &' legénnyel egygyutt koldusokka tette,

g

A’ {ziikség , &’ banat, ’s b fenn maradénak,
Atkoztak magok-is, hogy hézasodinak,
Minden, a8’ ki halla, rsjtok fzénakodott,
Az egy Apjén kivill, &’ ki pem bankodote.

AI
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A’ vén banya i}edig azt meg nem foghatta, |
Szerentsétlenséget rajok mi hozhatta ¥

Holott azt-is Egnek kellene végezni,
Mikor hézassagot & akar {zerezni!

XIIL
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XIII. SZATIRA.
A’ KORA HAZASSAGROL.

=es

K:’ idején kovin kexd meg bizasodni,

Nem fxokott ax foba settéérs bénkodns.

Ktz mondés ez nélunk, és ollyan valosig ’
Mellyet el nem hinni lenne balgatagsag.

B s

Mert fefette visott moft az ifiség,

Nem fzenved zabolat, merd fzél, tiz, hivsig;
Engedjtik meg azért, hogy hézasodjanak ,
Majd efzekre jonnek, tsak pirosodjanak,

b Mo

Rgy hézas efztendd fzelidebbé téfzi,
Mire fok erksltsos kényv Stet nem vifzi,
Iddnek eldtte ki meg hazasodik,

(dSnek eldtte meg-is okosedik.

Biatal
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Fiatal Gyerkdtzék , kivalt Nagy Hazaknal,
Tsak azért ndnek moft f6 Familiaknal ,

Hogy magoknak kordan Afzfzonyt nézhesscnek,
'S mihent elegenddk, Atyak lehessenek,

ue _
A’ kora-hazassag ellen morgolddni,
'S ¢ maéi oskola ellen buzgolédni,
Néhai {zokas vélt , moft méar oftobasag
Lenne, sét viligos igazsagtalanség,

v

Valo ugysn, hogy illy gyerthekes hazasok
Ritkan {zerentsések, ’s nem nyugodslmasok ,
De ki hazasodik moft szért, nyugottan
Hogy éljen &, ’s légyen fzerentsés-is ottan?

sy
Nem gydzném tsodalni, hogy ha taliltatna
Még moft-is, ki ezért enibert kdrhoztatna
'S merne némelly ellen-vetésekkel élni,
Mellyekre Atydink nem tudtak felelni.

Eectl

L

R T —
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s

Errl hogy moft fz61ljuk , j6 Bardtom kére,
Ki még tsak harmintz-hat efztendbket ére,
'S mér-is Nagy Atydnak a’ nevét viseli,
A’ mint § le rta; versem Ugy befzélli.

sy

Tizen-hat efztendds véltam, Duifzburgbs
Hogy el kuldstt Atydm engem Oskolaba;
'S még édes Atyamnal vélt 8’ maraddsom,
igen fzoros, ’s kemény vala u’ tartésom.

e

Erre édes Atyam nem j6 fzemmel nézett,
Ki nékem méd nélkil mindenben kedvezett,
Es mivel én valék egygyes maradékja,
Irantam rendetlen vélt minden fzéndékja,

L
Hogy ha jél tanilnék, 2’ vélt igérete ,
Ollyas Afzfzonyt nyerek, ki fzép le/zfz felette ,

E’ vélt mindennapi fzava, és dlddss,
A" mellyze fel lobbant fzivem® gyuladass,
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Tizen-négy efztendss koromtél elmémben
Mindég egy {#6p Afzfzony forpott &' fz{vemben,
'S &’ varakozasom lett mar tirhetetetlen,

Atyam pedig kemény , 's ‘el visclhetetlen,

o

Azért az Anyamat ra birtam, s el hitte,
Hogy tanulasomat efzem arra vitte ,

Hogy f6bb oskoldkba Duifzburgba mehetek,
'S mar ki nyilt efzemmel t6bb prébit teheteks

]
A’ mit Anyim akart, Atyam helybe hapyta,
'S akar melly kemény vélt, azt meg nem gitolts,
En tehat Duifzburgha nem kis kéfziilettel
, Mentem , Anyam meg tak 1j igéretekkel.

vl
Intett, 's dztonbzdtt az Ajtatosségea,
Minden tanulasban fzorgalmatossagra,

‘Hogy mennél hamarabb engem fzép leannyal
Meg jutaimazhasson , ’s talim Kis-Afzfzonnyal.

Hirom
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Harom efttendeig 42 Anydm’ aldést ;

Hafztalsnil véryan meg tett fogadasat;

Az Anyiin’ aldasa gysnis lett elSttem ;

" 'S hogy magam meg &ldom magamat, fel tettémi:
oy

Erte igefi kéhiyl médom esétt nékeln ;

Latiak koltségembdi , hogy fzép az éitékeiii,

Az artzam-is elég fzépen &brhzolva

Vélt ; ’s egéfz termetem fzinesen rajzolva:

oy

gy KereskedSiiek lanyét meg fzerettem
Szemérmetességét betsiiltem , kedveltem

Ki engemet aria intett; hogy vigyiznék ;
'S az & fzulbinek fzemektd] tattanék,

mayrpe
Mert kemériyek ; gy mond; *s meg hatagufiidnatk;
Hogy ha leg kissebbrdl gyanakodhatnénak ;
E1 hittem éh fzevat meg kedvelt {2épemnek ,
'S futtss médjht héztem é0 fzerelmemnek:

% Ha-
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gy

Hazassagot néki titokban igértem,

’S hamar feleségiil titokban-is vettem,

Meg izlelvén elébb a’ gysnyoriiséget,

Mellyet Anyam igért, s &’ {zép reménységet.
e

Egy fzéval, tizen-hat efztendds koromban,

Még nem arra valé ifitisagomban,

En fidtal hdzas, sdt Atyai-is lettem,
'S mar nem titkolhattam , 2" mit tsclekedtem.

sy

Szulsitdl még-is, kiktél nagyon féltem,
Szerelmet , és bator nyugodalmat nyertem,
Kik rofz tételiinket iftisigunknak
Tulajdonitottak, 's egy kis botlasunknak.

b ]
S8t halat-is adisk &' magas Egeknek,
Hogy gondjat viselték {gy &’ gyermekeknek,

Tsupin én {zilsim felette bénkodak,
‘S le fem-is irhatnam, hogyan fzomorkodtak.

Ip‘t.
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Ipatkodtam uvgyan, hogy édes Atyimnak
Meg mutatndm hafznat illy gazdag leanynak ;
A’ ki eldtt elébb fok balgatagsagot

Lehetett menteni pénzel gonofzsagot,

e

De & jobban érté hazassagom’ dolgit,

'S 0y nemzetségemnek vefzedelmes forsat,
Melly két hélnap mulva magit meg mutatts ,
A’ mikor az Ipam Bankiétségra juta,

sy

Moft mér én egyediil, 's Atyimnak erfzénnye
Vala az Ipamnak egygyetlen reménnye:

- B’ fem tartott foké , mert 8z Atyam meg-halt,
ks az Udvar mindent , mivel birt, el foglalt,

e

Atyamnak értéke nem volt elég arra
Vifzfza térittetnék hogy az Udvar’ kara :
Gondolja meg 8z Ur, ez hogyan kinozhat ?
Ejjel-is , nappal-is nyughatatlanithat ?

K2 Ti-
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=y :
Tizen-hét efztendds, ‘s egy tudatlan gyermek!
Kite mac-is néznek sirdnkozd {zemek !
Mihez kezdjen , ’s az & gyermekit hogy tartja ?
A’ ki még magst-is alig taplalhats,

ey
Mir feleségem-is moft kezdi érezni,
Melly rettentd vétek a’ pénzel nem birni !
Moft mar {zuldi-is gonofznak tartanak
’S magzatjokat hogy r4 fzedtem, kardmlanak'

.
Tizen-nyéltz efziendS fzinte moft telik el,
Hogy feleségemmei {zomorun élnem kell ;
Ki akar melly fzegény, még-is & fartogat,
Azért-is & vélem ritil parantsolgat,

. %l
Kz az f1das honnét dradhat fejemre ,
Nem tudhatom, ’s alig vehetem efzemre!
A* Kameds Ur mégis, 's @ Viros' Birdjs,
Szerelemre mélto két emberek’ patie,

Még
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Még feleségemis fzép artzatskat mutat,
'S {zanakodd lelket bennek fel indithat ;
Fogadj Iten t516k, hogy olly Kerefztyének!
'S kdnyorilo lélek lakik még.is bennek!

b € g
E' két 36 Partfogék nagyobb lanyomnak-is
Olly gondjat viselték, meg vallom eztet-is,
Hogy tizen-hatodik efztendds koraban
16 férjt izereztenek néki j6 maodjiban.,

256

£z 2° Kamras Urndl érdemes Tifztarté ,

Ahétatos , tsendes, 's békeséget tarté !

~ Ajtatossigaban fzint olly, mint én véitam,

' még egyizer korosabb, a"-mint fajditottam.

“e>
Ok igen jamborul egygyiitt éldegelnek,
Mert leanyom képe 8z Annya’ képének,
'S mar-is Kis linykéja magy Apydnak teve,
Kiben telik niki diéme, és kedve.

K3 A
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A’ kis lany, mint egy tsepp viz &' mésil'téhoz,
Szinte vigy hasonlit 2z édes Attyihoz,

Es dmbér éa nitkem killombnek tetfzene,

A’ Kamrés Ur mondja , ’s néki ki ne hinne

=

igy élck én moftan Kegyelmed' tudtéra

A’ mint mondom, ’s bizom az Eg’ rovasra,
Hogy a” melly Eg engem meg aldott Afzfzonnyal,
El.is tart illy forman még tébb magzatommal.

Tssk felesbgemnek tartson artza’ fzine,
'S Varos’ ﬂivﬁ}énﬁk b kerefztyén fzive,
En midr & tobbirdl nem igen sggédom, -
E.z életem’ rendje ; 8’ mint altal adom,

i

XIV.
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XIV. SZATIRA,

EGY TUTORNAK GONDVISELESE-
. BUL SZARMAZOTT HAZASSAGROL.

acyiee
N. N, liny' AttyAnak fzornyli &ldozatjs
Lett, mivel tsak magat kerelte az Attya,
Egy Afzfzonyi hiba fem vala & rajta,

Minden j6 erksltsel terméfzet meg rakta.

o

Magok az Afzfzonyok Termetének ékén
(antsot nem taléltak, 's artzijanak fzépén ;
fis ¢ mellett még-is olly erkdltsst viselt,
Hogy & miatt Stet v2iz ferfi-is tifztelt.

Egy fzéval olly derék fzemélynek tartatott,
Millyen.®’ vatosba tobb-is kivantstott,

'S 2’ millyen gkart vélt mas minden-is lenni,
'3 még fe vélt az, nem-is mert véle ki tenni.

K 4 0O
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O azést frerentsét jobbat remélihatett ,
Bs Atyat kivaltkép maft érdemelhetett,
Azomban gz Ateyg igen tdrvénytelen,
Kapzsi ember valg, pogény, iflentelen,

e

Egy irva gyarmeknek viselte ez gondjt,
Es ofly hitetlentil korményozta dolgat,
Hogy © azt az udat refzketéssel varna,
Meilyben ElSl-jas6 {zdm-addsya fognd;

o

& ezen gyermektd] femmit ¢l nem fogott, -
Minden ki tsapdsra {zabadsagoet adott;
Nagy {zilletesébdl ri maradt értéhie
Mdodot nyuijtott erre, nem vélt fenyitékje,

o

E> o Gondviseld arra veté fzemét,

Hogy az acvdjinak meg vefzthetné efzét,
Valamit tsak kivant, mindent néki nyujtvin,
Otet igy batrabban fofztani akarvin.

Az
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e
Az idé el jbve, kilsé Orfzégokea
Kelletett ¢l killdni, ’s nagy itazasokrs,
Ez &' médi fzokds ' Nagy Urfisknal,
- Tobbet nyom moft Mten’ parantsolatiénél,

- Meg-is kell yallanunk Hazénk' fzégyenére,
'S kilss Nemzeteknek a’ ‘di_‘tséretén i _
Hopy latnak tobb fzeles 's holond ifigkat
Hazinkbdl, hogy fem mint j§ Gavallérokat,

ey

A’ médi kivanta, hogy Hopmeftert adng
Az § Urfianak , ’s ollyant vilafztang,
Ki ezen Usfinil efzesebb ne lenne,
'S a7z egy feslettségben & vele ki tenne.

v
A’ mint-is Jamborsag, és j6 erksits nélkiil
Vélt ez &* Hopmefler, 's tudoményon kivii,
. A’ vilagra termett killsdsége vala _
E’ j6 Hopmefternek , minden tulajdons -

Ks A Y.
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o

Urfinak tsak tefte vélt még egéfzséges,

Ve minden erkdltse fesleftséggel tellyes,

A’ vallasnak-is mar tsak killsé fzinére
Tartott még valamit s illenddségére.

- e
Ezen kélziilettel Orfzagokra indult,
De ottan az Urfi jobban meg bolondult;

Vifzfza jovén, tarsa 3’ nsgy tudatlansig
Vale, ’s rofz crksltsel buja fajtalansag.

e
Nyert tudomanyinsk &' fitogatasa
Nem volt egyéb, hanem vallas' ginyolisa,
Hitiink” ginyoldsat ha egyfzer végezte,
Szégyen emliteni, a’ mivel fejezte,

o

Mert &' nyavalyajat, Kit Parisban nyert vélt,
Kezdte emlegetni, mellyben tsak nem meg holt
,S tobbet-is utdnna ditsekedve mondott ,

A’ miigaz nemvélt, 's fzégyennel ner gondolt.

Azon
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Azon efztendeit ezen kozt el érte,
Mikor Tutor nélkiil mar pénzét kolthette;

Tutora mit kezdjen? hogy maga betstelen ,
’§ linya ne maradjon hdzanal keletlen?

s

A’ gonofz Urfinak &' lanya meg tetfzett,

'S véle nyéjaskodni nem &’ végre kezdett,
Hogy el vegye, hanem hogy fzerentsétlenné
Mint Gavallér Stet, ha lehetne, tenné,

aacyrom
A’ lanynak azonban fzent, ésjé erksltse
El verte volt Gtet ,’s a’ lett &' gytmoltse,

Hogy mar viseltetne hozza tifztelettel,
'S ugy kivanna véle &lni, mint hutessel.

N

Ezt &’ lany Attyanak értésére ada,
Kérését a’ Titor fzivesen fogada,

'S @’ lanyt igen fz6rnyli médon erditette,
Hogy hozzija menne, ’s meg-is eskiidiette,

fey
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e
fey &' Gondviseld, ki femmit nem késett,

Minden {zémadésin hamar dltal esett ¢

A’ lefiny pedig kevés efztendeig éle,
Mext egy nyavalyiban férjével keriile.

WG e

Ennek a' haldlat férje nem-is banta ,
Az Ipa pediglen magat vigafztalta,
Hogy az Eg e’ férjet ldnydnak rendelte,
‘s az akafztd.fitl dtet meg mentette,

XV.
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XV. SZATIRA.

| A SZEMERMES ASZSZONYNAK
VALASZTASAROL

g
lf_'-' Bs‘ki Vilmos Uram Szardonbél {zérmixzék,
'S mint oreg Hollandus tsak Ugy gondolkodéks
De tselekedete Frantziat kivette , '
'S nem &reget , hanem fiatalt illette.

:
- Ez Klérimenére Spanak Varosaban
Akadt volt; ki ebben 2’ fzéles Vilagbafi

Valéban meg fordilt egy olly Afzfzony vala,
Kinek eleibe mas nem fok nyargala,

Kliriméne nagyon nyughatatlankodott,
Ha valaki fzéval abban iparkedott,

Hogy Lukrétzidnak maga meg-olését
Vidolna , 's gyaldzoa refzfz igyekezeté(,

Baki
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iy
Baki Klarimenét el8fz6r-is Balban
Kezdte meg ismérni tantzos tarsasagban,
A’ hol Klariméne nem mord tekéntettel
Jelent meg , hanem vid, s kegyes viselettel,

e
Ugyan ez Bakinak bétor {zivet {zerzett,
'S elotte nem tifzta befzédeket ejtett ,
Mellyeket & talim inkdbb fzobajiban -
Hallett vélna téle, hogy fem a’ nagy Balban.

e~
'S mivel 2’ Bakinak nem vélt olly fzemélye,
Hogy gorombasagit fzenvedni kellene,

E1 hitte &' lanyzé, hogy neve kivanna,
Hs fzemtelenségét értésére adna,

A’ Baki vjitja fok tragir befzédjét,
Sok Utazdsiban tett fzemtelenségét ,

'S « Klarimenéts] ki mér neheatele ,
Egy pér pofon-tsapaft j6 keményet nyere,

Baki

._._._._..___,.__,,*——-—-'-—-—-u_&-..-.—-_-...a—_
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- Baki Vilmos Uram ollyan lett, mint &’ fal,

A Almélkodésiban a* Balban majd meg hal,

. Efzre vévén még-is, hogy hibizott nyelve,

1 Mit tudott maft tenni? tiirte nem felelve.

ey

$8t magaba fzallvén, e pof-tsapésokat
: ] Ugy nézte , mint égi 36 fugallasokat,
- 'S @' Klarimenének fzemérmetességét
~ Hozta ki beldle, 's tkélletességét,

_ e

1 Vajki boldog lefzek , mondotta magaban,

- Ha kit meg ismértem moft itten a* Balban,
 Feleséglil véfzem! bar gyanus felette :
~ Légyen sz én {z{vem, meg nyugfzik mellette.

e

~ Mert ha Klagméne tsak egynehany fzékra
. Leg-ottan fel lobbant pofon-tsapasokra,

- Talam labaival azt tapodni merné ,

Ki hazas hivségét prébe kire venné!

Ekép



Ekép okoskodvin, % a' lanyt meg kévetiéh,
It-is; és mdsutt-is véle ismerkedvén '
Bizoniyossi tette hajlanddsagardl ;

Buzgé fzerelmérdl, és kivinsighrdls

Klariméne ; ki égy gazddg, és oRobe
Férjre régtdl fogva igen asitoza,
Kgy kis vonakodés utan res #llott,
lggéretet *s hezet Baki Uinak adote:

v

Ez Spa virosatdl addig butsuf néni vett;

Mig Klerimenével dfzve nem eskidett;

Ki Stet hazshoz fzépen el vezette,

Bizott hivségében; mindenutt hirdette.
bW

Astzapsapisird] fedk ugy emiékezett;

Mint hadi Tifztetske, & ki febb, esett,

Az egéfz kornyék ¢ vad fzemélyt {zemléini,

'S kivanvs kivanta fzem' élére venni

Ta:
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Taldlkoztak ottan olly bator legények,
Kik vaksaga mellett voltak vakmerdek ,
- Es ezen Amazont fzelldebbnek latték,
Hogy fem egy bardnykat, mint magok vallottak,

sy

Senkit nem rettentett & mér Afzfzony levén, .
Sem artztil nem utdtt fzerentséjét érvén ,

Fél efztendd alatt az hitetlenségét

Egéfz Orizag tudwa, s nagy {zemtelenséget,

e

Ezek kzt ferje-is vgyan ezt jol tudta,
De femmivel magat nem vigaiztalhatta ,
Ki el tartott volna még tobh artza-tsapaft,
Ha reménlett vélna ezzel fzabadulalt,

e

Az oftoba Baki éfzre akkor vette,

* Ifteni fugallaft hogy rofzfzil értette ,

'S elsd efztenddben &' hitetlen tarsdt

El hagyta, 's kivaovs kivénta mas massat,

L Bi-
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Bskinsk Szurinom lett 8z 1 lakasa,

Es mind addig ottan vélt 8’ maradésa,

Mig Klarimenéje meg hdlt, tavul lévén
Nem kis Nemzetséget e’ viligra _fzplvén.'

TOL-

fowh
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TOLDALEK

Egy Gatya-T6 neveyeti Halas-Torol,
a melly ayért nevegtetik tgy, mert
@ Gatydnak formdjat viseli,

& ey
‘f as Varmegye' fzélén Szanynak ellenében,

Raba mellett fekizik erdok’ vidékében
Egy T6, melly &’ Gatya-Ténck nevezetét

 Viseli; kivanjdk, irndm eredetét,

e

Meg tselekfzem én ezt annal Srémeftebb,
Mennél annak hala lett nevezetesebb,
'S j6 akaratjgbdl mér magam-is éltem,

Bojti nap’ halabél siitsttem , és foztem,

| sy

Kényvek utan ebben nem igazulhattam,

Szem tobbet mutata, {zem utan indvltam,

Tébb napig mind addig kereltem, nyomoztam,

Mig eredetére e’képen akadtam,

La Mar-
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o .
Martzal *) vizi Iften, el dnvdn posvannyit,
Saros, nidqs. sasos , nyélos ingovannyst,
‘Tavafzi tddvel sétalni indils
El hagyvén tanyéjat , mellyben majd meg fila.

iy
Két erdd kzepén Tser °s Rongatd kizbtt,
A’ hol &' terméfzet fakbol lugoft tlizstt,

Nap’ stigérju ellen magat védelmezvén,
Viragos mezbre jutott meg éhezvén.

ascyygm
Le telepedik ott egy rekettye alatt,
£hségée enyhiti fok driga hal falat,
Mellyet haléhél font tarifznydja nyuitott
Bs dambar meleg vélt, egygyet meg nem fujtott.

HHEe

Yol 1akik, le fekfizik , nyupfzik az denyékon,
 Feje ald vankoft talil egy zsombékon;
: Gyen-

*) Teli Martzalsdggal ez &' videk, és tavalzfza) ki-
v4lt minden-felé nyargal.
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b e e ]

Gyengén iengeriezib‘ Zefirus' zGgasa
Almot hoz fzemére , ’s békak® vartyogass.

e

Vénus Afzfzony fzinte @ vidéken jara,
Prédat keresgetvén fidnak nyiléra,

Martzalt, vizi [tent, latvan, hogy ott fekfzik,
Magéban leg ottan imigyen eskiifzik <

ey

Eskifz6m Egekre, 8’ Nagy jupitem.

Féldre, levegdre, és a" mély tengerre,

Hogy bator Nagy Iften az itt fekvé Martzal,

Ugy meg lagyil fzive, mint & nyslas patzal,
: -

Ambir kemény jéggé valik gyskean vize,

Jatékot iiz vele ma fzerelem’ tiize! —

Mondta, és kis fattyat e’képen fzdllitja:
Van e nyil tegzedben'? van, felel, s mutatja.

e

Nofzfza fiam {zegezz egy nyilat fz{vének
E’ rekettye alatt Martzal Iftenének ;
Sebhedjen nyiladtél, érezze hatalmat,
Ha jél el talslod , adok egy par almat,
L3 A’
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e e
b

A’ hodri kis fatty néki vonja ijat,

Es olly fzerentséfen erefzti & nyild,

Hogy egy lovésére febet ejtne fzivén,
'S almabsl ébredne egy nagyot ptrufzfzenvén 4

AR
Vénus Afzfzony tole {z&z lépésre menvén,
Martzalnak a’ febét nevetve nevelyén :

Raba viz Kis-Afzfzonyt feléje idézi,
A’ fzerelem’ nyilat Martzal jobban érzi,

g

Ez hogy siros teftét Raba ne utilja,
Tifzta vizbe ugrik, gatydjat le tolia,
Meg ferdik , {zél tdmad , el vifzi gatyajée,
Neveti Kup(dé, s Vénus ¢ prédajir,

=y

Vénus ezt a’ gatyét a’ réten el foévﬁn,
Halas téva téizi vizzé valtoztatvin ;
Vizzé valt két fzéra, fziget az ilete,
Madzsgot kikébol mutat kerilete,

Mae-
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B e e e e e et~
sy

Martzal & Rdbéval ott meg ismérkedvén,

Tsak hamar egymasssl {zgvetséget tévén ,

Téle hogy el nem &ll, erdsen fogadja,

Hol tsak lehet magat oldalahoz adja. *)

e

A’ tett alkt utin fut Martzal fzarazra ,
Keresi gatyajat tél til, jobbra, balra;

Litja , hogy téva vélt, fzégyenli & dolgat,
S & téba vgorvan fedezgeti magst.

sy
Szomfzéd Teolgy-fa dgon gerlitzék nevetik,

 Kords korlll egymaft @' sértsak kergetik,
- Jonnek nagy fereggel vad rétzék el lepik,

Szarnyokkal tapsolvin kedveket hirdetik.

13
Martzal z8ld kakohol gatyat kot maganak ,
Rendbe fzedi {zalat sdsos {zakallanak,
L4 Szép

%) Mindeniitt egymds meollett folynak, &s hol a°
Réba a' Martzalba, hol ez 2’ Ribdba fzakadoz.
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Szép hofzfz s palafiot nadbal tiiz hétira,
'S Ugy akara térni vilzizy hatinirs,

Mig el kéfatil Martzal , Vénus két hattynjat
Hintéjdha fogvin, ugy rendeli utjdt,
Hogy mikor g’ téhdél Martzal ki sietne,

0 vizi pompaval eleibe menne,

S
Vizi kis ¢sigdkkal fel &kestilt hajs,
Melyén jatizodeza tsipkéinek habja,
Szép kerek artzdjs, fzemeinek (zine
El arultiak mindjért két hattyd kit vinne,

Ne-is tagadd, mondja Martzal &' Vénusask,
Te yagy eredete, s oka ¢' jatéknak,

A’ meliyet malt velem jatfzani akartal,
Mikor @' Gatydmtdl furtsin meg fofztoteal,

“eyie
Nevet Vénus, mondvéan, én vagyok, hg banod,
Tabbizér-is fzolgélok, ha taldm Kivanod;
Orillj, hogy moft egyfzer meg mofiam gatyadat,
Tilzta tova tévén hindres posvanyod',
. Mél-
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ol

Méltan-is riilhetlz Martzsgl e’ Tréfamnak,

Tsak hogy & fzerelmét meg nyerted Rabinak,

A’ ki vizi Nimfak kozt tekéntetesehb ,

S hazassagod véle lefzfz nevezetesebb.
s

Mondta ezt, 's hattydi el vivék nevetve,

Martzal-is Utjanak esett nagy sietve;

'S igy @ T (zuldi Martzal és &’ Rébs,

Gatya-t6" fztlésén Vénus vélt &' Bibs,
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T6BB KOSARAKAT OSZTOGATO
SZEP LEANYROL.

iy
Szép tavafzi Rézsa Virdg ,
Szép Flérinak Leénya!
Téged kedvel egéfz vilig,
Kertek® Iften Afzfzonya'!
Viragok kozt te vagy elsS,
Hozz4d hajlik minden kéz,
Termetedben kénnyen felsd ,
Minden fzem te read néz,

Hoz-
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: e
Hozzad képeft mi Nartzifzus? °
Mi violdk’ ferege ?
Néked enged Hiatzintus,
'S Tulipanyok” fellege;
A’ liliom fejét hejtja
Te elbtted, ’s halavany;
Szézfzor-fzéppel azt kidltja,
Te vagy leg fzebb tagyogviny.

e

Maga Vénus nem lehet {zebb
A’ te kerek artzadnal,
Gyungy ajakod kellemetesbb
A’ {zép piros hajnalnal,
Mézet 16la fzedegethet,
Ki az édeft {zereti,
Véle Amor enyeleghet ,
Ha kezére veheti.

W
Mint 8" nap-fény feiﬁl’il mulja
A’ tsillagok’ tinyeit,
Ugy te artzéd gydzi’s dilja
Tobb virdgok’ mezeit,

= —

Oi-
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Oldalt nyilé két bimbétskad
Mosolyodva domboril ,
Lator két kis fzomfzédotskad
Latvan &' fzem rd borul.

S

Egy nagy panafz vagyon még is
Ellened , s fzépségedre;
Agarkodik Féld-is, Kg-is
A’ te keménységedre.
Hogy meg fzirod kérSidet
Tovised’ hegyeivel ,
Kl erefzted nézdidet

- Szivek’ nagy sérelmivel,

O fzép Rézsa méet kevélykodls
Annyira f2épségeddel!

Egé fzivnek nem kedveskediz

' Meg kedvelt vér fzineddel ?

El kergeted nézdidet,
Mintha tudja mi vélnal ¢

Es meg veted kérdidet
Mintha rézs2 marsdnil,

ki
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S W2

£l hidd Rézsa nem fokdra
Le hall vidém leveled!
Apad artzdd fok réntzokea,
Meg kopafzuil a' fejed;
Mert virdg vagy, és uddvel
Rozst virdg te nem léfz,
Egymaft 1iz6 efztenddvel
Ekességed mind el véfz,

1L
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II. ENEK.
A’ FESTETT ARTZAKROL,

e
Mit lathat moft tébbizér 2’ fzem,
Hogy fem feftett artzakat,
Fefti magit &' fejér Nem,
Mutat pipats pofékat;
Van kelete a’ borzsdnynek,
Templomban-is artljak,
Szemre vetik az Iftennek
Teremtését , ’s vadoljak,

e

Eddig véle vagy falakat
A’ kép-irék feltettek ,

Vagy faragett torzsok fakat
Mefterséggel fzineztek,

Nem fal, nem fa, nem a° vafzony
Nyel moft annyi feftéket,

A’ pirosta fettett Afzfzony
Fasalzt mennyi kezeket,

M : A
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O
A’ fzemérem, ’s artatlansig
Mig e Nemben virdgzott,
Még tifztesség &s jémborsig
Sziiz {zivekben lakozott:
Untig pirult az artzéjok
Egy fz‘emtelen'fzdra-is,
Es fzemérmes fzép rézsijok
Kéfz vélt kelni hartzra-is,

weyp

De miéta a’ fejér Nép .
SzeméremtS] butsit vett,
A' fzemtelen 's pardzna pép
O fzivekben féfzket vert :
Terméfzetnek fzép rézsija
Nem jon eld, nem pirul ;
'S hogy pirtiljon &’ pofija,
" Feftd kézre mir fzorul,

sy

A’ mint élnek moft fok Damak,
Képeket tsak fonnyafzak,
Tundsklattek mint 8" pavik,
Rézsajokat hervalztjak ;
Uda
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a5 eléit el shrgilnak,
Gysngy fzineket el vefztth,
~ Fertelmesen meg nitilnak,
EI8 sirba temetik,
"
De tivel hogy ég még beninek
A’ paris tliz, élefztik
A’ shrga fzint, kit meg vethek,
Léngos tlizre ébreftik,
Hogy # férfi réjok nézvén,
Még tovabb-is kedvellje,
32¢p fzinekre tekéngetvén,
Szerelmesen &leljes

fit erre o ferfisknak
Igen j6 izt kivanok !
Tsak néki az al-artzdknak,
Egygyet még:s mondhatsk!
Vigyazzanak ; hogy &' fzajok
161 ne lakjon feftékkel ;
Tiékot ofzté két ajakok
Meg tsalatvari ezekkel,

M2 Ha
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Ha illy képet akarfz nyalni,
Siess 8" kép-iréhoz,
Szebbnél fzebbet fog mutatni,
Szoritsd azt zjakodhoz;
Mert 2’ feftett Atzfzony" {zépe
- Tsak ollyan, mint koporsé,
Fekizik alatt otsmany képe,
Szebb &' mazolt {zép Korsd,

IIL
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4 . ENEK.
A BUBOS, é KALAPOS
& FEJER NEMROL

SN

Nyilv&n ki diflt két farkabél
A’ vilignsk tengelye,
El tivozott &' nyomabél
fgnek ’s Féldnek 6 helye!
A’ Frantzia Orfzég’ fzele
Magyarnal-is bdven fuj,
Mirigyével fzive tele ,
'S kéntdsébe bele buj.

sy

Vesd {zemedet egy leanyra,
Méreg nélkiil ha vethedd,
Eredl forditsd az Annyara,
. Es ezen.is meg febhed.
Nézd biboknak ujitdsat,
Hogy viselik fejeket ,
Mindennapi valtozdsat ,
Mellyben torik efzeket.

M3 5 - Hay-
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e
Hajdan sajtok latott 8* fzem
Szép gerezdes fejkatdt,
Fatyolt viselt &' fejér Nem,
Gydngy, és gyémant refzketdt,
Moft tsgk bibnak van kelete
Kulgmb-féle formékban,
Valtozasnak nints. {zlinete,
Gyonytrkodnek azokban.

Sl
Egy nap &' bttb tornyoes , magas,
Nem érnéd el lajtorjin ,
Mas nap lapos, dgas, bogas, .
Mint leveles boitorjan:
Hol varsdival vetekedik
Hofzfzusaga, hol kurta,
Hol az Egnek emelkedik,
Hol tetejét le gyurta,

S (o
Minden mddbél mér ki fogyvén,
Nézd bubokat el vetik,
Ngéy kalapot fejre rakvin,
Fécfiakat kovetik,



De valamint ttélatos

Lenne férfi a* bribban,

: Ugy Mny 's Afzfzony gyaldzatos

Férfit ill6 Kalepban,
© ha tudnik, mért belhasok,
'S &' pendelyt mért viselik ;

- E! milna ' vigyéddsok,

Mellyben kedvek moft telik.
A’ kalapot férfigknak

Hagynak, ’s nem irigylenék,
ks magokat Afzfzonyoknsk

Taxtvhn , ezt {zégyenlenék.
A’ kalap &' firfiskat’,

Es nem Afz{zonyt illeti,
Ha latfz benne Afzizonyokat,

Nyalved ¢’ {z6t teheti:
Boldog Iften! mire jutdnk,

im' &’ tehén Uiz bikét,
Nemunkben hogy valtozhatank ¢

Kantza higja méniovat,

™4 iv.
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L IANEE
A BUFFANROL

> s N

X/ ajki holond moflt &° vildg,

’S mindenkar-is 8z marad,
Fogy naponként mint & virdg,

'S azt gondolja, nem he:vad;
Az_akarna mindég lenni,

A' mi taldm egyizer vdlt,
Betsiilethen fenn maradni,

Bator immsr az meg hélt.

s

Vole vildgon , nem mondom hol,

Egy gyonyarl Zis.Afz(zeny, -
A’ nevérd] halgat @ toll,

Mest leény vélt, és afzfzony;
Sziizességét al velztette

QOtt, 8" hol nem kelletett,
Sok ideig el himezte,

'S addig, &' mig iehetett,

Es
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e

Frzett ugysn fzorongutaft,
De fenkinek nem mondta .
Renden kiviil fok f8-fajatt,
Es ezt-is el titkolta.
Gyomsa rityl kevesedett,
A’ tsomorre rd fogta,
Fijt a foga , pakadezett,
A’ mérges tstfzt vadolta.

e

Nét 2’ hasa, udd milvan
Nevekedett o’ fattya,
Mondje fzegény fzomorkodvin,
Majd mds fzem-is lithatja !
Mihez kezdjen? a' {zoknyajat
Bé Buffinra r§ tizi,
Pendelyének vitorldjat
Meg tégitvin fel flizi.

ag

igy kuksolt 2’ Byffén alatt
A’ fattya mig -meg nem &zt ,
igy lappangott &' kis falsc,
Mig ottan & meg nem fért.
Ms {
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E' volt el &, ki viselte
A’ Buffant, ’s tag hasangot ,
Mé.s"' ezez-is moft fel vette,
Ki {zereti 87 rangot,

ooy P

E’ fzép kontssa’ Daméknak
Mofian 2z &. tzimerak,
Melly vélt elohb tsak kurviknsk
Paliftok, és rejtekek,
Maft-is fokan el tagadiak
Benne gonofzsdgokat,
Meddig lehet el titkoljgk
Terhes Afzfzonysigokat,
LS
" Egy Afzfzony egy egéfz végbe
Kéfz bé' bijni, puffadoz,
Harmintz-harom felyem réfbe |
Jar utfzékon, vigadoz;
A' gyerek ha kidltna.is,
- Nem hallatnék lérméja,
Olly bé, olly tig, olly rakva-is
Az & redds {zoknyaja.

N - +
PR A R Y oY SRy

De
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De mér batran ki bujkattok
Damék ez sltszetbdl ,

Mellyben tsak nem meg filtatak
Merd kevélységtekbdl;

Mert g' Buffin nem mdédi mér,
'S @' konyhan-is viselik ,

Pintér, Varga,, budss Timis
Evvel Afafzonyt tifztelik
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V. ENEK.
A DAJKAKROL

—n

waype

Nem médi moft az Anyékni.l &
Hogy fzoptassik fiokat ;
Vétek lenne &' Damaknal
Tsotstsel tartni lanyokat!
A" {zuléftis, ha ki telnék,
Biznak mds Afzfzonyokra,
Berstilettel meg fizetnék,
Nem tekéntvén karokra,

e

Ellenkeznek terméfzetnek
Torvénnyével mind ezek;
Ujat vonnak az Iftennek
Végzésével illyenek;
Mert az Iften, és terméfzet
Tejet tsotsben tnt azért,
Hogy téplélja a’ gyermeket,
'S ne aggédijon Dajkabrt,

Mas
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Mss dllatok orditanak,
Ha kélykeket el vefztik ,
De 2’ Damik sinak rinak,
Mig més 6lben nem tefzik :
Hasonlék &' Strutz madarhoz ,
Melly tojasit el hagyis,
Lasson &' nap tojasahoz,
Vagy nem, ¢ mar nem gondjs.

SEES
Mig méhekben van, ’s nem latjik,
Mint Pelikan fiait,
On vérekkel téplalgatjak ,
Apolgatidk magvsit ;
De ha egyfzer ki jon kashél,
E1 fogjik 2’ tejeket,
Dajka kézre 1zall 2 hasbdl,
Igy meg vetik véreket.

ESNES

Ha 2* Damak kis kutyédra
Szert tehetnek , fzert tefznek)
Mit nem kétnek a’ nyakéra ?
Velek halnak, és efznek;
Th‘r_-
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Torpe kutydk a° fzobaban
Ugatnak , és vizelnek,
De s’ gyermek’ sirdsaban
A’ Dimak réfzt nem vefznek,

'S ki &' Dajka ? Mgy e gyakean
' Egy meg esett rofz Afz{zony |
Bitang ringyd, és uratlan,
Mert nem:is vélt Menyafz{zony ;
Hatem talam kotsisoknak
Egy petakos agyasa,
Baftyan jard katonakfiak
Ingyen dibé zsoldosa,
e
Mi hafznotok 1éfzen ebbdl?
O fél Anyak! hanem hogy
A’ rofz Dajkaknak vérébsl
Gyermeketek mejd el fogy,
Terméfzetet vérhdl {zopunk,
Minden bélts ezt gy tartja,
Hogy Ha romlott Dujkat tartunk,
Magvunk utébb siratja,

Tam
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Tim Nemes vagy? de Saranal
Tsak nem vagy te nemesebb:
Rebekkanal , és Annanal
Vérben tekéntetesebb :
Sara még-is Izsdk fiat,
Es Jakobot Rebekka,
Samuelt-is Ifteh’ Papjat
Onntn Annya fzoptatts.

Azést moft & parafzt gyermek .
]bbb 6; eﬂge,delme:ebb

 Nints ezek

Fene, ’s onm:ny fennyedék,

Mert értékek rmnthogy tsekély ,
Nintsen Dajka toldalék.

g

Ha Diménak nintsen teje,
Vagy gyenge , és erbtlen,
Akkor magzat Dajkst fejje ,
Nem ellenzi az Iften;
De
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"

De tsak azért, hogy aitzaja,
Es bbre igy nem hervad,

'S fel ne ksltse 2" larmijs,
Ataljiban nem fzabad.

VL
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VL. ENEK
A GYURUK SOKASAGAROL.

e
G’yi’fri’i eddig embereknél
Egy olly jelrek tartatott,
Melly két 1zahad {zemélyeknél
Két fzivt sfzve forrafztott ;
Jel volt, mellyel el jegyzette
Férfi 2’ lanyt maganak,
Iis &’ ldny-is Te kototte
Férfit hites tdrsanak.

e~

A’ tsBtstis 1any tudia eztet,
Es & gylirlit {zereti,
Szerelemre emlékeztet,
« Vefzi & hol veheti;

’S ha nints-is még , ki & véle
Gytirlit valtni skarjon ,
Reménl mindég , lefz{z a’ féle,

Ki beléje akadjon,
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Ha ¢am Barat j6n kozikbe
Alamizendt kéldulni,
A’ lany tsorda fut izibe,
'S kéfz utdnna todilni ;.
Gytirlit kér az egy tojasért,
Mellyet &' {zatyorba vet,
Gylirtit egy marok buzaést,
Mellyet zsakba toltoges.

e N

£a kér ' lany, kéfz &' Darat
A’ tsuklydjat emelni;

Prébélgata tendre 1jjat ,
Mellyik fog ra illeni.

A’ lany {zépen meg kofzdnvén
Kezét tsokkal tlleti,

Tetfzik gylirli , azt reménlvén,
Hogy majd hafznat weheti.

3=
A’ gytisliknek nagyobb difzi
Vsn &' Méltésagoknal,
Lathatja ezt, ki nem hifzi,
Nagyobb fényli Hizaknéls
Tixz
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Tiz Gjjokon jadzik tuze
A’ fzép, ’s draga kéveknek ,
_ Kettdt, harmat egyre fiize
Kevélysége ezeknek,

=y
Eddig ember’ tjjsinsk
E' vélt a' nevezete:
Elstt mondtunk &reg ujnak,
Tetiit, bolhat élhete;
A’ mésikat mutaténak ,
&". Ember ezzel mutogat ,
: Ha:madikat tisztiténak ,
Mivel holmit tifztogat,
: o
A’ gylirlinek negyedikét
Rendelte 8" régiség,
A’ fiillinknek otodikét
Szanta vélt 8’ blts vénség ;
'S ' mint régent &' negyedik
Tsupan gyfiriit visele,
Ugy fulinkbél az &tsdik
Sok pifzkot ki emele,

: Na Nints
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Nints moft 1ijjak kozt killosmbség,
Médi 6fzve zavarta, .
Egyeylil egygyik 8' kevélység
Sok gytlirlikkel meg rakta;
Mellyik masik nem tudhatjuk,
'S mi tifztre van rendelve,
Gytirlis jjal tifztogatjuk
Holmit regvel fel kelve.

e
A’ miéta gylirik’ {zdms
igy el hatalmaskodott,
" Hivségébdl nem egy Dame
Tellyesen ki maradott;
Mert egy gylirli egy Urdhoz
Kotstte volt fzerelmét;
Moft mivel tobhb, & farahoz
Hatra veti félelmét,

L

VIL
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VI. ENEK.
A’ BUBOS LEANYOKROL.

N

‘?6“&1& Anyék, hol? nem mondom,
 Kiket tobb lany gyermekkel
Aldott 1ften, mi én gondom,

Hogy nem igen fzépekkel ;
Fel ferdiilvén, nevekednek,

Annyok’ tolla ki veri,
ide s tova el vitetnek 7

Hogy meg kérje , ki meti.

wee

Neézik Sket tohb legények ,
Szereztetnek fok felé,

De l1am mivel hogy kevélyek,
Sietnek vifziza felé;

Szegény nem kell, 8’ gazdagok
Masutt fzebbet talalnak,

Légyen bator tsbb afztagok,
Télok vifzfza hatralnak.
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Szegény legény ha bubjokra

‘Teként, mindjart meg retten ;
Gazdag ha néz artzajokra,

Mondja: verje meg lften!
Szegény fitoss k:;nyhéjﬁha

A’ nagy bubot nem vifzi;
Guzdag 1zép palotajuba

Szebbet keres, azt vefzi.

“a3pe

igy el telvén tobb efztends ,
A’ bubos lany lény marad,

Es bator férjhez menendd,
Semmi kéré nem farad :

Mint & tiré & vindslybe
Soka allvan penéfzt ver,

Ugy 7’ vén lany w’ pendelybe
Szerentsét véir, és nem nyer.

e

Még-is Annya hogy ne tudja,
(Mindég avval kérkedik)

A’ fok koziil kinek adja,
Es abban kevélykedik,

Hogy
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Hogy azt vérja lany’ {zamérs,
Ki ad nagyobb méringot ;
 Vird tsak majd lefzfz , ki hatira
Rak ezer farmatringot,

| sy

Igy rontidk el moft fok Anyak
Lanyok’ {zerentséjeket,

El ijefztvén kevély Banyak
Azoknsk kérdjoket;

Kik ha talim nem visclték
Véina &' bub-tornyokat,

A’ legények fem gytiloltek
Vélna ugy meg lanyokat,

5.

N g ' VII[. ‘ .
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AZ ALA-DUBITZA NEVEZETU

PANTLIKAROL. '

2y .
N’em vigynak gy Katondink moft & Tarsk
zafzlékra,
Nem el fogott Bég - Bassaknak hirom, négy 16-
farkokra : !
Mint vagyédik fejér népiink ismét az 1) modirs,
Az vjsagot a’ fejer Nem meg kedvelte annyira,

=

Eddig ruhdk’ fzuld Annya vala Paris Varosa,
Minden bolond &ltdzetnek nagy hafzonnal érofs; |
A’ tzipelld nem volt helyes, ha tsak ott nem

varratott, ]
A’ ruha nem kellemetes , ha attan nem fzabstott,

sy

Piris utan nem fokara mar fzebb volta’ Londrai,
gliai;

Uté-
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Utalatos volt &' tsipke, mellyet itthon kotottek ,
Vaflag minden-féle Batifz, mellyet masutt nem
fzdtek,

e
Ezt-is hamar meg utaltak, Szultan ruha éllt eld,
De mivel hogy meg tiltatott, meg fziint, mint
forgs fzelld ;
Moft & Torok hahorival, fzéles 1) pantlikdval
Pipeskednek, mertaz tidé moft igy hozza magaval.

e~

Keziinkhez jott Sxabits, Néwi, és a' T616k Dubitza,
Fejér nép-is visel wjjat, s neve Ala-Dubitza.
Prédikallna bér ellene, ’s ha élne & Kertitza,
Ki nevetné, és viselné Bétshen még-is Katitza,

ane=
K.z 6jfzéles Péntlikéra méd nélkiil nagy vagydidas,
Mi egyéi a' fejér népben, hanem Iften-bantédas:
Mintha azért adta vélna Dubitzit &’ keziinkbe,
Hogy pantlikés zafzI6t hordjunk, ’s éljtink ke-
vélységunkbe,

Ng Meré
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Mert tam 3zért Snti vérét annyi fok Kerefztyénség,

Hogy ndjon a’ fejér nemben & puhasag, s Ke-
yélység ?

Hamuval kék engefztelniink Iftent a’ biineinkért ;

S mit vachatunk? azt hogy meg ver, ’s verhet
kevélységiinkeért.

sayipm

Hatobbadat kéra’ TsafzarTorsk ellen hartzolvan,

Morog a’ nép, ’s az Afzfzonysig, hirét, nevét
kontzolvan ;

De tsak kéijen, mig ki teli®tdlok Ala-Dnbitza ,

Miridég adhat, és adjon-is nagyobb adét Katitza.

IX.

o
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IX. ENEK.
A’ GALAMBROL, és A’ HOLLOROL.

AR

N oé az & bérkaj'ban s

Mint kis Kirily vgy vala ,
Nyéltzan véltak udvariban,
; Mé5 ember mind el hala;
3 A’ fok barmok kornytil Alljak ,

Szelid, és vad dllatok ,
Szabaditéjoknak valljak

A’ Hollék, és Galambok,

e

Not vélek parantsolvan,
Ki kuldi & Galambot ;

Maga kezével ki nyitvan
A’ barkan az ablaket ;

. Mondja: nézd meg, ha dagad e
Moft-is vizek’ 6z8ne'?

Hozz hist, ’s vizsgald, ha apad e ?
'S latfzik e mér t6ld’ fzine ?

T e e

AJ
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A’ gyors galamb ki replilvén,
_Schon nem mulstozott ,
Mindent hamar meg tekéntvén ,

Illy fzomori hirt hozott:
Uram! fehol g’ libomat

Szarazra nem tehettem,
Ofzve tsapvan a' fzarnyomat,

Hozzad vilz{za septiltem.

e

i megy megint, és repdezvén,
Mar zold aggal tér vifzfza,
Nagy Srommel azt hirdetvén,
Hogy o’ vizet f6ld ifzfza ;
fgy el-is ment , vifz{za-is tért
A’ galamb, mint hiv fzolga,
Nemn mulatott 8° hasdért,
Mert sietd volt dolga.

eyt

VYajki nagyon killsmbszote
A’ hollo &' galambtél!
Ki hogy egyfzer el koltszott
Mint galamb a' barkatél:
bd
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K1 felejtvén kbvetségét,
Mellyre Noé kiildotte,
Uzvén tizte feslettségét ,
'S maga hafznat kerefte.
Holl6 latvan fok tefteket ,
Mellyek vizen ufzkaltak,
| Azokra (zall, fok {zemeket
A’ kormei vagdaltak ;
@iiles orra ' dégoknek
Esett, bélét ki hozta,
A? prédinak, ’s vendégségnek
Orbilt, hasat hizlalta.

==

Illyenek moft Udvarckndl
Sok Nagy Tifztek, ’s Udvarldk,
Hollsék laknak Nagy Uraknal,
Ehesek , és fondorldk ;
Kik ha talam ki kildetnek,
Hogy meg nézzék javokat,
Ottan maft nem tselekefznek,
Hanem toltik hasolat,

Taltk
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. Toltik fzegény jobbagyoknak
K1 vajvan &' jzemeket,
Toltik drva Magzatoknak ~
Koromzsélvén pénzeket;
Ne tsudald ezt, mert Uroknak
Szemet elébb ki vajjak,
'$ igy hollokat 6k holléknak
Nem ssmérik, nem tudjsk,
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X.. ENEK.
JOBB AZ URAKNAK, HA A’ TISZT-

JEIK NEM ECYGYEZNEK,
k.

I 8} Uraknak , he ' Tifztek
Nalok egygyét értenek!

Mert szok kozt el fogy liztek,
Pénzek , és mas .mindenek;

A’ Tifzteknek egygyességek
Gyakran abban egygyez meg,

Hogy fondorlé mefterségek
Az Urakat fofzfza meg.

B

Hol &' F§. Tifzt Tifztartékkal
Titkos fzévetséget vet,
Hol Tifztartd Szamtactokksl,
'S Ispanyokkal frigyet tett;
Nints itt hiba, és ha van-is,
Az tgy el temettetik ,
Hogy #' nyilvén valo kasr-is
Halzon-{zfnnel feftetik.

Hg
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e
Ha tart &' Tifzt Tifzt-tarsatél,
Fél az lopni, s kart tenni,
 Mert fél el arulasatél ,
'S hivatalbél ki esni ;
Nagy Kontrallér Tifztek koriil
A’ kis egyenetlenség,
Az okos Ur ennek oriil,
’S jobb-is , mint a’ békesség.

Ry

Ha o' {bld & fzédnté-vassal
Tobb felé nem hanyatik,

Ha az eke-fordulassal
Két-felé nem fzantatik:

Nem fok buzat arat ott kéz,
Porjét , hitvany gyomot hoz,

Szembdl, midén e’ féldre néz,
Kényvet fatsar, bit okoz,

sy g
Lém vad, 's fzelid fiknak dga
Ellenkeznek egymissal,
A’ gyiimoltsék még-is draga
Ofzve forrvan dltissal.

Erre
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Esre Urak tekéntsenek ,
'8 ha Tifzt Tifzttel nem egygyee |
Mirdég inkabh &eliljeniek ;
Hafznot nékik ez (zerez.
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XI. ENEK

AZ OKOS KESEDELMESSEG JOBB
A’ TANATSTALAN SIETESNEL.

==

A.s Borotzk, és Mandcla-fa
Alig hasad ki-kelet,

Mar virdgjat fitogaja,
Oriil gydzvén & telet:

'S im’ gytimoltse’ reménységét
Gyakran egy dér el velzi,

Szep virdgzo kevélységét
Egy hé-harmat le tefzi,

o

A’ fzeder-fa mind ezektdl
Magat killémbézteti,

Roka tartvan & hidegtdl,
A’ melly el eméfztheti;

Hajt késdbben, de bimbdjr
Mikor egyfzer fakadoz ,

A’ fzem kitjs, hogy tsomdin

' Levélt, ’s gyumoltsst-is hoz.

Ez
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_ Ez a' képe, és példaja
- Egy bolts igazgaténak,
Illy renden all & {zéndja

a' Okos kormanyozdnak;
Nem siet ez Borotzk-iggal,

J6l ki fézi, hova lép,
_. Okossan hajt fzeder-faval ,
4 A’ gyiiméltse igy lelziz {zép.
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XII. ENEK.

A' HIRTELEN VALO FEL.
EMELESROL. "

=g

AD retek nem kellemetes
Egy holnapig ha nem ntt,

'S fm' &’ gomba tekéntetes,
Bator tsak egy éjjel jbtt,

XIIL
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Xl ENEK.
VIGASZTALAS

3>
Hogy alatsony , és meg vetett
A’ te forsod, mért bustl{z ?
Mas thogy péltzra emeltetett ,
Panafzokra mért indullz ?
Nagyoknak nagy vefzedelme
Tagitson &’ {ziveden,
A’ jozan é{z, és 8z elme
Nyugofztaljon helyeden.

LYipe

Lém &' kévek, mellyek Egben
Forrnak 8fzve, tornyokat

Utni fzoktak, mert felyhdkben
Emelik 8" nyakokat :

Lam madar-is fenn repdezvén,
Magas agra ha fel {zall,

Enyv-ve(z{zébe keveredvén,
F6ldon gyakian helyt talal.

0 3 X IV.
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¥IV. ENEK.
VENUS MIERT TENGER® LEANYA?

? e
"" énuft, vy mint Tenger' Lanyat
[ja le @ Régiség ;
Szerclemnek e’ {zép Annyat
Vizbdl fzlili Boliseség ;
Ellene mond, a’ ki tiizét
Tapafztalja {zivében,
Ellene mond , hideg vizét
Kinem érzi femmiben,

ey

Benn van vgyan Tenger' fava
Vénusnak {zerelmiben ,
Eenn- hahoknak tajték hava
O gyényériiségiben ;
Wlert mint ‘Tenger {z{v-is habzik
A’ keserti nedvek kozt,
Hol nevet, hol sirainkozik
Egymaft verd habok kézi.
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=
Még-is talam nagyobb tiiz>
Van Vénusnsk , mint {fem hogy
Kl olthassa Tenger' vize,
Bator foha el nem fogy;
Mért {rta hat 8’ Régiség,
Hogy & Tenger’ gyermeke,
Mért koltstte & Boltseseg,
Hogy vizeknek remeke ?

Halljad okat: kit bijasag
Vénus’ gyermekévé tefz,
%ok ott mindég sz addssag ,
Pénzt, és mindent el velz;
Xs valamint folyé vizek
Mind Tengerbe sietnek ,

Ugy vagyonok, ’ minden pénzek
Vénus utan igetnek.

“Ehe
A’ bijaknak b kezeket
Folyé vizhez nem tehedd,
O nagy vefztegetéseket
Tsak Tengerben képezhedd;
04 Men-
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Mennel ragyobb Tenger' &ble,
Az ennal 6bb vizet nyel,
Menneél kedvesbb Vénus™ keble,
Anndl nehezebben tel, !
2735
E' vilignak fosvénységét
- Még ek Vénus gydzte meg,
&’ bujdknak nagy bovségét
A’ fzerelem fziirte meg :
Példank ebben &' tékozlé
Fid® tsclekedete,
Példank mindent el pazérlé
Otsmény bije élete.

L

Alig indalt Vénus utdn
Ez a' I'ia, éhezett ,
A’ {zerelem’ dihds Utjan
Maksa fzorilt, szt evelt; |
De 8 makkot nem 2’ Tolgy-fa q‘
| Rézta talim fz4jiba, |
Hanem Vénus, ’s &' Mirtus-fa
Tomee ches torkaba,

Vénus
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Vénus tehat az &' tenger,
Meliyben midén hajézik,

El vé(z {zém nélkiil fok ember,
Szegénységgel bajlédik ;

Ki Tengerben gydngy utan jir ,
El veti & ruhgjat:

Hol &' Vénus, ott ' nagy kir,
'S még neveti 8 bsjat,

Os y XV.



s GUNYOLO °S MAS VIG ENEKEK.

b ]
XV. ENEK.

A’ BOR NELK(L FAZIK A’ VENUS.

Ha 8" Vénus &' Tengernek,
A’ mint irtuk, lednya,
Hogy leit tehit &' {zél6knek ,
’S bornak kedves Afzfzonya?
Talam hideg ott Vénusnak !
Az G vére, fzereime, 3
A’ hol tole 8" Bakkusnak ?
Il tavazik kegyelme ?

SN

Ugy van! mint az Oftrigaban
A’ tzitrom-1é levet hoz,
Ugy e Tenger’ lednyaban
Bor ha bdven harmatoz,
Fel torr benne, fzivét hannya
Szerelemmel langadoz,
stor Tzigany azt fem bannya,
A’ kivel & mulatoz,

Bi-
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WA

Bizonyitin eztet Létnak
Nevezetes escte,

4 Két meg inddlt lednydinak
! Szornyll tselekedete ;

Kik hogy borral jél tartottak
| Az & édes Attyokat ,
' Vénus' tiizét fel gyuUjtottak
5

Benne, ’s fziiltek fiakat.

“Fe=

Mint 2 viz, ha tiiznél fel fore,
Kezedet meg égeti, '
Ugy & Vénufta® fok j6 bor
Flefzti, ferkengeti:
Akdr ofztan onokdnak
Tartskiak azt, ki (ziiletik,
Akar mondjak bar fiansk,
Ezt fejekbdl ki vetik.

X\FIO
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XV ENEK,

NEM KELL EGESZEN EL RONTANI
A MIT MEG LEHET ORVOSOLNIL,

. e
; Huvé lenne moft 4z ember,
Ha nem irine hajéra
Azért, hogy tobb gallyat tenger
Vitt mar kdre, s karora ?
Hajo-torés vefzedelme
Kereskedot arra vifz,
Hogy nagyohb le(z(z 8’ figyelme,
*S k6-dzigtoknak & nem hilz,
: 5=
'Hové lennénk ? katondink
Ha egyfzer meg veretvén,
Velek dgyik , és puskdink
Némilnangk fzégyenlvén?
Hudi vezér meg ujitia
Tobbizbr az & tsat{jat,
A’ hol vétett, meg jobbitja,
’S helyre hozza hibdjat.

Fsld
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e

o

4 Fold indblis utin Viros

Ujra meg épiteetik ;
Hiz, melly vala tiztél kéros ,
Azért nem pufztittatik ;
Halafz hanyfzor féltozgasja
Szakadozott halsjdt?
Vada(z t6bbfzor igazgatia
El nem silé puskéjat,

sy
Szemét David ki nem fzurta,
Hogy mését meg kivéng,
Haneft kényvel rhosogatia,
Undok bfinét meg banas
'S mért akarfz te tegyveredde|
Mindent mindjart ki vigni ¥
'S ha nem egiypyez térvényeddel; -
Gyotkerestdl ki hanni ¥
:
Lém Iften-ig meg tiltotts
Adimnak 8z alma fit,
Mellyet 8 hogy meg héftolta,
Vevé fzententziijut,
Azt
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Azért még-is nem vagatta

Ki Iften az alma-fat,
Hanem mellé dllitotta

A’ Kerubim iftrazsat,

e

Mig biint lehet orvosolni,

O Vilagnak Nagyjai!
Tanuljatok nem rontani,

lgy léfztek Eg’ Fiai!
Kemenységgel o’ kegyesség

Meg foghat, fogjon kezet,
Tawil legyen kegyetlenség,

Gyogyitani mig lchet.

XVIL
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XVIl. ENEK.
SENKIT MEG NE VESS AZERT,
HOGY TEHETETLENNEK NEZED.

=
Egy Kis Mogyoré-fa dgnal
Mi lehet erdilenebb?
Alatsenabb minden fanal,
Kissebb, tehetetlenebb ¢ -
A’ gyermekek ha ré& mennek,
Hajlik torik lab alatt ;
Melly gyumoltsst réla {zednek,
Fogat rontd kis falat.
A
® imé még-is 8’ melly botoe -
! Gyokerérdl met(z a' kéz,
Rettent gatydt és nadragot,
Sok fzem rea félve néz ;
Tekéntetet 2d Birénak,
Mikor kezén viseli,
Betsiiletet 8" Kaplarnak,
Koz-nép azést tifzteli,
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Ha a4z &gét tlz eméfzti;
'S mefterséggel porra lefefz;
Porb6l magst fel élefzti,
Rettenetes erdt vefz ;
Menydérégvén az agyuvkbél ,
Baftyat, Varat ofzve dofit,
Fet lobbanvan &’ puskakbél ;
Hartzoldsban fok vést 8nf,

Ez ' képe fok embétfiek;

KiktSl épen riem tartunk;
Mi itéljik erStlennek ;

Semmit befinek nem latunk :
Még-is gyakran, ha erSt vefz;

'S porbél magas poltzra hig
Nagyokon-is nagy bofzfzit tefz

Mindent nyskba, fébe vig.

ST ers

RXVIIL
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XVIL ENEK.

AZ ALNOK SZERETONEK MEG
ISMERESE,

e

Tmzz dlnok el én tdlem!
Utal teftem, lelkem, bélem!
Hafztalan befzéllfz,
Nagy bennem & féliz,
Mér nem hihetek! =
Gyomort kever ' befzéded,
Tsunya & hizelkedésed ,
T'sak menny , mésutt ksrmtsksdjél,
Kihez tetfzik, dorgolédiel;
En bennem nem kapiz,
Se tobbfzér nem tsalfz,
Ma:adj msgadnsk.

I

A’ madarat a° toll&hdl ,
Ravafz rékét « farkabol,
Embert fzavabél ,
Nyelv-jérasabol

Kell meg ismérni.

P Isroér.

:
)
g.
d
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Ismérlek mar o j6 madar!
Kulsé-képpen fényld bogir; i
Szembe mindég hizelkedtél, - ~ +
Hitom megett ki nevettél,
En bennem nem kapfz,
Se t6bbfzér nem tsalfz,
Maradj magadnak.
; ‘$ -
& fok mézes sjdnlésid,
Kétve kststt fogadasid
E1 4mftottak ;
Es arra birtak,
Hogy fzeretnélek ;
Mint & pok & rézsit nynltad.
: Mellybél tsak 8' mérget faltad,
3 Neékem hﬂdt igy kototeél,
" En bennem nem kapfz,
Se t6bbfzér nam tsalfz »
Maradj magadnak !

XIX.
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XIX. ENEK

EGY MOD NELKUL TOBAKOLO
NAGY ORROL.

o

Tsak egy gyomort az embernek
Adott eddig terméfzet;
Egy-is elég az ¢hesnek!
Mivel annyit emé{zthet,
Hogy wnnak bé toltésére
Majd vagyona fem elég,
Mert az étel’ fozésére
Benne mindég nagy tiiz ég,
e

Hat 2 Kl egy gyomrotskat-is
Tsak aliglan taplalhat:
Gyomre mellett ha oredeis = *
Kell taplalni, hogy éllhat 2
Sokan meég-is az orrokbdl
Moftan gyomost tsinalnak,
Kulsmbféle tobik porbél
INéki étket fzitalnak,

Pa Mint
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Mint fzemtnket a" litésre
~ Teremtették az Egek,
Ugy orrunkat 2° fzaglisra
Rendelték az Iftenek!
Mi fzikség hét vendégelni
- Annyi féle borndkkal?
Vagy kell, vagy nem témogetni
Spanyol ’s Brazil porokkal ¢

7 2 . !!Qm
Ismérek én egy varosban
; Telhetedgn nagy orrot ; o
A melly meg. m,;z Razmnbm ;
Leg eﬁet&sb—tég gyomrot !
Orra’ dombjén’ 8" bibirtsék
Mint tyik-fisk Ggy tilnek,
Szederjesek , varatskosok,
Minden 6ran maft fzilnek.

- Ollyan fzinti 8* tokménya, °
Mint " millyen dohényt fzf,

Dohényt érdl @ ruhdja,
Es kinjiban tsak nem i,

o) B

Hogy |
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Hogy ol!y tethat tefz redja,
. Mellyet ahg viselhet,
R4 hulla’ ztvin &' Gazda;a,
A Fiut( orsa ‘[3_& nem vett,
Ae
Ha tém el fogy piksisébdl —
~ A dohény por, ahoz nyﬁl R
Pofzté' koromesolésébol
* Az orréra fok fordul;
A’ phlinkat £6z6 katian
B Olly bﬁv”_t-sﬂ.ppﬁt_ nem ge&t >
Mint 6 orra, o mosdatlan
;. Sgemet {zlré nagy kerefzt!

%. ol
Ha valaki bér tAvilréf =~
~ Nyitogatja Piksisét,
*" Nem tehet mér fzokdsarél, -
Ielengeii érzését;
Nem végyik Ggy jb afztalra
Gyomor , enni kivanvin,
Miként sinﬁi ¥’ dohinyra
Az 8 orra, &jilvan.

-

RO

-

R : “ Py '_ 5



s30  GONYOLO 'S MAS ViG ENEREK.

SN
'S &’ mint 2’ hor réfzegesnek
Ha torkdt nem vakena,
Ugy 2’ tobsk nem j6 ennek,
Ha tsak orrét nem rangja;
A’ melly tobak bdr tokményat
Erdssehben bofzfzontja,
Azt mint Egnek adomanyse
O-is inkibb fzippantia.

Hae=
Yudjik ezt mér fok bétokbka
A’ tobskos Kalmarok,
Mit nem hintnek dohanyokba?
Hogy jobb légyen vésirjok
Uveg port.is egyelitnek
Abba, ’s torok borsikit,
Hogy bofzfzontsa az illyennek
Advas ora’ két Jyukat,

ey
Mi 2’ vége ? meg terhelvén
Orrét, ki-is okadja,
A’ mit bé vett, nem tiirhetvén
Oree' Iyt ki béngia:
Mini
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}‘ Mint jég-tsapok f6dél-nédrdl
| Téli uddn fuggenek,
Ugy a* lékvir az orrérél,
'S undok nedvek fénylenek.
2 sy ST
Ajskéra két barizdan '
A fzilva-lé tsurdogél,
Stirlin folyvén, fzivarogvén ,
* Melly mind addig meg fem 4il,
Mig orranak a' nid-mézét
Szaja meg nem koftolja,
Akkor rantja kefzkendjét,
Térli, 8fzve luftolja.

Az orransk két kévija
Mint 2’ kémény rit, fuftss;
Kbz-megyének tsorofzlyijs,
Széros, gubds, ’s olly fiirtds
Hogy gyapjabél oftor telne,
Vonyogéval tépheted ,,
Annyi tsépli vagyon benne,
Hogy puskédot toltheted.

P4 Ezt
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Ezt én litvdn, terméfzetét
El anniyra utdltam,
Hogy orrinak tekéntetét 3
Undorodva dtkoztam; -
'S annuk tifztogatésira ©
Kertéfz ollét hivintam,
Tsomor taivoztatéisira
Kémeény-feprét fogadtam.

XX
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¥X, ENEK.
HABOZOG 821V,

2o
N agy Iften! mit tegyek ?
- Vagy mar mihez kezdjek ?
Szénjatok meg Egek!
Két fzép kouzt tsak egygyet
Vehetek , nem tobbet,
Mert egygyet, 's nem tsbbet
Engednek Iftenek!

| s

Egygyikét {zeretem,
Masikat kedveltem,
'S még moft-is kedvelem.
Kerefzt 2’ valafztas,
Bi @' {ziv-feakafztas,
Iami_l}eln , két fzivem,
-~ Egytdl el kell esnem,

Ps. Bir

bl o Lo i T et i Ll . e S
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e

Bir tsak valalzthatnék

Hatist igy fzabhatnék |
 Kettdzd fzivemnek!

Mint 2’ tenger’ habja

A’ habokat tolja,

Ezért-is, azéet-i
: Nints nyugta lelkemnek

SN

O fzivem’ habjai,
Szélvéfz vitorlsi
Méy tsendesedjetek!
Es vagy. egygyikének,
Vagy mas {zerettemnek,
. Akér mellyikének Z
Partjara vessetek!
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XXI. ENEK.
. PANASZT TEVO LEANY.

s
i A g

Miibqjoa van én Higotskam ?
Szomizédsagban Angyalotskam!
Fohafzkodol , nints hatarja
Bis gondolatidnak
Szomorkodol, nagy az irja
Konyhullatasidnak ?

saype
Ne tsodald 2 banstomat,
Szivem fzorongatisomat,
& fzerelem gyotri {zivem®
Ejjel-is , nappal-is ; :
Mert gitoljgk &' fzerelmem'
Anyam-is, Apam-is,

/
sy ‘
De ezt akér mint ghtolikk, -
En tiizemet el nem olijak,
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Ha lopva-is, ha titkon-is,
'I‘s‘ak ugyan fzereieml,
“Meg mutatom iiddvel-is,
Hogy mindég kedvelter.

b
Littam én méy nem egy thzet,
Mellyet hamu el temetett ,
* Azért még-is tsak tliz vals
Az hamu alatt-is,
En fzivem-is eztet vallja,
. Hs mindjért vefztek-is.

xxil.
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“X¥I. ENEK
KOZAK TANTZ

i bW

ézd el Pajtas, miképpen bolondsit meg a
5 Vilag ,
- Kt tantzosmk e’ nagy héz fe nem hofzfzi, fe
\_ ) nem tag :
J‘érﬁ kezdi, Af2fzony nézi, mig reéja jon 4’ for,
- Egyik jirja, mésik yérjs, mér-isigen nagy a’ por.
Eo 3 weyip
. Egyik labat magassan hanyia veti &' legény,

' 'I‘arsa pediglen bustl , mint Eovesse azt fze-

geny:
'._ De tsak jarja, és nem bénja , ha lebeg-is a’
{zoknya,

. Iparkodik, potzkolédik, fzakad tzips, harisuys,
‘ 2 % ':1.‘
 Ujtt megint, herefztfl fedkdétsel » Gavil-
k 1ér,

Tintz tdrsatdl tsak hamar vifzf{za foxrdil mint

Tallér,

at

De
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De nyomdban van az Afzfzony, a’ Gavallé _'

: koveti, o

Szekad raja felyem, vilzony, még maga-is ne-
o ks :

“3e E

Mond meg Pajtds, méar mi ez ? vagy mi-féle ta 2

lehet 2 -

-

Azt mhondjék, hogy Kozdk Téntx, nintsen ré may
felelet. 4

En pedig ezt fzarks téntznak inkabb mernél
" mondani ;

Mert ezek-is {gy ugrélnak, &’ mint gyakean lat-
hatai. :

XXUL
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XXIIL ENEK.

A’ STRASZBURGI TANTZNAK
NOTAJARA

e

Bunds’m Getzi hazasodni régen akart mar,
Dudas Kati férjhez menni, ’s kivant lenni pary
El mentek az aratisra , meg ismérkedtek,
Masok elétt artatlanil fzerelmeskedtek.

Nem kellett més kozben-jéré az & fziveknek,
Tetfzett Getzi a’ Katinak, Kati Getzinek.

e

Bundas Getzi az oromjin gyorsan aratgat,

Létja Kait, hogy temérdek markot hinyogat;
~ Ez ém, mondja, &’ ferény liny, nékem illyen kell, -
- Hallja Kati és mosolyog, hajil al§, ’s fel;

~ Ldtja Getzi «* Katinak ina-kasajat ,

 Kofzortili & sarlojat, dldja munkajat,

S “a3pe

Bundas Getzi meg {z6llitja, tefzi prébdjée,
Dudas Ksti ellent nem &ll, kdt: 8 hajat,

El
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El mennek & Plébanushoz, ki hirdettetnek,
Kiket Iften ofzve {zerzett, meg-is eskufznek ,;', E'
Meg jelennek az araték, rahjsk tintzokat, =
Ligylik " tobbi lanyok acatasokat. .
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; XXIV. ENEK.
. PAPA VAROSAT DITSERG BAKONYI
: LEANY.

ﬂ:@.‘:
' B.ikonyi Jutka hol valél? F. Pépa varosiban,
Kukoritzat daraltam 8 Gréfnak malmaban ;
Bezzeg az ém &’ malom, . '
fuhez képeit mind alom,
Nints méssa Bakonyban,
“yee
. Bakonyi Iutka, fzépek e Papé.n az 10 tornyok ?
_ F. Az oslzig’ tosnywinak azok &m sz Annyok;
: Vetekednek felhokkel, :
E < A’ sillagos Egekkel,
' Arany W f8delek, =

| . e

~ Bakonyi Jutks, még azt-is: o’ Templom mint tetfzik?
- F. Oldalsi 201t marvany , a' bétjat moft feftik.

Bér tsak abba mehetnek,

Férjhez ott eskiidhetnék,

Be {zerentsés lennék,
Q o
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Bakonyi Jutka , van e még Pépin sirgﬂ répatl.
FA pmtzonitmenvén littam , de nem fzépa
Azést niem-is kérdeztem,
‘Mert foha fem kedveltem,
Mit tsifol Ked véle?
Bakonyi Jutka, mondhatfza, ¢piil e 8’ varos?
F. Mondhatom azt, nintsottan mir egy hiz-is kiros,
M&.!'Q.,t}erép fodelek,
Oldalsi j6 kovek ,
Tz:i‘rabb am moﬂ Papa.
PEEw = ‘w:¢~
Bakonyl Jutka jovel hat, lakjunk mi-is Pipin !
F.Hael vefz Ked, nem bénom; fem Anyam, fem
Apém: '
Fogjunk kezet izibe,
Mennyiink Pap elcibe ,
Felek dam én Kedtol!

-~

XXV.
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XXV. ENEK.
. A’ KESERGO TZIGANY.

sy
fzegény 1j Polgar,
Mint Iyukbél kelt bogis,
Fogam' vitsoritom ,
A’ napnak forditom ,
Tzigénysigom® {zdnom,
Még élek-is banom!
Jm, plel kukupifzi, nadri, vadsi, Dédé
- Tsadé, pidé, wf,gdgdg,_,ggbgg. okhez Dadé !
i
Tzigany Knyt tiltanak,
Megyarsal kindlnakl,
De etté] tsak Janké
Sziiletne, nem Raj' 4,
El fogyna Nemzetem, -
% Régi b‘a(s\’ﬁgtem-. :
Cifzi, pifzi, vatt,
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Mint &' tséka fist
Szedik magzatimat,
Ki lefzfz mar muzsikés,
‘Tzimbalmos , és kontris,
Szantani nem tudok ,
Mas dolgot utalok.

Ifzi, pifzi, 's &t

| e
Hézam a’ faluban,
Nints hajlék satorban,
Nem lehet zsibakat
Lopm mﬂiﬁﬁh&
Oda mefterségem,
Sirasd nemzetségem

ifzi, pifzi, s 2’ t.

xxve, 4
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XXVIL. ENEK.
AN FARSANGROL.

sy _
AS farsingi mulatsig
Méddal hafznos bolondsag ;
Fris vért hoz a' dévajség,
Ambir nyughatatlansig ;
Enni, inni, dombérozni,
Itt-is, ott-is jol lakozni,
Tutars! ra! ra!
M
Difzndt 8lni, porzsoni,
Ciridjat ki vagni,
Kolbafzt, majuft téltent,
é Képofztara fel rskni;
16 borotskat rea inni,
Delleft tantzba kerekedni,
Tuta! ra! ra! !

S
Ha {zan ut van, fzankdzni,

16 fzomfzéihoz el menni;
Q3 Ottan



245 GUNYOLO S MAS V(G ENEKEK.
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Ottan egygyet pipazni,
Uzsonnahoz le ilni, .
Ha van Kivel nydjaskodni ,
Kitsinyt, Kitsinyt tréfalédni,
Tuta! ra' ra! ra!

2=
Nofzfze {zomfzéd! hélnapre
El varlak farsangomra,
Szépen siitott pokara,

Hazi vigasségomra!
Tegyiik fzegre a' gondunkat,
Felejtsiik el bu bajunkat,

Tuta! ra! ra! my!

¢ sy

Nélam lefzfz &' tzimbalmos

Egétz éjel nem almos,
Két hegedtift kereftem,

'S még bdgdt-is fzereztem ,
Akar lassut , akar frisset,

Jol vonnyak &' Minuetet,

Tuta! ra! ra! ea!
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Hajtantz nem kell , 8’ kértyak
Kéfzen virnak afztalkik, g»
Ulj melléjek Barétom !
Kedves driga {zomf{zédom! .
Befzéllgesstink ,_rnevetkezzi.lnk &
Ha vefztink fe t8prenkedjiink,
Tuta! ra! ral ra!

Ll

Q4 © XXVIL
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XXVIL. ENEK.
A" VADASZATROL

.
e .
Ha by, binat jarja fzived, az erdbre jer velem :
Komor kedved , és gybttelmed el mil ugy vélem. |
Sz6ll mir 2' nagy kurt, elé 41l & fok ebem,
Lantos, Lampas, Vezér, Dudds, vadafz fercgem.
im’ ugatnak , dsitoznak, a* farkokat tsévaljik,
Nyéfzorégnek 8’ Korlathan, tsak &’ jelt varjik;
Menjiink , menjiink, mir az erddre siesstink ,
Szabaditsuk az ebeket, egygyet futyentsink,
e ™
Felemelvén egygyik 1&8bit , huddozik 8’ Duddsom,
Amott neki merevedvén rakik Lantosom ;
J6 jel, j6 jel ez, el hidd kedves Baritom'
Még ma nyulat ldtunk, l6viink, eldre litom,

SN

Alig fordtl egygyet kettdt Vezér-ehem, ugrik ayiil,
Nyif! nyaf! nyif! nyaf! meg kettdzi, tsak nem
meg-is ful,
Vi
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. Vigyézz! villamlik, r5vid farka, fzép fojer;

- Sz6ll 8" puska, fekizik &’ nyul, o be jo ktvér!

sy

- Tarifznyaba vessik, menjiink, 8 jéebéd otthen
var, )

Egsésséghen el hidd Pajtas nem lefzfz femmi kar

A’ kis sétalas, az erddk és vadaizat

El {izi »* bubsjunkat, ’s igen hafzralhst,

Qs XXViil.

|
i
|
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XIVIIL ENEK
A" TANTZROL

Moy
T :
R ofzfza legény a' téntzba,
Itt &' ledny fzedd rdntzba,
Ugrasd , forgasd, mint orsét,
Kofzontsd rea a’ korsét.

Ez az élet gyongy élet!
Ay o
A’ sarkantyid zorsgjsn ,
Fényes patkdd dorsgjon,
Kezed, libod mozogjon,
A' lejtdre hsjuljon,
Ez az élet gybngy élet!
ey
Ahol @' {z¢ép menyetske!
Nofz{za neki vén ketske!
Vond «' tantzba, jél jarja,
Tarat, farat rifzalja,
Lz az élet gyongy élet!
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”

b E—

sy

Te-is tsipas vén banya,
Vilig' meg unt Afzfzonya,
Menj kozikbe , vigadjal,
Egygyet kettdt ugorjal,
Kz az élet gyongy élet!

XXIX.
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XXIX. ENEK. 3
A' SZABADSAGRA TOREKEDO

),

FOGOLY MADAR g

2D
.Ialelkes allatnak fé kintse
A’ véle nott (zabadsag !
Ha nints zarja, és bilintse
Nagy benne a’ vigassig.
Minden aranyt és gyéméntot
Ennek drra fellyil mol ,
Azért 2’ rab &' fogsagot
Meg utélvan mindent dul,
Y
Nézz egy fzabad madarkira,
Mikeént oriil, énekel :
Egygyik 4grol mésikea
Szallvan, néki tobb nem kell:
Meg elégfzik @' forsaval,
Ha fzabadon reptilhet,
Szedegetvén &' fz&jdval
Holmi magot, sriilget,
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b

-y

De ha talém kalitkédba
Jut @° meg tsalt madérka:
Jaj! fzomorl fogsagaba
Le tsiigg fzdrnya és [arka,
Fel borzadott {zarnya ala
Reijti, dugja bus fejét,
Lata gyskrsn, és tsodala
Szemem ozt 8’ keservét.
pes Ve
A’ madarifz hozza menvén
Bus dlmébél ébrefzti,
Az evésre ferkengetvén,
Valutskajat meg tolti.
De mivel hogy &’ ki fzabott
Eledelhez nem fzokott,
Az-is, &' mit néki adott,
Uj fajdalmat okozott.

BN

Ehségében és mérgében ’
Ha efzik-is {Zemetskét ,

Epét efzik keservéhen,
Szeme botsit konyvetskét.

Nem
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Nem kofzoni tiplalénak,
Hogy &ret igy eteti,
Hatat ford(t &' rablénsk,
Meg nem {zelidicheti.
W] /
Ha sz Uratéle tavoz,
Reptilését prébalja,
Ugrik, vagdal vefzfzé-fihoz,
A’ rofiélyat vizsgilja;
" 'S ha f{zabadon énekeld
Kuls$ madart éfzre vefz,
A' tomlstzben {z6kdétseld
Szarnya, liba mit nem tefz !

NS

* Minden erdt arra fordit,
Hogy fejét ki dughassa,
Sok vefzfzdtskét helybsl mozdit,
Hogy azt fzabadithassa:
Mert nem fogsig , nems’ mbsig,
A’ mire teremtetett
Asanyt érd Tzép fzabadsag ,
A’ mellyben neyeltetett,

A’
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MOSTANI MAGYAR IROKHOZ
8 Kok V .A LT
- POETAKNAK TARSASAGIHOZ

B
Hﬁt tsak igaz, hogy tsirdzik
Hazénkban olly gytijtemény 2
 Melly ki kelvén mér virdgzik
~ Mint {zép kerti fztlemény.
Fut o' hire, bolts Tarsaség !
- Betses ,Gyﬁjtményedﬁek
A’ bélts Vénség , ’s Ifilsag
Tapsol Kslteményednek,

. g
' Ofzve tsapvén fenyeremet,
En-is velek orvendek ;
’S ha halgatja kérésemet,
Egi6l aldaft kérendek.

A'
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N

A’ mi anndl fzuhségesebb
Mind kéz, mind é{z-munkéban,
Hogy avval lefziz gyiimdltsdsebb
Ember minden dolgaban.

s
Mint Apollé harmatjaval
Ha kertet nem ontozi:
Ugy nem hizik munkajaval
Az é{z , akar mint £6zi;
Szélljon tehat Eg’ 4ldasa
E’ boits Tarsasagokra!
Ne légyen e’ f6idon méssa,
Szalljon minden Tagokra'
s N
A" miéta Babilonban
A’ nyelvek el véltoztak,
Kiilsmb-féle tartomanyban
Nemze:ségek ofztoztak.
Nintsen egy nyelv, és nem-is lefz{z
Tsuk egy hang e vilagon;
Senki bizony ertdl nem tefz
Se itt, fem mds orfzéigon.
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<o
A’ Tzigénysag tsak egy falat
Nemzetségnek tartatott,
Kemény parantsolat alatt
Népiink kozé ofztatott ;
'S lam még moft-is 8’ purdéja
Tzigany nyelven befzéllget,
Meg tartvan &’ maradékja ,
A’ mit téjjel vérbe vett.

e

Az Eleink Kirdlyaval
A’ Tét népet el verték,
Ezt 2 foldet fejér 16val
k1 tserélrék , meg vetrék 2
Azért még-is 8 Tét nemzet
Koztink tntig povedal ,
Hogy ha tsipkét, ’s vafznot fzerzett,
Tétikalvan eld all.
sy
Szomfzédunknak nyelvét tudni
Mindnyajunknak ha'znot hajt,
De magunkét gyatorolni

Nem okozhat néki bajt;
R Min-
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Minden Nemzet magaén {zéll,
Szollhat tehat Magyar is,

Németiil {r 8’ Nemet toll,
'S 6n nyelvemen magam-is.

e _

A’ Frantz, Anglus, ’s Német nyelvet |
Tudni betses Tudominy;

T'sak ne haljon meg e’ mellett
Ost5] maradt hagyomény !

A’ nyelv tartja 8" nemzetet,
Azért masét tifztelem;

De fzememre ki? és mit vet,
Hogy magamét kedvelem ?

sy

Latom, ti-is hedvelitek
Hazank' aldott Magzati!
Kik Hazankban lgy fényletek ,
Mint Egnek tsillagzati!
Ofzve menvén tohb helyeken
Tudés Tarsasagokban,
Holmit irvan nyelveteken
Bolts magénossagtokban,

Sen- |
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e
Senkit én itt nem nevezek,
) Mert tudva van nevetek!
Igazsigot fem himezek,
Fut, sbt fzdrnyal hiretek !
Kassa, Pozsony, Peft, Komérom,
Gyér, Béts laké helyetek.
Munkétokat lattam , varom,
Magafztalom efzetek!
e
Ime én-is meg jelenck,
Muzsak® fzémat nevelem;
Versetskéim ha tetfzenek,
'8 €' maroknyi levelem:
Agg lantomat eld rintom,
Példatokat kovetem,
Otz fejjel-is meg mutatom,
Hogy Hacamat {zeretem,
“ae=
Akér melly nyelvet gyaldzni
Igen-is nagy gyengeség:
Magyart pedig megz aldazni

Eppen siilt elztelenség ;
R 2 A
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A’ MAGYAR IROKHOZ.

II

A’ melly az 6 bdvségében
Mas nyelveknek nem enged,

Es gyokeres {zépségében
Semmi {zepldt nem fzenved.

Wl
Kar az még-is, o bolts frék!
Hogy némellyek koztetek
Mift le feftnek, mint kép-irék,
'S le mézolja kezetek:
Mintha tsak ti vagy Magyarok,
Vagy lennétek Poérak! -
Helott azt-is Mizsa karok
Olelgették , s taplaltdk,

eSS

Ez amannak hang-tsrvénnyét
Unos tntig roftalja;

Az, & nyelvben ejtett {zennyét
Szeme kozé fzitala:

A’ mit latvin méasok’ fzeme,
Irni nem batorkodnak ;

'S bar nagy bennek a' fzép elme,
Inkabb otthon maradnak,

Llye-
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o

Nllyeneket jobb meg vetni,
Mint tsatazni & velek;

Ugy is éfzre lehet venni,
Hogy forgatjak a’ {zelek;

A’ kit okos, hagymszossal
Vetekedni nem fzeret,

Ha tsak eldbb borbély vassal
Nem vagat az fej-eret.

_e

Ha Kkis konyvem', mint Davidot,
Egy sisakos Géliat

Meég timadna , huzna kardot ,
Villogtatna paizsit :

Szokasomként ki nevetném
Nagy ka'zajjal 2’ dolgit,

'S nem felelvén, foldre vetném
Sisakjardl Strutz tollat,

B

Hafznos ugyan , sdt {zilkséges
Néha #' bblts versengés,
Mig a' toevény vagy kétséges,
Vagy nem tetfzik hang-zengés;
R3 De
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De gorombén dobra iitni, o
Nem fzép méasnak hibéjit, :

Sem billyeget red sitni, \
'S igy aldzni munkdjat,

=S

Kik igy tefznek, vagy kevélység
Zuvarja az eizeket,

Vagy , nem tudom , mi irigység
Ragja, marja fziveket!

Mind kettével arra téfzik
Méltckka o’ konyveket,

Hogy kik kezek kozé véfzik,

Kopik terméfzeteket.
2

Magyar Muzsék' Ti ezekre
Eppen ne vigyazzatok'

Nem biztdk még & efzekre,
Hogy a* mit ti irtatok,

Ok roftaljek, Vannak t&bben,
Kik ditsérik efzetek’,

Vagy ha fzepldt litnsk, fzebben
Toroigeiik verseiek’s

~3




‘A’ MAGYAR {RCKHOZ: = ..263

e = —
sy
A’ Hazsfi, ’s igaz Magyar
Nyelvét ugyan terjefati;
De nints benne rut kan-agyar,
'S &n fzivét fem epefzti, - -
Ha tam mésok’ ditsdségét
Hir ‘hordozvan {zéllyefzti,
Hanem inkabb bdlts kéfzségét
Ugyan evvel ébrefzti.

=

Ezt'sjinlom az Iréknak,
Hizelkedvén magamnak ,

Ezt &' bblts Tarsasigoknak ,
Jovendslvén Hazimnsk :

Hogy {zép nyelviink’, melly bimbbjat
Mar-is bdven mutatja,

Kellemetes fzép viragjat
Gyumélts gyansant aratja,
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FURED!I ViZI NIMFANAK

KESERVES

PANASZA

ape
H.i fzabad &’ Rabnak
- Kérését nyvjtani,
~ Ugy«t bé mutatni;.
Kisltok hozzitok,
O Orfzig Nagyjai!
Partom’ ha fogjatok ,
Leéfatek Eg’ Fiai,
N ]
Egy vizi Nimf tska
Széllit jgy titeket,
Firedi Sziz linyka
Tsokkal kezeteket
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Hllety, és kéri,
Hogy fzabaditsatok;
Ha eztet meg nyeri,
Nagy lefzfz adomanytok.

uyex

En Anyam’ méhébsi
E’ vilagra jovén,
A’ {26165 hegyeibol
Le felé sietvén;
Olly fziizen, és tifztan
Eltem, nevekedtem ’
Hogy tomlstzst talam
Meg nem érdemlettem.

e

Mert ez e a° vétkem ?

Hogy kiket tiplaltam,
Mey kofzénték nékem,

Hogy meg gyégyitottam;
Eleteket nyujtvin

Szamos efztendbre;
Véreket tifztitvan

Harom nemzetségre.

Rgs Hoz-
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A’ FOREDI VIZI NIMFA.,

e
Hozzam j6tt kélikés , £
. Kinek béle {zértlt,

Vioickty "Hbek Boohs

Al vége bé bortlt;
Ottan t&bb tsomékban
Kétvén karimajat ,
Prémezvén gysngy-hizban
Néma trombitsjat.
Seypa
Hozzam, ki’ .\'eséjét
A’ k& hghorgsita,
Ki nem ok4dhatta,
Hozzam, kinek feje
Szédlilésre indule,
’S a’ miatt veleje
EI§ hatra fordult, e
| R
Alig ittak ezek,
'S illyenek vizemet ,
Ditsérték mindenek
Nagy tehetségemet ;
7 i 'S m’
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'S im’ 8" hgla-adss "
Helyett moft tomlttzben

Vetett az dstlds;
Halok kescrvemben.

sy

Tizen-két ofzloppal
Vizem' kornylil vették ,
Kemény ké kavakkal
Erdmet el vették;
Vas roftély az ajtém,
Mellyel bé tsukatom,
A nsp-l‘ényi bl_iajtom,
'S kivanva fe litom.
. S
Uj médi kalappal
Mint Damat tstfolnak,
Artatlan Nimfaval
Mint rabbal Ggy bannak;
Mit hafznal az ékes
Toml6tz , és kalapom ?
Ha teftem mar kékes,
'S nintsen fzabadségom,
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T artatlanoknak
Meg fzabaditéi,
Gyamoltalanoknak
Bélts vigafztaldi!
Nimfatokat fzanvan,
Ugy iparkodjatok,
Hogy & mit var varvan,
Meg fzabaditsatok.

R

Nem illet engemet

A’ Buffdn, fem kalap;
E’ nélkiil fzeretett

Sok Gavallér és Pap;
Kiknek ezutén-is

Szolgalni kivanok,
Ejjel-is nappal is,

Ha meg fzabadulok.

sy
- Ha pedig engemet
Rabsagomban hagytok ,
’$ ki folyé vizemet >
Tovabb gatoljatok, .
" Fo-
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Fogadom, hogy &’ ki
Folyasom’ gatolja ,

fin vizemnél fenki
; Gatyajat nem tolja,

SN

Mert viz helyett gyéntat,
'S fzurkos italt nyvjtok ;
Nem gydgyitok sintat,
Sok haft meg fzoritek;
Szurokkal {zer{tom
Ofzve fefiekeket ;
Es meg nem inditom
Artalmas nedyeket,

AZ
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OROM, és SZOMORUSAG
VALTJAK EGYMAST.

OROM.

Mi larma? mi dolog
Lehet Orfzagunkban ?
Lét fut fzegény, béldeg
Mez8n , ’s vérosokban!
Péfztorok igetvén
El hagyidk nyajokat,
* Polgirok sietvén,
Az & falujokat,
Az agytk durrognak,
Lavon (il Nemesség.
A' zifzlék lobognak ,
Rendben &ll &' kozség ;
Villoznak &' kardok ,
Harsopnak trombiték ,
Tornyosodnak tsakék,
Milnak &' bobitik.

Ke- '.:'-‘
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e i

Koétsag toll fejérlik
Tornyos kalpagokon,
Gyémant k& tiindoklik
A’ nemes forgdkon,
Jatfzanak nyakokon
A’ vitéz kotések y
A’ 16 [zer{zamokon :
Gyoéngy , ult prémezések,
Ja)! tam az ellenség
Kéfziil &’ Hazankra ?
Burgus , vagy Torskség
Utstt Orfzégunkea ¢
Ne félj, légy békével
Szivem! nem ellenség
Rettent fegyverével,
Hanem a’ j6 Felség
Rendelte e’ pompst ;
Ki minket {zeretvén,
A’ Magyar Koronat
Le kiildi sietvén!

Azt @' fzent Koronit,

Mellyet Bétsbe vive,
'S 2’ miatt Orfzégat
Latta keseregve,

Senki
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Senki ezt JOZSEFNEK
Nem tulsjdonitja,
Nem vallja vétkénck ,
Hanem mint fajditja
A’ j6zan éfz, annak,
A' ki hizelkedett 3
Es pedig Magyarnak,
Ki mér meg peshedett!
Vagy ha t{m més tobbek
Dolgoztansk benne,
Kik véltanak ezek,
’S maga-is ki lenne
Nyilvian meg mutatja,
- ' Meg vetvén moft &ket ,
Szidja, kirhozta ja s
Rt irigységeket,
Atkozza 4gyibsn
A’ Tanats-addjit,
Gyalazza hamvaban
Hazdnk' &rdi6jat;
Ki hizelkedéssel
Tsekély bérre nézvén,
Elt; ¢ metterséggel
Magét poltzra tévén,
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Am de, mennél nagyobb

Vélt Hazénk® keserve ,
Annél nyilvan valébb

Moft annak Srome;
Mert 8’ Koronanak

Vifziza térésével,
Osi Szabadsignak

El reménységével.
Lém az el vitelét

Az Eg-is kényvezte,
Dorgéssel menyksvét

Hanyta, jjefztette!
Moft mikor Honnyaba

Vifz{za hozattatik ,
4’ Firmamentomba

Felyhd fem lattatik,
Neppal Nap® stgéri

Fkesen ragyognak ,
Fijel ég’ tsillagi

T'sendesen villognak,
Tifztabb &’ levegd

A’ fenyes titkernél,
Koven fzokdétsels,

'S jat{zé kriltaly viznél.

s Fual-
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OROM

Fusalkodik &’ fold,

Az vitak fzéradnak;
Gydp, vetés mar-is z6ld,
Rétek mosolyognak ,

Az egéfz Magyar tér,
Orémében vidul,
Hogy Kintse vifziza tér,
Szemlatomaft vjul,
Lehet j6 jelekbsl
Nagy jot jovendslni,
Vifz{za tért Kintsiinkbol
Bétran reményleni:
Hogy bizony fel tamad
A* Magyarok’ napja,
Mivel mar-is hasad
Koronédn hajnala,
Udvoz-légy Angyali
Osi fzent Korondnk !
Oriil) Apoftoli
‘Keseredett Hazank '
'S ugy fogadd kebledhe
Budan e’ Kintsedet,
Hogy lassa fzemedben
Irigy; reményedet.

JO-
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JOZSEF Tsifzarunknak ;
Vég Teftamentomat
Betsiild , mint Hazanknak _
F'6 fundamentomét ! )
S mint Paraditsomhoz
Itten Angyal-strazsét,
Ugy fzent Koronadhoz
Tégy erdshb vigyazatt.
Nagy JOZSEF'! Nagy Felség!
Ezzel nagyobb lettél ,
Ezt kialga Fold s Eg,
Hogy térvényre léptél!
Aril6K’ tandtsat
Agyadban masitvan,
Feddvén tzinkosségét,
Minket vigafztalvan.
im’! negy nyavalyadban
Téged vigafztalni
Kellet vélna jobban,
¥s ime meg halni
Nem akarfz hamaréhb,
Hogy fem sérelmiinket
Gysdgyitnid, Te elébb
Vigafztalvin minket.

S2 Bar
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- Bér tovébb-is élnél ,
Es addig élhetnél!
" Mig Tandts-Székednél
Més rendet tehetnél ;
Tudom, hogy el vernéd
Hazénk' ariléit,

Ugy mint Trénus Széked',
’S hatalmad’ rontéit.
Elj! vagy ha meg haltal

Az Egben orvendezz!
Karonat valtatedl ,

'S {6 Koronat frerez:
Hogy végét éltednek

Szépen Koronaztad,
'S 2 te hiv Népednek

Kintsét vifz(za adtad,
Nem, ki mint kezdette

A’ pélya-futdsat,
Harlem mint végezte
O halandésagit s
Ugy itéli Iiten,

Es gy juialmazza,
'S minket fem masképen ;

Mest illy ttirvényt hozs.

$20-
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jaj! hallom meg haltél !
Sirjatok fzemeim!
Benniinket el hagytal,
Folyatok kémnyveim!
Oromitnket véltod
Nagy fzomortsaggal ,
Sziviinket fzaggatod
Biival, s v{gassiggal!
Haldlos nyavalyad
Minket meg gyoégyitott ,
E1 kisldott Koronad
Orémet okozott,
'S mikor leg forrébban
Szerettél benniinket,
ja)! meg haldlozvan,
Bival meg 8lfz minket.
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_ Eltettél, Srsmet |
Kisldvén Megyéinkre,
Oliz, meg halt hiredet
Terjefztven fultinkre.
Sziik az ember’ fzive
E’ két indulatra,
Ember az, ki’ lelke -
Allbat illyen gitra!
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